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VAN LENNEP.




Alporens ket bij mij oplwam, vn near den witgescliveven eer
G iy !

Pijs

te dingen, bragt mij een lilelplaat in het Humori

e Allun op

het denlbeeld ot hel sch

sei van kel enderwerpeliik stuk, als procve,

of a

isen onzer eigene sedem, onder awnmoediging van een b

! shaufd
publiel, van leverlede de vreemde Worreurs kon doen vervengen, e
mel medewerking van vadeplondsche lalenten, het tooneel weder zou-

den

hounien terngroeren tol .;'r{-r'_r;c'r.'r‘z het  steeds moet 2 cene

‘l{“”"‘-'!a‘-‘-’{(“f"_v‘jf' volfisheschavende wilspanning.
Ik zond ket stul, 200 als ket thans iz gedrukl ler besordeeling in,

en had het geluk hel boven vier andere mededingende stukken orvoor-

waqrdeli]

le zien befroond. Moge hel bekrovud aorspronkelijke, enen-

eer voldpe

eder-

v, als mijne vroegere verlaalde en deels voor het

landsche fooneel bewerdte stukken, ket coude mij, én vosrmif zelven én

9 de welwiliende pogingen van de tegenwoordige {ooneel-directie, ook
2000 haay aangenaqm ijh. —

Amsr

RDAM,

Februayij, 1862, i
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EERSTE BEDRIJF.

bij Mevrouw de wold, VAN DER KoLk.)

(Eene ka

AR

EERSTE TOONEEL

wile :

LOUIsE, de meulbe afstoffends en opwrijoends, new

t Is duister mijn Roosje,
% ls donker bij uacht!
Ja, dat heb ik dezen nacht nog gezien, ik wil zeggaen onder-
vonden, want zien, dit zet ik de heste kijkster; en toch zegt
julicer van Proteren dab ik zulke heldeie cogen heb; magr die

et en wil, geloof ik, er meer in zien dan een ander. Hef is een

erschap, die, als hi Kaat onae vischvrouw zoo met

oowen heoluurde, wel cens gevaar liep dat deze liem

Nu, ik had ook wel

€en  artikel

uit, de tien geboden voo

spheffends) hem met de I

te becroeten,

Cens lust (hare hand

masr mijn beste maeder zei altid: bandjes thuis! en dal is op

eigendom betraft, Maar

¥eel toepasselijk e zeker op al wal cens ander

snaclits moet ik die voelhorens wel uitsteken, als ik enverwacht

&6 hed wuitwoel, en dal gebenrt fegenwoordig wel eens zondor
zeot dat liel onrustie slapen

(o

&6 meveouw wi roept. De doster

X van de zenuwen komt, Ik heb

4 mevrouw en ook van de

al eens awn den docler gevraned of mijn onruslig slapen ook van
: : e ! .

e zenuw 7 & ] 3 i
e zenywen komt, maar dan zegt hij: loop malle meid ! bet zit in

Je Jmlgtii'__’ bloed! [

i dat iz zeker een jokken, want loen ik nog
i




Jonger was sliep ik als een roos, maar thans dgoom ik alle nachten
van brand, bet is of ik vour in mijn bloed heh, Tk gelool toch
dat et even als bij de juffer van de zenuwen komt; wist ik maar
waar die dingen zitten; maar ze zegzen, je kunt ze niet zien!
Vroeger dacht ik dat het bij mevrouw en de julfer kwam van die

matrassen met springveren, want daar moel je “sunachts op rond-
wippen als een kip dic haar poot heefi bezeerd. Doch, hoe et
ij. dit is zeker, dat ik door dat nu en dan uif de vebren moeten,
zell vrij onrustiz slaap, al heb ik maar cen siroo-matras. Bn dan
die drommelsche korenratten van den bakker hicrnevens, die op
onzen zolder het koren komen oppeuzelen, dab zij bij hem oprake-

len, en zeker des nachis Lkrijgerije spelen, om de graankorrels.
Onze keukenmeid zegt, dat zij or niels van hoort, maar die hoork
'smorgens als ze gewekt wordl de bel ook niet, en dan is het
wetr van mevrouw: cLouise! ga jij toch cens zien wat Daatje
mankeerf dafi zij nog niet bij de hand is,” en als ik dan in haar
kamerije ga, en #Daatje! Daatje!” roep, dan snorkt ze nog harder
tot ze eindelifk, skik,” zegl, on als ik dan nog cens «Daatje!”
roep, dan wordt ze wakker, maar dan gromt cn bromt ze: wdat
volk en die jonge klenters laten iemand nooil seen rust!” Goluk-
Kz wordl het gaanw mooi weér, als dan de melkhoer belt, want
dan is het: roch, lieve Wies! neem jij gnauw wat melk; een
pintje van de beste, loor je! de zeven centen zal ik hem morgen
wel geven” En dat Lkost mij weér mocile; want dan ben ik do
trappen al af en heb de sleutel verzeten, en als dan mevrouw
walker is, dan moet ik wefr cen noodlengentje verzinnen, waarom
ik en niet Daatje den sleutel haalt, en dan is soms de melkkan
zock of niet schoon. Ik geloof waarlijk dat het lujje schepsel
‘sayonds een likeurtje snoepf, want nn en dan rekt het in de
keuken zoo anijsachtiz, en dan wil ik wel gelooven dat zij zoo
ast slaapt, want mevrouw heeft ons gewnarschuwd, daf er onder
anijs thans dolle kervel wordl vorkocht, en juist als ik Daatje al
eens gezegd heb: wswat ruiki hel hier nzar anijs?” dan zegt zij ,
dat zij een kopje anijsmell voor sevatte koude heeft gebruikt. Nu,

wél bekome het u, den meesten tijd zit zij bij het yuur. en des
avonds heeft zij een onderofficier die elosit, dat ik al bang ben
geweest dat zij versehroeide, en wij in plaats van een luije, een
gebraden keukenmeid kregen. Tk daarentegen moct den geheelen
dag van de kamer in de portalen en van de portalen in de kamer




#dat komt dat jo verliefd

en voel nooit geen koude. Daalje
bent, dan heb je alifjd warme handjes!™ Iin geheel ongelijk
leeft zij niet; ik Leb alifjd warme handen en denk steeds aan
Bernard. ...

TWEEDE TOONEEL
LOUISE, BRRNARD, ket hoofd door de deur sfekende.

Wat blief je?

LOVISE.
O jou lelijke luistervink!
RERNARD.
Luistervink! Ik kom juist met cen brief. Dualje zel spijlig:
loop waar naar boven, je liclje maakl juist de kamer sehoort.
LOUTSE,
Heb je niets méér gehoord
BERNARD.
W

aarempel niet,
LOUIsSH.
Ooke nict dat il zei: die lelijke Beruard?
BERNARD.
Neen! maar als je dat gezegd hebt, dan moet ik cerst uil
je drukken.

Wecrwraak gen zoen op jou mocije g

LOUISE,

Altijd zijn die mannen lastic! heb is wab smakelijks,

BERNARD,
sulke lekkere niemendalleties, en je weel dat ik
I, en die oudvader

Och! het 2z
sen Zeewwsche jongen ben, dus wat Calsiaanse
261: al wat van katten komt; dal is geneigd tot muizen, en cen

%06n iz maar stof.

ishlikie aanbiedende.

rouise, hea hef v
Nu, daar Leb je dan wel honderd duizeml zoenen, als je nu
maar lust hebt ze met je mond te pakken.
BERNARD.
Plaagreest !




LOTISE.
Ja, dat is zoo mijn vrouwelijke aard.
BERNARD,

Dat weet ik! ook toen je lnalst asn ' glazenwasschen met
Kaat, ecn schepje regenwaler op liet hoofd van mijnheer van Pra-
teren wierp,

LOUISE,

Och! dat was zoo por abuis, muaar kerel! zie je meb je ééne

oog dan alles ?

BERNARD,

Minsieos jou twee lisve oogen, en daarom vuren ze nie ann om

de boelen in ontvangst te nemen voor lelijkert en één oo,
LOUTSE.

Boete, welke boele, ik heb eeen roode cent.

BERNARD,

Maar twee roode lipjes en daarom (smeetend

) Géén zoen.

LOUISE.
Geen centje.

BERNARD, haar omhelzende,
Nu dan drie.
LOVISE, ket vuilnisblifijs hebbende laten vallen
Daar ligwen nu al de zocnen van vader Cats op dex grond.
BERNARD,

Maar de mijnen kleven nog op je mond! — dat rijint
als vader Cafs.

immers

LOUISE,
Maar nu dan rijmelaar, wat kwam Je cigenlijk hier vervigten
LDERNARD.

Dezen brief voor uwe Meveouw bre: Tl

LOUISE.
Geel hier! Maar hoe is het nu met uw eene kijker?
BERNARD,

Ju, de chivurgiin zegt: hel licht is weg,
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LOUISE,
En zijl oif al bij den Professor geweest?
BERNARD.
Helaas! ja.
LOUISE.
En wat zegt die?
BERNARD,
Dat er geen licht meer in is.
LOUISE.
En dus ben je maar een hall-lichter?
BERNARD.
Wilde jij liever dat ik een nieuw-lichter was?
LOUISE.

Och! wat weet ik van al dat oude en nieuwe licht. Ik weeb
alleen dat gns wevaarlijker is, dat heb ik laatst’ gehoord, {oen het
in de winkel van onzen buurman ontplofte, en....

BEENARD.
Olic vettiger! niet waar? toen jij laatst het vulmaatje van de
lamp op !1u11-‘l‘='ti11j1' liet vallen,
LOUISE.
Dat moest jij met je cene kijker niet zien.
BERNARD.

Bravo! dus seheel en al blind. Een der besie eigenschappen

voor jo a:’l_LL‘El.EI.E'u:dCll echigenoot.
LOUIIE,

Asnstaande echtzenoot! Verbeeld je dan nog altijd dal ik een

Cenoogize man wil hebben?

BERNARD.
Wel zeker.

LOULSE.
Kom Inat nuar je kijken.

BERNARD.

Dot zal ik doen als ik de bruigom hben en ji dan nnast me
200 deftig in de vigelanle zit.




LOTISE.

Maar dan moeb je met je goede oog aan het porlier zitten.

BERNARD.

Omdat ik met hef andere niet zou zien welke lonkjes je aan je
oude vrijers geelt.

LOUISE,

Oude wrijers! Ik heb nooit geen ouden sehad, het waren alle-
maal jongen.

BERNARD.
In waarom nufje! heb je er dan geen een van gepakt P
LOUISE.

Kijk nu cens asn, wijsneus! de eerste, omdat hij zeide acht gul-
den ‘s wecks te verdienen en het waren er masr dre, '— de
tweede, omdat hij nog een moeder op zijn dak had en ik zoo vol
op had van ecn stiefmoeder dat ik bang voor een schoonmosder
i huis was; — de derde, omdat bij voor de afschafling had gelee-
kend en zich aan Beijersch bier bedronk en zijn weekloon op het
billurd verspeelde, en . .. .

BERNARD.

De vierde ?

LOUISE.

Omdat hij een kregelkop was, die om een beetje woorden met
zijn baas, de plaat poelsie en als soldaat nasr Oost-Tudis ging.

BERNARD.

Ja, die Nummer vier zal ik dan wel geweest zijn. Maar is er

nu geen Nummer vijf en zes geweost ?
LOUISE.

Net alsof ze opgeschept zijn; — met de kermis is het wat an-
ders, dfn heb je guarne zoom hengelmandje aan dearm, anders
loop jelui zoo als arme verdwaalde sukkels rond en smaken je de
pofferfjes niet, voor *t overige is al dat gevrij dilewijls maar Tirum-
larum. Ieb je meb je verval wat zuinig geleefd en ben je wal
begoud en bezilverd, dan komt er zoo'n halve brasem op je los
en als je dan onvoorziens toehapt, dan is het korten tijd een
leven van vrolijk fransje, maar eer het jaar om is, zit je metl een

kind op de arm en kan je voor de luijermand uif naaijen of it
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schoonmaken gaan, en moogt nog blijde zijn als de kroeg niel
meer weld krijst dan vrouw en kind.

BERNATI.

Wicsje, Wicsje! hel is of je ock in de krocg ceweest bent en
hel

nigts dan bitter hebt gedronken.

LOVISE.
Neen, muaar ik ben gisteren bij mijne oncelukkige zusier geweest.
BEINARD.

Nu, die heeft haar porlie, aan cen vent, die om zijn mishruik
van sterken drank, recds van alle spoorfreinen, diligences cn
vrachtrijders is wegrejaagd. Maar je moet alle Hollandsche jon-
gens niet oyer één kam scheeren.

LOUISE.

Dat doe ik ook niet, en daarom heb ik je altijd in gedachie
gehouden, omdat je alfijd auchteren en bekwaun waarl; maar loe
ben je toch zoo gaauw Sergeant geworden ?

EERNARD.

Juist omdat ik in Oosi-Indié ook sleeds nuchferen en bekwaam

hen gebleven, en had op Banjormassing zoon lelijke Dajakker mj

niet in het oog gekwetst, dan ware ik nu zeker reeds Linitenant
geweost.

LOUISE.
Maar waarom waart gij niet voorzighiger ?
BERNARD.

Duifje! mijn Kapitein, thans de Majoor , had zieh ouvoorzighig
te ver gowangd, krecg een schob in 't been en terwijl ik hem op-
lielp, teal het wapen, dat op mijne borst gemuub was, mij in 't
oog; ondanks de pijn sleurde ik win kapitein van de plaats des
gevechls en droeg hem in veiligheid.

LOTISE.

En daarvoor kreegh gij dat lintje?

BEENARD.

Noen! dat had ik al vroeger op Bali verdiend, en gelukkig!

want liet geeft mij nog een aal

3

g inkomen bij mijn pensioei.




LOUISE,
Kijk! wal cen onderscheid, omdat je zoo’n Kklein stukje lint
draagh, geeft de Koning je nog eeld toe, en wij, al dragen wij
ellen lang van vorenm en van achteren, dan geven de mevrouwen
toch geen cenl mdér.
PAULIN, 70¢pcide.
Louise!
DERNARD,
Daar kemen ze je de centen al brengen,
LOUISE.
Komaon! maak nu dat je weg komt.
BERNARD, de hand awn het hoofd.
Van je orders — maar cerst nog i-s;nf_iﬂ.
LOUISE.
Geen enkele. ... als je nu nist lieenganl , gosf ik Je dezes weken.
BERNART.

Nu, zoo driftie niet, Kommandans! dag Wies! voor iedere, die

Jo uit weigert, sehriif ik diie op je sehuldb
LOTISH.

Goed! dan heb je wat in te halen, als we cerst cetrouwd zijil,
(Z4) duiot Bernard wey.)

DERDE TOONEE L
LOUTSE, PAULING.

PAULING.
Moel men n dan altijd {weeman! roepen ¥
LOUIsE, de drief toonende.
Il ontving daar eon brief veor uwe mosder,
PAULING,
Wie bragl die?
LOUISE.
Bernard , die vroezer wel eens hoodsehappen deed voor den
Heer van Prateven, doch thans hepaald in dienst is bij cen onlanes
uit de Ouvst teruz sekomen Majoor,




PATLINI.

4oo, die kerel meb één oog
verpraat,

en daarmede hebt gij zeker uw 1ijd

LOUISE,

Geprant heb ik zeker met hem, daar mijn werk af, ik nog niet
wist of uw mama bij de hand was, en hij een oud schoolkamerand
van mij is. — Maar (gezeeliy) om hem nu maar zoo te belilelon
met keral, miet Génoog, dat treft mij; hij heeft dat oog in hef
belang des vaderlands verloven.

PATULINE.
Zoo, is hij dan al van 18307

LOUISE.

Neen! als ik wel heb vocht zijne vader tegen de Brabaniseho
muiters, hij zelf is nasr Oost-Indié geweest en heeft er de zwarljos
afgeklopt, en daarvoor een mooi ridderkruisje sekregen.
TPADLINE.
Al praats genoeg; ga en breng de brief van dien majoor bij

o

mijue moeder, dasrna heb ik eene boodschap voor u.
(allsen.)

Dat diensthare volk heelt tegenwoordig zooveel tegensproak dab
het sehande js. — Het is of ze op de schalen alleen de woorden-
boeken wan buiten leeren: want voor één hebben zij er honderd
terng, Mijn Engelsche tarlmeester zegh: het is de geest des tijds!
Nu, ik weet niet wat in Engeland goed is, maar hier is hel las-
tig, foch mog zoo lastig mick, als wanneer men een domme czel
beeft, die niet lezen of schrijven of rekenen kan, want dén is
aan het gehaspel geen eindo als mama verevening houdi met de bood-
schappen en it huishoudboekje, Dan heeft men eenc straat niet
kunnen vinden, al stasn overal de maambordjes aangespijkerd en
komt men met halve boodschappen terug; din lkomt men stulvers
en centen te kort, wier uitgave zich het oehengen zoo ganuw
niet weel bimnen te brengen. Als ik eens trouw, dan neem ik
evenwel geen andere dienstboden dan die behoorlifk lezen, schrij-
ven en u;keucn, en stoppen en mazen kunnen, want met dat laat-
ste kan ik mij loch nicl bemoeijen; maar geloorzaam zijn en miet

tegenspreken is mijue ce

rste voorwanrde, en anders marseh! Mamp
zegt wel, als ik haar nu en dau eens over het gebrekkige onzer
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dienstbare zeest onderhieldt: ja! als je kreupel weezendt, krije je
lommerik weérom. — Maar trouwen, wanneer? Och! het is or
nog vér af, en misschien iz dan de tijdgevst weder veranderd.
Mijuheer van Prateren laaf genceg bliken, dat hij wel wenschte
dat ik zijn veouw wierd, maar teen Lij sfog als surnumerair bij
papa werkie, was ik nog een kind en vond de ulevelleijes lekker,
die hij nu en dan van zijn huis medebragt; maar twintiz jaren
verschil! — de zon begint al zoo door zijn haar e schijnen en tus-
schen den man en een ulevelletje is een groot verschil, yooral als
gene dikwijls nog flaauwer is dan de deviezen van dese zijn. In-
tusschen ben ik hem zeer verpligh, en heeft hij het altijd goed met
mij gemeend; zonderling daf hij zich nuooit wil uitlaten over het
geld dat hij ons ieder half jaar bremgt. Daar kowt hij nd vaders
dood op eens als uit de lucht gevallen en zeide, dat hij iedere zes
maanden aan mama voor mij twee honderd gulden heeft uit {e lkee-
ren; cen lokvinkje om mijne gunsk e winnen kan het nieb zijn,
want ik behandel hem wvask te onheusch om dat e verdienen.
Doch, het doet er ik toe! mama, die met wij van haar pensioen
ordentelifk kan leven, heeft mij die som, die van Prateren zegt,
dat van een mij onbekenden oom wit de Oost komt, als speldegeld
toegekend. 1k wist echter mict, dat er zooveel jaloerschheid in de
vrouwenwereld was, als sinfs ik over dat speldegeld kan beschik-
ken, Voorheen, als ik in Dorcas kwam, had men altijd de mond
vol over mijne kleeding en over mijue keuze eens patroons, en
thans heeft men aliijd wut te hedillen, ¢n als ik van avond mijue
nieuwe mantille omheb, dan zal het weér aan schimpschoten van
Mina en van Lize niet onilbreken, die niet dulden kunnen dut de
zon in eens auders water schijul, en als z3j zien dal er een plooitje
mis is, dan zijn er anderen dic ook dadelijk een verkeerd vouwtje
vinden. Maar, van mijne mantille gesproken, ik heb haar nog niet
en vergal laast bij al mijn gekeuvel, dat ik Louize naur de naai-
ster zon zenden., — Louise! Louise !

VIERDE TOONEEL,

PAULINE EN LOUISE.

LOUISE.
Iher ben ik al! Uwe mama heeft mij wat opgelionden,
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PAULIKE.
Zoker weder iets niet goed gedaan, dab het keurig oog van
mama niet ontgaan is?
LOUISE.
Ditmaal abuis. Br was door het venster cen groote viinder in
de kamer gevlogen, en hoezeer mevrouw gaarnc *snamiddags haar
viltje knapt, zoo houdt zij foch niet van die beestjes.

PAULIKE,
Gij zijt zelf een uil,

LOUISE-
Dank je!

PATULLINE.

Hebt gij nog iets voor mama le vorriglen?
LOUISE.

Neen, mejufvrouw.

PAULINE.

Ga dan cogenblikkelijk naar mine nnaister; vraag waaromn zij
mijne nieuwe mantille ncg niel heeft thuis gezonden, en zeg liaar
nadeukkelijk, dat 1k die v6ér etenstijd moet hebben, of dat zij
anders nimmer weder iets voor mij fe maken krijgt.

LOUISE.
Br... hoe bar, en dat tegen een nichije.
PAULINE,
Nichije of niet, doe hetgeen ik u zeg.

VIJFDE TOON

L.

LOUISE , aileei.

Ja well als ik je micht was, wou ik je naaister niet wezen, en
als ik naaister was, liefst je nicht nief. Hefarme meisje! Trouwens
haar beroep is er ook geen waarin ik hard zin zoude hebben. Alle
dames willen te selijk worden geholpen, en ik geloof dat de nagi-
sters daarom algemeen zoo tenger zijn en zoo bleek zien, omdat
ze van het knorren en brommen leven, Ze kununen ze dan oek
webr trouw webrom geven, dat heb ik op de naaischool endervon-
den; trouwens lwoc meer ze knorden hoe meer ik broddelde, eun

daaram ben ik er vok waar uitgescheiden. — Maar laal ik heen
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heen gnan en spoedig {erug zijn, want als er jemand aanbelt ter-
wijl ik uit ben, dan is de boer los en wordt van een kwarliertje
ecn uur gemaakl; nn ik wil er niet om jokken, voor verpraten
zorg ik, maar praten doe ik graag, en als men ook den geheelen

dag alleen in de keuken op die stomme poiten en pannen zit e

kijken, dan is men hlijde als men 's morgens bii het kamer
1} ’ ) ! )

i
offen

eens éen wipje aan het venstor kaw doen en zion dat cr nog andere

menschen op de wereld wonen, en nog liever als men een oude
kennis of buurmeisje kan aanspreken; als Bemard maae niet in
den weg komtb, want die houdt mij altiid zoo op, dat er dan wel
een extra kawarliertje bij inschiet.

ZESDE TOONEEL
LOUISE, VAN PRATEREN , die de luatsle woorden gehoord heaft,

VAN PRATEREN.

Alsof men niel gaarne een kwartiertje mel dien Bernard ver-
bouzelt.

LOUISE.

Behoort het ook, mijnheer, bij hel. onaangediend binnenkomen,
daf men jonge meisjes beluisteren mag?

VAN PRATEREN.

Dan moefen de jonge meisjes hunnen tijd niet verpralen en be-
ter naar de bel luisteren, lieve meid! (hagr onder de FHn willende
strijhen.)

LOUISE , kem afwerende.

Al te galant voor een professor in de pligten der dienstboden.
Maar ik moet heen en verzoek u hicr maar een ongenblik te toe-
ven; de dames zullen toeh dadelijk hier zijn,

ZEYERNDYL TOONEFEL
VAN PRATEREN, alleen.

e, Zij dient mi nief eens aan en ik moel
waar geduld hebben, want als ik haar gelast had te doen wat

Het is je een g

betaamde, dan zou zij list aan de dames vertellen dat ik deed
wat uiel behoorde, en dat ik te familjaar had willen zijin. B dat
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zou verkeerden invleed hebben, wank nog wil ik bet niet opgeven
of ik jufvrouw Pauline fot eenige toenadering kan bewegen; ze is
wel wat jong en sints zij uil wmijne handen ieder Lialf janr een
sardie sotin

fje ontvangt, dat laar mama, die goede vrouw haar

uls speldegeld luat houden, wab hoovaardiger geworden; manr zij

heeft geen kwaad harl, Wist ij echler dat haar met der tijd een
amrdig kapitaalije te beurt valt, dan betwijfel ik het, of i) niet
nog preutscher zoude worden. Ik ben aardig meester van dat ka-
pitaaltje geworden en kan er zoo aardig zaskjes weé doen, als ik
haar maar ten bepanlden tijde, zoo lnidt het voorschrift aan wijlen
mijn vader gegeven, het hem vertrouwde kapitaal uitkeer en tfot
dien tijd de reute betaal, en danr ik haar 100 gulden s jaars geef el
de overige rente van vijf percent voor haar opleg, heefl 2ij geen
reden fot klagen, - Wel profiteer ik er bij door altijd voorzighs,
un eens in de Oostenrijkers en dan wefr in de Spanjaarden of in
:|l': Gricken te speculeren, muar ik ben ook verantwoordelijk veor
het ka

wl. Soms kriebelt et mij wel een beetje van binnen,
als ik metallicken heb en deunk, nu moest heel Oustenrijk cens
bankroet

maar, als de hemel valt, zijn wij sl te maal dood
w . 2

en mogt er al wat schade vallen, mijn andere zaakjes gaan ook
goed. De geheele stad zei toch: van Prateren is een eerlifk man.
Zij meende wel de oude, maar Rang

zign ik zijn eenige erfoenaam
was, is het ook niet vreemd, dat ik met ziju naam ook dien goeden
dunk heh efd; het is toch in de regte lijn, je heb het voor
niot en behoeft er geen collateranl van te betalen, Ik zal toch

nog cens bij Pauline anndringen; de aanhouder wink, en jongens!

s

als zij cens mijne vrouw wierd, wat zou zij lagchen als wij go-
trouwd waren en ik hagr dan onverwachi met een kapitaaltje van
cene 10,000 gulden asnkwam. Misschien zou ze wel denken, hadt

gl mi] maar vro gezegd dat ik zoo rijk was, dan had ik wel

eene andere keuze gelad; dat is waar ook, maar ik zoude kunnen

fellen, dat Het ecne counditie van haar oom wa

33 =doch, in alle
al, als je maar met geld bij de vrouwljes komt, dan vragen

Z8

z0o naguw niel, het is het cenigste geval waar de yrouwelijke
Jlielm'.s}:finriglu:lal voor het bezit onderdeet. Geld is de ziel van alle
zaken, dat weten de vrouwtjes even goed als de Rolschilds. Ja,
als men njet beter wist, zoude men kunnen denken, dat de vrou-
Wen it 24 karaats goud werden geboren, zoo liel hebben zij die

moeder. Nu, uls dat eens waar was en men mogt ze verkoopen, %o
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als in Awzé, dan hadden de gouden en zilveren kashouders het
missehien drukker dan de slavenlandelaars op Ouba.

ACHTSTE TOONEEL.

MEVR, VAN DER KOLK , PAULINE, wif een zijeerirek komende,
VAN PRATEREN.

MW. VAN DEE KOLK.

Mijnheer van Prateren, gij hier?

VAN PRATELREN,

Uw dienaar, dames. Ja, Louise scheen geen tijd te hebben om
mij aan te dienen, en verzocht mij eenige cogenblikken te toeven,
daar u oogenblikkelifk in het salon verwacht werd.

PAULINE.
Tn zijn die oogenblikken niet wat ling uitpevallen ?
VAN PRATEREN.

Altijd te lang wvoor bet ongeduld, jufvrouw Pauling, als men

het genoegen te gemoet gaat u en uwe mama te zien.

MW. VAN DER "KOLK,
Van Prateren! gij zijt altijd nog de oude complimentenmaker.

VAN DRATEREN.

Och! dat brengl hel beroep zoo mede. Ziel gij, mevrouw! er
is in alles onderscheid, Toen ik nog klerk bij mijnheer nw echt-
genoot den onfvanger was, boog ik voor hem alleen, {hans, nuik
in mijns vaders zaken ben opgevolgd , buig ik voor ieder, die mij
eene commissie opdraagt,

PATLINE.

Maar pilaren buigen nieh. Ik herinmer mi nog, dab toen gij
van ous vertrokt, gij zeidet: ik ben van burewu-toel bheurs-pilaar
geworden,

VAN PRATEREN.

Nu dat i zoo eene spreckwijse, een handelsterm it den ouden
fijd, toen er van die handelspilaren waren, die geen Simson, al
was hij zoo ruig als de beeren in Arlis, kon verwrikken of doen
wankelen; maar sints er zooveel kleine baardmaunetjes zijn opze-
daagd , zijn er zooveel nisuwe pilaren van minder stevigen inhoud
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bijgekomen, dal velen reeds omvervielen eer zij uog in den grond
bevestiod waren en danrom vindt ge tegenwoordig meer beursgan-
gors dan beurspilaven.
MW. VAN DER KOLK.

En dus ondet die beursgangers meer buigzaam bamboestiet dan

stevige noordsche balken.
VAN PRATEREN.
Juist! en meer wind dan eigentlijk handel.

PAULINE,
Hé! ik dachi dat nu de beurs overdekt iz, er geen {ogt, veel
minder wind op de beurs kon komein.

MW. VAN DER KOLK.

Gij verstant dat te letterlijk, lieve Pauline! Windhandel is, niet
waar mijnheer van Praferen, die ongelukkige en onzekere, waarin
lielags! uw vader mijn huwelijkskapitaal heeft verspeeld. et is
handelew. of in iels dat niel bestaat, of iu iets wasraan wen ccne
denkbeeldige waarde tockent.

VAN PRATEREN.
Zoo als vroeger de tulpenbollen en nu de verschillende spoor-
Wegaetidn,
PAULINE.
Maar papa hield van geen iulpen on aan de Zoan, waar wij
Woonden , zijn geen spoorwegel.

MW. VAN DER KOLK.

Maar er waren, helans! wel olie-couiracten en door in die veile
waar op levering te speculeren, heeft uw vader, die er zich in
lioop van winst ftoe liet verlokken, onze inkomsten vermagerd.
Gelukkie dat ik min peunsioen heb.

PATLINE,

En voor mijn foilet niet behoelt te zorgen, want mijnheer van
Prateren zal zeker wel zoo goed zijn, daar er zes maanden zijo
verstroken, mij weder mijne gewone gelden fe geven, die den mij
onbekenden oom mij heeft vermaakt.

VAN PRATEREN.
Zeker! maar op ecene kwitantie van uwe Mams. Ik ga alifjd
met zekerheid 1e werk.
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PAULINE.
Maar

den ontivang,

waarom moet mama e kwilantie teckenen, als i

waarvan men mij het gebruik heelt afees

VAN PRATEREN.
Omdat g nog minderjarig zijt.
MW. VAN DER KOLK.

Ja, Panline! en ik heb veel lust mine geldelijke voogdijselap

PATULINY,

MW. VAN DER KOLE.

Omdat het mij woeijelijk be
alleen van mijn pensioen op to houden; alles wordt hoe lunger hoe

i de vallen om de huishouding

dunrder,
VAN PRATEREN.
En sleehber daarhil. De beste viseh en de lekkerste fruiten pak-
ken de opkoopers beet voor hel buitenland.
I
MW. VAN DER EOLK.
En dan komt er nog ieder jaar het équivalent bii.
B A | 1]

Vi

N PRATEREN.
Waaraan ik vok al moet betalen, al hel ik geen eigenlijle bhuis-

Louden.
MW. VAN DER KOLK.

o k dubbel belast worden,

De ongehuwde heeron moesten ei

VAN PRATEREN.

eil och, lieve mevraliw, ze weet niet aan welke uiteaven

ngehuwde heeren zijn onderworpen. Men brengt ous alles

rekening ;. hoeveel ofl

x 1 1 .
thei brengen en dan de extratjes

dubbel in

rs moelen wij niel aan de welle-

MW. VAN DER KOLK.

N, doar ms

Maar waarom zoeki ofj dan
feel vrouw.
VAN PRATEREN.

Ja, zoeken is goed, maar vinden is nog boler. Ik heb {rouwens
een voldoend boestasn, en als bijvoorbeeld femand als mejufvrouw
uwe dochter.....

PAULIRE, Spiji

Ik ben nog minderjarig.
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VAN PRATEREN,
Maar, als uwe moeder toestemt.
MW. VAN DER KOLE.

Luister eens van Prateren. Reeds meermalen leb ik opgemerkl,
dat gij jets meer dan ecen vaderlifk oog van welgevallen op Pauline
hichi geslagen, het vrouwelijk oog ontgaat zoo iets niet ligh en de
Woederlijke pligt had, geene min bereikbare wenschen willende
danwakkeren, U op meerderen afstand gehouden; maar gij waart
mijn overleden man een getrouw klerk, en wat meer zegt de
vriend onzes huizes: als zoodanig heelt Pauline als kind op uw
schoot gedarteld, terwijl gij reeds volwassen man waart; zij kan
dus achting voor u hebben, en dit weet ik heeft zij voor u aly
goedhartic mensch, maar tusschen achting en liefde is een
groot onderscheid, en dat mijne dochier die njet in den zin van
lluwclijkqliefdu voor U koestert, hiervan heb ik mij overfuigd en
kan zlj zelve getuigen, wanneer het noodig ware, hieromtrent meer
bepaald hare gevoelens af fe vragen. Gij zijt verstandig genoeg om
te weten dat de licfde een eigenzinnig kind is, dat wel de vriend-
schap als zuster wil aannemen, maar zich niel onder haar kom-
mando stelt, — HWen klein verschil in jaren zegt nicts en het is
26lfs verkieslijk dat het hoofd van een gezin ouder in jarem en
ook in ondervinding is dan de hulpe, maar wanneer bij valrijpen
leeft ijd de man zich aan het rijpende kind wil verbinden, waarover
hij in vorige jarcn reeds al is het dan ook geen onhepaald vader-
ik, toch een yriendsehappelijk gezag uitoefende, dén bestaal or
Himmer dic zuiver ineensmeltende haristogt, die men meb den
Laam van liefde bestempelt en ook de cenige ware liefde is, maar
tene ondergeschikte gehechtheid, die bepaald lijdelijk wordt onder
het ouder gezag, maar ook in weérbarstizheid ontasrdt, wanneer dil

zich te veel laat sevoelen.
VAN PRATEREN.
Of ook in bespotting outaardt, wanncer dat ouder gezag uib te
groole verliefdheid zwak wordt, — geraden?
MW. VAN DER KOLK.

Ook dit kan hei geval zijn, maar zoo ver heb ik mijne wenken
ll:bt willen uitstrekken. Ik gaf mijne gevoelens ten beste, nieb
alleen voor U, maar ook voor mijue dochter.
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PAULINE.

Ik heb U volkomen begrepen en dank U. — Ja, Mijnheer vau
FPrateren, ik heb U lief, omdat gij voor mij als kind en als meisje
goed waart, maar mijn ander ik? neen! al ben ik zeen romanliel-
dinnetje, dat” gaut niet, en als gij hel werkelijk zoo heht gemeend,
dan moet gij het maar in plaals van onder de verlisfde, onder de
vrome wenschen stellen, die worden ook niet alfijd vervuld,

MW. VAN DER KOLK.

Gij ziel het is nog dezelfde plaaggesst.

VAN PRATEREN

Die mij dikwijls op de teenen heeft gelrapl en mij nu cen for-
meel blaauwtje laat locpen.

PAULINE.

Blanuw is de Lkleur der wriendsehap (fen de hand reikende)
laat ons dus vrienden blijven.

VAN PRATEREN

In 'sHemels nuam! en om alles dan maar blaauw blaauw te
laten, zal ik U maar in twintig blaauwe muntbilletjes het gewone
speldegeld uitreiken, dat dan toch zcker steeds welkom zal aijn,
zoo lang g geen ander ik hebb gevonden.

PAULINE.
Och! zoo lang zal ik mij maar met die papieren ikjes behelpen,
MW. VAN DER KOLK.

Hier is Uwe kwitanlie. Tn nn mijnbeer van Prateren, zult gij
het mij niet ten kwade duiden, dat lice aangenaam mij ook an-
ders Uw bezoek is, ik ons verde onderhoud moe afbreken, daar
ik ieder vogenblik een bloedverwant van mijn overleden echigencot
verwacht, die ziju bezoek tegen dit uur heeft aangekoudigd,

VAN PRATERBEN.

[k heb de eer de dames le grocten.
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NEGENDE TOONEEL

MNW. VAN DER KOLK, PAULINE, LOGISE, opbomende.
MW. VAN DER KOLK.
Zoo, Louise! zijt gij eindelijk zigthaar?
LOUISE.
Ik lieb eene boodschap voor mejuivrouw Pauline gedaan.

PAULIND,

Ja, mama! ik heb haar even bij onze naaister gezonden, om te
vragen of mijne maniilje gereed is, die ik van avond wilde aan-
doen,

MW, VAN DER KOLK.
T s ¥
Uwe mantilje? ...

PAULINE,
Och mama! ik

zulk een nisuw model, dat mij 246 beviel en
ik wilde u er mede verrassen.

MW.

VAN DER KOLE.
Genopg, — Liouise bIjf hier, en als er iemand komt, om ani-
woord op den brief die gij

mij gebragt hobt, zeg dau dat ik mijun-
hcer zal afwachten.

TIENDE TOOREEL

LOUISE, allean.
Als er jemand komt ..

. nu die
zln dan Bernard.

iemand zal wel niemand anders

ELFDE TOONEEL

LOUISE, BERNARD,
BERNARD
Juist geraden.

LOUISE.
Alwebr geluisterd?

BERNARD.
Waarlijk niet: maar als oud O. L onder-olficier ga ik altijd
eerst op verkenning nit.

g%
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LOUISE.

Ben mooije zaak! denk je dan hier vijanden fe onimoeten?

BERNARD.

Dat juist niet! maar ik zie mijn viiendinmetje gaare alleen, —
Uw vrouwelijke majoor kijkt allijd zoo emstig.
LOUISH.

En daar is de held bang voor

DERNARD,

Neen, maar ik heb altijd zeer veel eerbied voor die oude da-
mes en daarom blijf ik gaarne op een afstand, Docl welk ani-
woord moet ik aan mijn majoor brengen.

LOTISE,
Dat mevrouw uw heer zal alwachten.
BERNARD.
Best, en wat krijg ik nu voor de briefport.
LOUISE.

Wel niets. Ik begrijp toch dat uwe majoor zich de brieven,

die hij aan eene dame brengt, niet laat betalen,
BERNARD,

Waarempel niet! hij is altijd gewoon dic te frankeren, het is
dus lomp van mij dat ik het port vraag, ik had moeten beginnen
mel u verlof te vragen, om heb vergefen postzegel op je lieve
lipjes te drulken.

LOUISE.

Ei! Ei! hoe belangloos.

DERNARD,

Zeker! ik wil immers geven en niet nemen.

LOUISE.

Het is wat bijzonders daf je geven wilf, de munt slaat er geen
enkele cent van.

BERNARD.

Daarom heeten wij soldalen het ook maar een lekker niemen-
dalletje.

LOTUISE.

Nu, veeg dan maar je mond af, dan is het effen. Niemendal
blijft niemendal.
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BERNARD.
Ja, maar et lekkere blijlt er over.
LOTISE,

Nu, dai zullen we dan maar in de swker leggen, dan wordt

het uog zoeter; dag Bernard.
BERNARD,

Dag, spijtic Wiesje! (vertrekkende) met intrest zult gij het be-
talen,

LOUISE, (hem narcepende).

Wacht maar fofdat je het kapilaal hebt. — Dat praat nooit
anders als van lief en aardig, ik wil het gelooven, maar ik heb al
z0oveel kameraden gezien, waarbij het ol zoo lief was gedurende
het vrijen, o! zoo lekker gedarende de wittebroods-weken, maar
liet dunrde geen jaar, of men zag op het huwelijks-dessert niets
dan bitterkoekjes. —

EINDE VAN HET ERRSTE BEDRIJF.




TWEEDE BEDRIJF.

(Bene kamer bij uenkinrre, zeer eenvoudig, maar zindelijk gemeubeld.)

— e eEO s

EERSTE TOONEEL

HENRIETTE alleen, (24 heefl cenige Doemen gerangschiki).

Hoe lieflijk zijn toch de geschenken Gods in de schepping! en
dat voor allen. Wie geen eamélin’s en oléanders kan bekostigen,
moel zich mel gewone rozen behelpen, en wel beschouwd, is de
roos met laar verkwikkende geur indedaad de koningin der bloemen
en zal dit wel blijven, al hecht de mode ook meorder waarde amn
alles watb vreemd is. Gelukkig voor ouze Haarlemmer bloemisten,
die partij van iedere speling in de natuur weten te trekken en ieder
bijaonder viekje en streepje in kleurverwisseling laten gelden. Wi,

arme naaisters, moefen integendeel al wat zich in de fabriekstof
vreemd of oneigenaardig voordeet frachien te verbergen; doet men
dit niet, dan leet men lomp en krijgt dikwijls de schuld, als of
wij, en uniet de fabriekwerker, liet defect in de stof ladden gebragt.
Ik wil niet grasg legen de Vaorsienigheid morren, maar men gaal
daarom toch wel eens bij zich zelven over des werelds ot redeneren
en viagen, of er wel een beklagenswaardiger voorwerp is daun eene
mode-naaister? Déan oulbiedt ous eene Mevrouw die een smakeloos
patroon heeft vitgezocht, waarvan wij, om belecfd tezijn, de
keuring moeten liegen en bij de opmaking zorgen, dat het sma

looze
niet nog smakeloozer wordt, of al het berispelifke van de sleeht
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Uitgekozen tooi komt op rekening der arme naaister. Hen ander
wil de modeplastjes randplegen, maar de mouwen van de robe n°, 2
en de rug van n% 3 bovallen haar wmeer dan die van n® 1, en
daurom wil zij dat model naar al de dric patronen hebben cewijzigd,
of men al opmerki dat de harmonie verbroken is; — de derde heelt
eene vriendin die cen modemantilje heeft gekocht, en wil er nu
net een zoo hebben nagemaskt, doch behalve dat men hier niet
altid dezelfde stof en garmeersel kan lafjgen, heeft men heb cene
maand lang in het magazijn ten toon gehangen vogrwerp voor de
halve prijs gekoeht, en wil nu dat wij hel voor dezelfde prijs,
200 niet nog minder, vervaardigen. En dan het heen en weder
loopen daor weér en wind; dén om over een kleedingstuk te raad-
plogen dat toch niet wordt gekocht, din om als het wordt gekocht
het vervaprdizde te passen, en bij de minste oncven plooi te her-
passen, en waarbij men zelve altijd fatsoendelijc voor den dag moet
komen, Lieve Hemel! de dames begrijpen nict hoe zuar dat naaldegeld
wordt verdiend. En werd dab geld nog maar altijd prompt betaald!
maar, helaas! als mevrouw’s of dochier’s speldegeld op is, dan kan
men met zijne nota wachten, want al betaalt de Papa heb geregeld
uit, meestal is or iets mieuws noodig en dau is het: zet hiel, maar
bij het andere op de rekening; komden wij nu ook waar op die wijze
de leveranciers betalen, maar zoo al, dan geven zij aan ons be-
ook al weinig crediet, en als wij nict contant of
9p zijn tijd betalen dan is de beer los; ach! hoe menigmaal moet
ik mine ectlust beperken en de dipnstboden henijden , die zorgeloovs

hoeftige naaisters

kost en inwoning hebben; met min notiticbockje kau ik toch geen
bhakker, zrouu\'l';mw, glager of huisheer betalen! en dan nog de
l)clusiingg men moet toch tevens eenigzing fatspendelijlc wonen om
meer daw cene dame te kummen ontvangen, enieder brasfingezeten
moet gok trachten die schuld te voldoen, want miju goede vader
zeide allijd: geef den keizer wal des keigers is, zonder algemcene
b"jﬂragen kz.uhgcc-u maatschappi) bestaan, en voor de door ons bij
te dragen schzu-ln‘uuiuguu geuieten wij bescher ning, vrede en rush
Maar al is het nu ook nog zwo gering, als men het niet heelt,
wal dan? daar liggen al drie bedreigingsbiljetten, cn nu heeft mijn
uicht ook de betaling van de zoo zuur door mij verdicnde penningen
uitgestold. Die dames jagen en dreigen ons wel als zij hare maodes
noefen hebben, maar wij moeten nog beleefd zwijgen als men ons
Uiet prompt betaalt, anders verliezen wij nog onze klanten. Och,
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mevrouwen! als gij daar zoo met uwe pronkkleeren heenloopt en
bij foeval aan ons onbetaald zuur verdiend naalde-geld denkt, dan
moet let, dunkl mij, in uw hart even fel brauden als of er cen
lugifer met cen erinoling in aanraking komt. Maar, kom aan! niet
geprutteld of getreurd. God heeft mij fot uu toe goholpen en zal
het hoop ik verder deen. Ik zal echter het gewigtioste en voor
mijn hart zwamste offer moeten brengen. Ferdinand bemint mij,
maar,.,..

TWEEDE TOONEEL
HENRIETTE, FERDINAND.

FERDINAND.
Al weder in hel land der maren.
HENRIEITE,
Foei! gij maskt mij aan het schrikken, Hoe zoo vroeg P
FERDINAND.
Om u eene blijde tijding te brengen.
HENRIETTE.
Vaor mij?
FERDINAND,
Voor u en voor mij, lieve! rand eens?
HENRIBITE,
Ach! hoe kan il raden? BEr groeijen zoo weinig andere rozen op
mijn levenspad dan de door mij voor bespaarde penningen gekochte,
FERDINAND,
Gij vergeet die, welke ik u nu en dan zend.
HENRIEITE,
Bn die mij het aangenanmste waren,
FERDINAND.
Daarom wil ik u een nieuwe roos in uwe laatste ruiker brengen,
HENRIETTE,
Als er maar geen kwetsende doornen amu zijn.
FERDINAND,
Hoe, heden zoo slekelig? Nimmer hebt gij u toch aan de door
mij gezondene gekwelst!




HENRIETTE.
Wel eens als ik de roiker uiteen plukte.
FERDINAND.
Maar dat was dan toch builen mijne sehuld!
HENRIKTTE.
Zgker,
FERDINAND.
Builendien, er zijn weinis rozen zouder doornen. (vleijend) Gij
uitgezonderd,

HENRIETTE.
Vieijer!
FERDINAKD,
Is er liefde zonder vleijerij?
HENRIETTE,

Ja, de ware lefde. Zij moet steeds opregt zijn.
FERDINAND,

Evens als de vriendschap.

HENRIETTE.

_Juist; de vriendschap moet sieeds de gezellin der licfde zijn,
et waarp

FERDINAND.

Gij vangt mij. Maar, hoe kan ik het tegenspreken, daar ik
hetzelfde in het liedje heb naangetoond dat ik op uw verzoek op
het y geliefde air: Partant pour la Syrie vervaardigde? Gij hebl
het in lang niet gezongen. lk heb eenige oogenblikken tijd, lant
fet mij eens weder uit uwe lieve mond hooren.

HENRIETTE.
U kan ik immers niets weigeren. Welligt verandert hel ook
Mijne {reurige stemming.
(Zi) cingt het air:)
DE VRIENDSCHAP EN DE LIEFDE,
Wrze: Parfant pour la Syrie.
Twee leidslién op deez’ anrde
Verzellen onze schreén,
Eik’ leeftijd steeds vol waarde,
Is daarvan Vriendschap de een.




Dank u, lieve Henrietle! Nu, neem dan in mij de minnaay

Ounbezorzd! Ilelaas!

o
26

Doch de aér, meer wispelturi
In dikwijls waft van zin,

Bemint de jeugd slechts vurig,
Men zegt: het iz de Min. (bis.)

Van aanleg zeer verschillend’
Is beider aard en deugd;
De Vriendschap, steeds welwillend?,
Schenkt elken leeftijd vreugd.
sheid ,

Yertroostende de grij
Qok zells gestort in rouw,
Bemint zij, maar met wijsheid

Standvastig en gelrouw. (fs.)

De Liefde daarentegen
Gaat met den tijd voorbij;

Al lonkt ze ons minzaam tegen,
Ze is vol bedriegerij!

Haar mond zegh sfeeds: Tk zweere
U {rouw in eeuwigheid!

Maar haar geloof en lecre

aheid! (dis.)

[s onstand

Dus, jeungdige vriendinnen!
Wilt gij gelukkiz zijn,
Ook, als by 't js

Uw schoon vervioog
Zeilt op de reis des leveus

Nooit met de Liefde voort,
Of neemt, als borg daarnevens,

ren klimmen,
in sehij.

De Viiendsehap mede aan hoord. (bis.)

FERDINAND,

L

de hartvriend aan boord van uw bevalli scheepje, en lalon wij

zoo te zamen onbezorgd door het leven hetnzeilen.

HENRIBTTE,
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FERDINAND.
Ja, anbegorgd! want mijn geluksgodin heelf wij daatee de
tooverroos bezorgd.
HENRIETTE.
En dat is dan zeker die roos zonder doopnen, waarvan gij bij
Uwe komst gewag maaktet?
FERDINAND,
Ik heb niet oezegd dat zij ceheel zonder doornen is, muar onze
liefde en de tijd zullen deze onkwetshaar maken.
HENRIETTE.
Ik begin nu haast inderdaad belang le stellen.
FERDINAND.
Werkelijk! welnu, dan zal ik nwe gepaste nienwsgierigheid nict
langer op de proef stellen. Ik ben Notaris geworden.
HENRIETTE,
Zoo, waar?
PERDIK AND,
Hier ter stede.
HENRIETTI,
Daar hebt gij reeds de groote doorn.
FERDINAND.
Hadt gij dan liever mijne bewocming op een ciland of in een
dchterhock gezien?
HENRIELTE,
Voor den door u beoogden maatschappelijken stand, neen! maar

¥ o
Uzgoveel uwe weuw
Eene

hen mijwaarts betreffen, ja! Wanrh gif in
nederige dorpsgomeenie geplaatst, dan had ik misschien in

e sevoelens geweileld; nu gij echier hier ter slede uwe prakiijk

106t uitoefencn, is mijn gevoelen gevestigd,
PERDINAND,
En het isp
HENRIETTE.

Dat ik de Notaris-minnaar niet amn beord neem, maar altijd

“ahspraak op zijne belangelooze vriendschap wil blijven beliouden,
Oolang mijue levensreize duourt.
FERDINAND,

Hoe! wat meent ofif  Juist an ik hed toppunt van mijn geluk

dacht g hebben bereikt.
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HENRIETTE.

Beter is het onder het klimmen bedaard terug te keeven, wanneer
men nict zeker is op dab toppunt een gedroomd geluk te berciken,
dan daarvan duizelend met teleurgesielde verwachtingen ter neder
te storten.

I FERDINAND.
Maar is dit dan mijne foestand?
HENRIBTTE.
‘ Mef betrekking tot mij, jal — Gijzegi: de liefdemoet opregt zijn,
| en dat 1k dit ben zal w tevens bewijzen de hartelijkheid van die
| liefde, die ook in mijne boezem veor u is ontwaakt, en die de tijd
daarnit moeijelijk zal wegwisschen,
FPERDINAND.
| En wat belet dan ons geluk?
| ! HENRIETTE.

Hoor mij. Toen gij nog Notarisklerk tc Zaandam waart, en ik
u daar, terwijl ik bij mijn com den Ontvanger logeerde, leerde
kennen, was ik de geliefde dochter van een dorpspredikant, wiens
wenschen zieh niet verder uitstrekben, dan datik eenmual de veouw
van een zijner jengdige ambigenooten zoude worden. Gij sleegf
het oog op mij en het gevoel dat wich in uwe borst ontwikkelde,
onigloeide ook in de mijne, en met wederzijdsche verrukking ont-
boezemden wij beiden de heerlijke regels van Vondel:

Waar zoo de liefde viel,

Smolt liefde ziel in ziel,

En hart aan hart te gader.
En zeker zal ik mij mijn leven lang die zalige oogenblikken eener
eersie reine liefde herinneren. [Ilet lof scheidde ons en bragt ons
weder bijeen, Gij werdf herwaarts geroepen om uwe studitn te
volmaken, en ziel nwe verwachtingen bekroond. Mijn ouders daar-
enfegen stierven kort achfereen en lieten mij zonder vermogen
achter. Mijn goede oom;, hef eenig lid onzer fumilie dat ik kende,
scheen mede miet zeer forluinlifk e zijn geweest, en toen hij stierf,
was hel ook uw raad dat ik lever mef mijn handenwerk cen on-
afhank
cener weduwe te blijven, die zelve eene dochier fe verzorgen had

ijk bestaan zou frachlen le verkeijjgen, dan ten luste

en aan wier luimen ik mij misschien zou moeten onderwerpen. —
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Liever gen met eigen verdiend naaldegeld gekocht kleed, dan
“en uil een anders speldegeld, niet aliijd met cen goed hart be-
knibbeld niguw of wel een halve aflegger. 766 zoudi gij et ook
Over Liebhben gedacht. Korfom, mijn besluit was genomen, mel
Eenige bespaarde penningen vestizde ik mij. Onze liefde en ver-
“eering ilpyen op dien afstand, die de welvoezelijkheid en de we-
llm‘lijdschc achting vorderen, voortdoren. Nimmer deelde ik u
echipy mijne teleurstellingen in het door mij gekozen beroep mede.

» menimnaal benijdde ik de gewone dienslboden, die bij vrije
05 en inwoning hun ruim vast jearlijks loon ontvangen en onbe-
“orgd duarheen kunnen leven; maar wanneer ik dan getuige van
Veler wulpsehheid en brooddronkenheid werd, zag hoe menigeen,
wel zoogenaamd geld-eerlijlc, toch, trouweloos ten aanzien hunner
Weesters, kwistig— met diens goed omsprongen en zich cindelijk
20ndep (I(J-’;rf,if_-l. in de armen van den een of anderen ambachtsman
Werende, de bron werd van cene dier talrijke rampzalige verarmde
]uiSfij(!ziuunu. die niet tot zegen der maatschappij strekken, maar
JAar nog toi in volzende geslachten tot last wordens; din dankte
ik Gog dat Hij mij in mijne behoefle voor een dergelijk lot had
Eespaard; wmear van lieverlede ontkiemde daarbij in mijn hart de
a':’“dr”u:hlc, dat ook ik voor u nief worden kon wat ik voor uw wél

B2repen belane moest zijn. Tusschen het pennegeld van den klerk
en hot

naaldegeld van de naaister, was de afstand zoo aanzienlijk
et e
3

maar foen gij kandidaat werdt en langzamerhand het thans
\‘L‘rwezeuli_,-ki, tijdstip naderdet, dal gij in den cervollen en ach-
-SUswaardigen stand van Notaris zoudt optreden, toen ontwaskie
W omij, dank mijne opvoeding, dat beter gevoel, dat ik zoo zelden
b de door mij benijde dienstboden zag opwellen, en de inspraak

ns harte zeide mij: gij moet den man voor wien gij liefde en
‘99gachiing koestert niet ongelukkiz maken.

- FERDINAND,

Maar doct gij dat dan inderdaad. /

HENRIETTE,
J Jal Wanneer uwe roeping ten platten lande ware geweest, dan
verde dit ten minste het dubbele voordeel op, én dat gij dadelijk
o dg

Winsten van het opengevallen beroep zoudt treden, én ik
Haar gndep geen anderen naam bekend stond, dan als de dochier
"I?ln Cel versiorven achtenswaardig leeraar. — Ik had alsdan wel-
'8t goweifeld en gedacht: zuinigheid en huisselijke vlijt kunuen




op den dunr fegen cene geldelike huwelijksgave opwegen. Het
hewustzijn onzer wederkeerige opregte liefde had welliet de zezen

over mime weifeling behaald; — maar thans, nu gij in deze stad

moet optreden, nu gij eerst het vertrouwen van familién moet win-
nen en misschien na een lang tijdverloop, door het afsterven van

cen uwer ambfgenooten, een voor een huisgezin voldoend geves-
tigd bestaan verkrijgl, nn mag de avme nanister hiot geluk van wat
haar het liefst en dierbaarst is miet in de waagschaal stellen en
moet zij het alfer brengen, dab wel haar hart pijnigt en, gelijk ik
zeker weet, ook het uwe wondl, maar beter is die tijdelijke vers

wonding, dan dat beide harten in kommer wegens de govorderde
behoeffen des levers verkwijuen.
FERDINAND.

Manr wij kunnen immers eenig geduld hebben totdal mijne
inkomsten voldoende #ijn?

HENRIETTE.

Wanneer? Over eenige jaren! Ik wil nieb aan uwe regischapen-
heid twijfelen en op den voorgrond zetfen, daf alsdan het weinige
schoon dat ik bezib, zal verouderd en vervlogen ziju en gij be-
rouw zoudt kunnen koesleren over eenen band, die u als eerlijk
man belef eene andere verbindfenis asn fe guan, meer pedvenre-

digd apn uwen maatschappelijken stand. — Geduld hebhen? —
o! wij kemnen dat geduld; hel is een schoon woord, maar het be-
staal bij u zoogenaamde heeren der schepping niet, wanneer de
liekle hare regten eiseht; de platonische liefde moge in de romans

bestaan, in het werkelijk leyen onfaardt de mannelijke licfde in
begeerte, en wanneer zij geen voldoening verkrijgl, in wrevel.
Hehb ik juist geoordeeld?
FERDINAND.
Ik kan niet zezgen onjuist, maar gij overdrijit, ven alle toestan-
den zijn niet dezellde.
HERRIETTE,
Hierin hebt gij gelijk, maar het fijnere vronwelijke gevoel ziot,
wanneer ook #ij nict door den roes der liefde bedwelmd is, in
Amors tooverspiegel op den acl

rorond zooveel sehiaduwhinten,

1

war influistert: Verzing eer gij begint! Perdinand!

dat de rede
ik had in mijne vroegere jeugd een vriendiunefje, ook zij was door

omstandigheden gedwongen haar onderhoud met de naald te ver-
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dienen; een hoofd-ambtenaar verliefde op haar; zij beminden elkander,
Zon g

Is ik geloofl dat wij elkander beminnen; hij trouwde haar; de
fanme 1'1\umcu die er overal vielen waar hij werd geplaatst, dat hjj
et cene nasister was geluwd, boorde hij of telde hij niet; beiden

legfden eolukkig voor zich en at-uorden er zich niet asn dat zij van
(]l_-

diné’s en soupé’s werden uitgesloten of die moesten vermijden;
Maar {oen het op zijne bevordering aunkwam, toen cordeelde men
dat hij te burgerlijk had gehandeld, dat bij slechts mel eene naaister
Was sehuwd en den toen niet konde voeren dien men, ofschoon ten
Uhrepte, aan zi

? verbond, en een ander, minder asnspraak
1““L'lmm:h:, min verdie lijk ambtenaar, maar met eene in de maat-
Schnpl._ij toon gevende yrouw gehnwd, sprong hem boven het hoofd.
FERDINAND.
En zijn vrouw?
MENRIETTE.

_\"om‘ zich zelven froostle zij zich in het leed, want zij was eene
edeldenkende huismoeder; manr wanneer zij zag hoe de onverdiende
ﬂt‘hfi“!'n.jigmtiu;j haar man griefde, hoe hare zonen in minder
danmerl: ing kwamen dan die van den bevoorrechte, dan vielen
Menigmulen hare verborgen tranen op het te herstellen kindergoed
“0 dacht zij: was ik maar naaister gebleven,

FERDINAND.
Dat was dwaas!
HENRIETTE.
Niet zoo dwaas als gij denkt. Wij zouden zeker niet in geheel

Eelifken toestand gerakon, maar {och nagenoeg. Uwe post is on-

Yeranderlijk, maar het notariaat hangl af van gunst en vertronwen.
k key genigsints de gevoelens der wereld, en zoudb gij ook niet
'le“l\fu dat wanneer deze of gene voorname famielje u met de
“d‘lllmau= tie harer zoken wilde belasten en zij vroegen: wie is de

“Otaris van Teijlingen? hot antwoord ge
Wenseh |

d lag: het is een braaf
maar ik weet m'c-'i.‘ of hij selide is, want hij heeft seen
“4hzien in de maatschappy en is meb eene nagister gehuwd?

FERDINAND.

Niemand zonde mij een dergelijk verwijl durven doen.
NENRIETTE.

Wees nict onnoozel genoeg om le wanen dal men u in het aan-

5
BEZigh zal zeawen wal men deukt! Op de diné's en soupé’s woulcn
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zooveel kluwen gesponnen, waarvan de afwezigen nimmer de draden
Junnen ontwarren, zonder de onbescheidenheid van den een of
ander, wanueer het te laat is. Uw belang is thans eene vrouw fe
zoeken, die gij genoez achten en beminnen kunt, om u én eene
liefderijke lnisvrouw én eene gezellinme op het levenspad te zijn,
al kunt gij haar uiet het eerste gevoel uwer liefde sehenken, zoo
als aan mij, en die door have betrekkingen wwen maatschappelijken
stand staande houdt en helpt verhoogen. Voor mij blijft gij de
yriend mijns levens, de eenige man voor wien ik hartstogt heb
gekoesterd; maar het huwelijk, waarin wij ons eens zalie hebben
gedroomd, hiervan komt niels: ik moet, ofschoon ik erken met een
bloedend harf, dat offer aan nw welbegrepen geluk brengen.
PERDINAND.

Mel de liefdevolste woorden stoot gij mij een dolk in het hart
en maakt den asuvankelijk gelukkigsten tob den ongelukkigsten dag
mijns levens.

HENRIETTE.

Moet de moed der zwakkere die des sterkeren heschamen. (Hem
de hand reikende) Vasrwel, Ferdinand! niet voor allijd, want als
vrienden hoop ik dat wij elkander nog meermalen op ous levenspad
zullen ontmoeten.

FERDINAND.
Bedenk. De tijd baart rozen....
HENRIETTE.

Maar geen wonderen. — Vaarwel!

FERDINAND, ki wil haar omhelzen.

Dan ot wederzieus.

AENRIETTE, hem dfwerende.

Ook dat niet! Ons gevoel moel ons nimmer overmeesteren. Ga
heen! overweeg en gij zulb mijn gedrag reglvaardigen.

FERDINAND,

del meisje! Ik kan, al wilde ik, {hans uwe edelaardige govoelens
niet met klem wefrspreken; de smart wegens uw onverwacht besluit
trof mij te zeer; ons beider hart is nu fe veel geschoki, wijzullen
dus een kalmer oogenblik afwachien. Vergun mij! (hare baad nemende
en die surly lussende) Nu dan.... tot wederziens! (% verirekt.)



DERDE TOONEEL.
HENRIBTTE, allesn.

Daar komt waarlijk een feruggedrongen waterlander voor den dag.
Weg, getuige van de moeijelijkleid der zelfverwinning. Vreemd is
het cehter niet en zal mijn verkropt gevuel er cer de avond valt
nog wel meerdere ontlasien, Het is jeder en vooral geene vrouw

gegeven, om alfijd sloicijn te wezen, en dat is ook hare besiem-

Imng mief: de yrouw mag nimmer sevoelloos ziju, maar moet sieeds
eene behoorlijke mate van zellbeheersching besitlen, fen einde zich
op den levensweg, al is die met doornen bezaaid, te knannen stagnde
houden. Doornen? Ach! de komingin der hloemen heeft ook de

haren, wrarom zou dan een arm meisje die niet op laren weg vinden?

VIERDE TOONEEL

HENRIETTE, VAN PRATEREN,
VAN PRATEREN.
Heb ik de eer mejufvrouw van der Kelk {e zien?
HENRIETTE.

Om u te dienen. Wat is er van uwe begeerle? ik heb niel de
eer u e kennen.

VAN PRATEREN.

Ja, onbekend maakt onbemind! 1k ben van Prateren, Cominis-
sionair, handelende onder de algemeen bekende firma van van Pra-
tergn & C°

NEFRIETTE,

Nu, die firma is nog al uilgebreid en zult gij u niel over gobrek
aan compagnons kuinen beklagen. — Maar, in alle geval, wal is
er van uwe dienst?

VAN PRATEREN.

Van de mijne op dezen oogenblik niets; maar ik kom zoo eigent-

lijk in zaken van derden.
HENRILTIE,
cen zijn ?

En mag ik dan weten wat die
VAN PRATEREN,
O ja! Ik bemoel mij anders uiet direct zelf mel die commissien

9
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en laat dit aan mijn kanfoorlooper over, Maar cene naamsgelijk-
heid deedt mij besluiten, om zell de zaak te behandelen,
HENRIBITE,
Maar, wat is het dan voor een zaak ®
VAN PRATEREN.
Kent gij madame la Grange?
HENBIETTE
Zeker. Zij is het waar ik bij voorkeur mijue modewaren bij
inkoop.
VAN PRATEREN.
En schrijft u ook P. H. van der Kolk?
HENRIBTTE.
Ja, want mijne naam is eigentlijk Pauline Henristte,
VAN PRATEREN.
Zonderling !
HENRIETTE,
Maar, wat wilt gij dan toch?
VAN PRATEREN.

Ziet gij! Madame La Grange stast met hare geldelijke zaken in
betrekking tof mijn kantoor en geeft mij, wanneer zij wissels most
betalen en tijdelijk geld noodig heeft, assignatién in betaling,

HENRIETTE.

En wat heb ik daarmede te maken.

VAN PRATEREN.

Wel, 2ij gal aan mijne firma heden cene assignatie in betaling om
te incasseren van /95,42 voor geleverde zijde en andere modew aren;
ik was alwesig, maar zij gaf aan mijnen bediends op, dat hij zich
bij v ow de betaling mosst vervoegen, daar die goederen door u
waren uvifgezoeht en ten wwen huize bezorgd,

HENRIRTTE,

Ik herinner mij dit, maar die gocdersn waren voor mijne nicht,
die dezelfde namen voert en daavom zal hed seng vergissing ziju,
daar die goederen voor hare rokening zijn gekoeht en dit ook zon
door mij is opgegeven; de bezorging bij mij geschiedde alleen om
dab ik daarvan een kleedingstuk moest maken.
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VAN PRATEREN.

Aanvankelijk betwijlelde ik ook of niet uwe nicht de schuld
moest betalen, en daar ik v niet kende, zond ik mijne bediende bij
madame la Grange en deze gal ie kennen, dat zij reeds een paar
malen bij nwe mnicht met de kwitantie had gezonden, doch ieder
keer en nog gisteren was uitgesteld; maar dat, daar de goederen
door u waren unitgezocht en bij u bezorgd, gij daarvoor aansprake-
Lijk waart.

HENRIETTE.

Ik ben het niet schuldig, maar wanncer ik geld had, zoude ik
het op grond der asnmerking van madame la Grange kwijten, ook
om de eer mijner nicht op te houden, daar madame la Grange niet
kiesch handelt. Zij had alvorens hare schuldvordering in handen
van derden te geven, kunnen trachten eerst mijne nicht en dan mij
daarover te spreken.

VAN PRATEREF.

Wat zal ik u zegren. %ij is bejaard, kan moeijelijk haar maga-
zijn verlaten, zit zelve dikwerf in verlegenheid en alvorens hare
rekening bij onze firma grooter te maken, onderzoeken wij eerstde
solvabiliteit der personen op wie zij ons papieren in befaling
geeft.

TENRIEITE.

Hn waarom u dan niet cerst bij mijne nicht aangemeld, die toch

wel beter bij kas zal zijn dan eene mode-ngaister
VAN PRATEREN.

Om... Om... Omdat, zie je! ik niet kon denken dat mejulvrouw
van der Kolk, uwe nicht, die schuld niet had belaald, daar zij ieder
half jaar van mi eene witkeering van haar com in Oost-Indié
krijot, dat zij voor speldegeld gebruikt... en...

HENRIETTE.

En?

VAN PRATEREN.

Om... om... omdat het wel meer gebeurt, zie je! dat de dames
geld geven om rekeningen te betalen en dit dan niet altijd prompt
geschiedt.

HENRIETTE.

Yoei! dat is oneerlijfk. En nu omdat mijue nicht it oden dusge-

nagmden fatsoenlijken stand behoort, omdat zij voor haar foilet cen
g%
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voldoend speldegeld krijgt, denkt gij dat zij geene schualden kan
waken en omdat ik van mijn verdiend naaldegeld mij moel on-
derhouden, inderdaad zoo als velen in mijnen stand, behoefiie ben,
z00 verdenkt gij mij; niet van schulden maken, dat niet geoorloofd
is, maar in mijuen foestand verschoonlijk zoude ziju, doch van on-
eerlijkheid. Foeil en nog cens foei! mijnheer! ik ken uwen handel
en wandel niet, maar uw wantronwen doet mij wenschen, dat uwe
boeken en handelingen zoo rein ziju en met jeders cogen mogen
bezigtigd worden, als mijn klein rekeningenboek, dat ik u zal ver-
toonen.
VAN PRATEREN.

Ja, zie je! dat behpelt nu juist uiet! Uwe verzekering is mij ge-

noeg en ik zal het nu wel met uwe nicht vinden.
HENRILTTE,

Neen! dit is niet genoeg! thans eisch ik dat gij mijne verreke-

ningen ziet.

VIJFDE TOONELL

VAN PRATEREN, allaen.

Dat is ook geen katje om zonder handschoenen aan te raken.
Die arme nufjes zijn zoo gaauw op de teenen getrapt; maar zi
heeft geen ongelijk, wél heefl #j mij een steek onder water gege-
ven, even als of zjj alle de handelingen van cen zankwanrnemer
kende: maar aan den anderen kant heeflt zij een zalfje op mijne
blanuwe scheenen van dezen morgen gelegd. Had men eens ja ge-
zegd , dan zoude ik een lief vrouwtje liebben gekrepen. Maandags
zoude het geweest zijn: van Praferen, ik moet eene nieuwe zijden
japon hebben; Dingsdags, van Praleren, het fafsoen van mijne hoed
deugt nicl meer! Woensdags, van Prateren: mijn shawl past nief

op mijne nieuwe japon. Donderdags van Prateren: met dab regen-

Vi

nchtie weder 18 mij een uitgaausmantel noodzakelij dags, van
Prateren: ik kan met mijn tegenwoordiz kapsel van avond zoo niet
op het concert gaan, en Zaturdags had vau Praferen misschien eene

rekening van stavast gekregen, asngevuld met uog g

eime, kleine
artikelen van handschoenen, linfen en zoo voorts. Hen meisje dat
met £ 400 speldegeld nog rekeningen van 7 100 onbetaald laat, is

aeene bezuiniging maar een gold opetend spoorweg-artikel, dat oe-
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vaarlijk is. Zoo wat een locomotiefje dat den echigenoot uil de
rails der gewone uilgaven stoomt. Dan houde ik het foch nog lie-
ver met zuinige nichijes, dic met het naaldegeld hun brood wmoe-
ten verdienen; zij kunnen tenminste des mans overhemden verstel-
len en heel houden, en dil arme nichije ziet er inderdaad niet on-

aardig uit in haar eenvoudig japonnefje; maar daar vall het mij an-
dermaal op, dot beide nichten dezelfde namen hebben. Ik hoop
warempel niet dat ik lhet geld aan de verkeerde heb nitgekeerd.
Ik woet de correspondentie uit de Oost cens naziens; doch, in elk
geval hel bestasn der tweede nicht was mijj geheel onbekend, en
onbekend maskt onhemind! maar nu ik haar leerde kennen, zoude
ik in staat ziju het Heve gezigtje ook te beminnen. Van Praferen.
van Prafercn, denk aan je ouderdom! blaguwe schcenen bij de
mannen zijn een even ongeldige waar, als blaauwkousen onder
de vrouwen.

ZESDE TOONEEL

VAN PRATEREN, HENRIETTE, mel esi rekeningenboel en papier
HENRIETTR,
Vergeel mi) dat ik u eenigen {ijd heb laten wachten, maar ik had
enkele kwitantién verlegd.
VAN PRATEREN.

verveeld en lieh maar eenize bespiegelingen

Och! ik heb mij nie

bij mijzelven gemaakt,

HENRIBTTE.

Zeker over uwwe verkeerde oordeclvelling,

VAN PRATEREN.

Misschien ook al, — doch ook gij beoordeeldet mijne handeling
verkeerd. — Mijn beroep brengt mij in asnrsking met zooveel
mensclien, en daar het meest geldzaken betrelt, Len ik allijd voor-
zigtie, en daarom is de firma van Praleren & C° sleeds staande
gebleven en heeft zich in een redelijk doen gezet.... ook heb ik,
al zeg ik hel well, een goed hart. Zieb gij! ik ben inmerlijk blijde
dat mijne verondersieliing ten uwen sanzien onjuist was; maar de
veeljurize ondervinding doet ons dikwijls aan de mooglijkheid ge-
looven. Nu heb ik in dergelijke gevallen de gewoonle om zelf de
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zaken te hehandelen; ontdek ik dan dat er kanker aan de zaak is,
dan tracht ik dit te bemiddelen; als dan het geld ongelukkig ver-
bruikt is, dan help ik met een beetje geld; en de regthebbende,
wanneer hij niel te¢ barsch is, is te yrede met een accoordje, —
als de eene hand de andere wascht dan zijn ze heiden schoan!
weeb gij ?
HENRIETTE.
En zeker laat gij u de daarbij gebruikte zeep goed betalen.
VAN PRATEREN.
Een arbeider is immers zijn loon waardig.
HENRIETTE.

Welke ook uwe bedoelingen zijn geweest; ik dank God! dat ik
uwe fusschenkomst niet noodig heb om mij wegens misbruik van
vertrouwen uit de handen der Justitie te houden, Maar, zie hier
mijne asnteekeningen wegens de bewuste schuld.

VAN PRATEREN.

Uwe opheldering was mij genoeg,

HENRIBTTE,

Maar niel voor mij. Hier vit dif boekje ziet gij dat ik op den

datum der schuldvordering heb aangeteekend. .
Ountvangen van madame la Grange, ten behoeve en voor re-
kening van mejufvrouw van der Kolk op de Prinsengracht,
dertig Ellen Lyonsche Zijde en toebehooren, om daarvan
een kleedje en eene mantilje te maken.

Gemaakt en geleverd heden.

Maakloon en verschot 7 21.30.
die ik echter nog niet heb onlvangen, anders zoude er betaald
bijstaan, even als bij de andere posten; en wanneer gij nu deze
kwitantie ziet, dan zult gij bevinden dat ik het verschot bereids
hetaald heb, hoe moeijelijk myj dit soms ook valt; maar wie terstond
betaalt, heeft asnspraak op de beste kwaliteit, en wanneer de naaisters
er dan geen voordeel op rckenen, is het in het belang der dames,
die dat echter niet altijd willen begrijpen.

VAN PRATEREN.

7 begrijpen het wel, maar zij bevorderen die wijze van handelen
niet. Ik maak u echter dgarvoor mijn compliment. Maar, hoe zijt
gij toeh tof zulk ecne naauwgezelte boekhounding gekomen?
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HENRIETTE
Eensdecls omdat eene ziekte mij heeft geleerd, mijne zaken goed
in. orde te houden, ook met hefrekking lob mijne begunstigers,
zoodat bij onverwachi alslerven ieder weet aan wien hel mij ver-
trouwde zoed behoorl, en anderdeels door mijn overleden vader,
die leeraar was en mij de spreuk: » wees opregt gelijk de duiven en
voorziglie celijk de slangen,” mef belrekking tot de burgerlijke han-
delingen, diis vitlegde: swees steeds eerlijkc ten annsien van anderen
eu zorg tevens dat men u niet bedriegh!”
VAN PRATEREN, haar onder de kin willende strijken.
Gij zijt zulk een slim slangetje en zulk een aardig duifje, datik....
HESRINTTE, kem leruy stoolende.
Mijuheer!
VAN PRATEREX.
Nu, nu, ik meen het zoo kwaad niet. Ik ben ongehnwd, moet
wegens mijn kantoor eene huishouding hebben; de dienstboden lafen
Gods water over Gods akker loopen of bestelen mij, enals 'smiddags

om twaall vur mijn ekster roept: «Nuatje! de koffij klaars dan
kookt dikwerf ten één uur het waler nog niet en zoo gaal het met
alles: nu had ik wel zin in zo0’n aardig en aceuraal huishoudstertje.
HENRINTLE.
@i wordt onkiesch en beleedigend.
VAN TRATEREX,

Dat komt dat ge me zoo niet begrijpt! nu is het ongepasie wan-
trouwen asn uwe zijde. Ik meende in alle eer en dengd. 1k dachb
zoo: ik heet Jucob, zoudt gij nu mijn Rachelije willen zijn?

HENRIETTE, legekende.

Ik heb geen lust om zaskwaarneemster te worden. Uwe huis-
houdzeep zoude welligt le veel meb zilte franen, in plaats van met
zalvende olie vermengd zijn. Zoek dus, mijnheer Jacobl eerst eene
Lieal die had volgens de oorkonde toch teedere oogjes.

VAN PRATEREN, fer sijde, noaar zijne scheenen voelende.

Dat is nummer twee.

HENRIETLE.
Wat belieft u?
VAN PRATEREN,

Och, als ik zoo lang op dezelide plasts sta, dan krijg ik wel

eens kramp in de kuiten. Zeker regeert vau daag weder de Noordenwind.
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HENRIETTE.

Iin die is voor een Zephir zoo als gij te gevoeli. Ik raad u
dus om uwe wandeling te hervatten, dan krijgt het bloed doorstraling.
Uwe dicnaresse.

ZEVENDE TOONEEL
HENRIETTE, daurne de desriwaarder JURRIAAN HOUVAST,
HENRIETTE,

Ik ben blijde dat hij weg is. Hei is een van die menschen, die
men meer beklagen dan belagehen moet, Zonder voldoende opvoeding
in de wereld wat vooruit komende, worden zij lastig, alleen omdat
zj den taki niet hebben om in alle opzigten naar behooren te han-
delen. (er wordé awn dedeur getitf) Wie is daar nu weér? (de deur
opende.)

JURRIAAN HOUVAST.'

Neem mij niet kwalijk. Tk spreek tegen de persone van P, II.
van der Kolk?

HENRIEITE,

Juist. Maar wat moet dat?

JURBIAAN HOUVAST.

Ja, zoo staat het ook op let belasting-regisfer ingesclireven.
Wat nu uwe yraag belreft, zoo ben ik Jurriaan Houvast, bededigd
devrwaarder, verpligt een dwangbevel tegen u e boteekenen.

HENBIETTE,
Ben.... een dwangbevel! moet ik dan in arrest?
JURRIAAN HOUVAST.

Wel neenje! dat is zoo'n ferm. Ik heb ook al gezegd, dat hij
niet deugt en de menschen maar omnoodig aan het schrikken maakt,
Het is niet poetisch; maar ik weel niel of u van de edels dieht-
kunst. houdt. Apropos! is uwé wel cens bij de rederijkers geweest

HENRIETTE,

O jal en als ik mij uwe sprask herinner, dan zag ik u in den

Gijsbrecht van Amstel de spion voorstellen.
JURRIAAN HOUVAST,

Juist, maar gij moef zeggen: svan Aemstel” Zie je! dat is oo
op het laatste congres uvitgemaskt, dat die dubbele ¢ en dic e ge-
lijkluidend zijn. Onder ous, 'k geloof dat ze 't maar gedaan hebben
om de verbroedering, maar het zal nooit gaan, zest onze kamer
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president, die cr bij was; ons mefalen kruis klinkt als een klok en
aan een ijzeren kruis hebben de Iollanders zelfs een spreekwoordelijken
hiekel. — Ja, wij rederijkers zilten alles haarfin vit. — Je hebt de
Gijsbrecht van Aemstel gesien, nu, verbeeld je, daar heelt Voudel
vezegd: — onder ons, Homerus doet ook wel eens een dutje.

#H1) proeft ziju bekkeneel op poorten van metaal!”

Maar ¢én onzer heeft duidelijk aangetoond dal progff moet
zijn bewkt. — Onze President, die van onderzoek houdt, zei lantst:
¢ Houvastje, je moest het eens nader onderzoeken en dan verslag
doen bij onze eersle bijeenkomsi.” Hn, wal gebeurde? Ik kwam
met een pleister op de kin in de vergadering; weet je wat ik ge-
daan had? 1k had met de kin op des ontvangers ijzeren geldkist
gebeukt, maar proelde al dadelijk dat het niet lekker was, — Of-
schoon men mij uitlachte, ik gaf bij hoog en laag, proefondervindelijk
aan Vondel gelijk.

HENRIETTE.

En gij badt ook gelijk. Maar wat wilt gij toch met al uwe
poétische redeneringen. Wij bleven bij het dwangbevel, waarmede
gij mij zooveel sclirik aanjoegt.

JURRIAAN HOUVAST, mef hoogdravenheid.
Sehrik viet! ik wreek geen kwaad, maar dwing tot goed,
Btraf is mijn band , maar lieflik mijn gemoed.

Zoo staat, — weet uwé, ook al van Vondel — voor hel Amster-
damsche Werkhuis, en zoo 18 het ook mij: ik moet u een dwang-
hevel heteekenen, maar het is eigentlik niet anders dan een aller-
allerlnatst waarschuwineje, dat echter eene gulden en zooveel
centen kost.

HENEIE'

Maar, waarom?
JURRIAAN HOUVASY.
Wel omdat gij de termijnen uwer belasting nict tijdig hebt aan-
gezuiverd.
HENRIETTE,
Ik betaal anders alles in eens; maar ik ben een tijd lang onge-
steld geweest en wacht thans op let hetalen ecner rekening.
JURRIAAN TIOUVAST,
Nu, de kosten zijn toch eens gemaakt, en nuw hebt gij acht
dagen tijd.
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HENRIETTE.
Maar als ik in dien tijd geen geld ontving.

JURRIAAN HOUVAST.

Dan, ja dan wordt ondanks de aandoenlijkheid van mijn gemoed ,
zoo als de dichfer zegt, mijn hand sfrenger en moet ik arrest op
uw goed leggen, maar: (rondeiende en dan hoogdravend)

¢ Gelijk een olijffant, die rondsnoft met zijn snuit.”

Ik geloof niet dat ik er de kosten wit zal kwunen verhalen.

HENRIETTE, axgsiig.

En wat dan?

JURRIAAN HOUVAST.

Ja, dan wordt gij non-valeur.

HENRIETTE.

Ik een non-valeur?

JURRIAAN HOUVAST.

Nu, ja! dit is maar zoo'n stadhuiswoord, weet u, maar datkomt
dat ik vroeger klerk bij een Advocaat-Nofaris ben geweest. Ll krijg
er dan ook wel eens van langs, eigentlijlk moest ik zeggen onin-
baar; misschien zet dan de burgemeesier er onvermogend achiter, en
en als dan de andere authoviteiten het gelooven willen, is het mjj
wel. Daar hebt gij het papiertje! doe nn wat gij kunt. Je onder-
danige dienaar! (al buigende heenguande) Mijn ontvanger zegt: »je
moet je pligh doen, maar altijd beleefd zijn.”

ACHT

TE TOONEEL

HENRIETTE, JURRIAAN Houvast, die den opkomenden BERNARD
legen het Ui loopt,
BEENARD, Houvast, die op hei punt van vallen stond regt zellende.
Stavast! Wie drommel kon ruiken, dat er zoo’n zwarte tor
achter de deur was.
JURRIAAN HOTUVAST.
Kerel! ik heet niet Sta- maar Houvast en je moet van mijn Ljl
afblijven, want ik hen hier in ambtshelrelking. Tk ben Rijks-
deurwaarder.
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BERNARD.

Zoo stond je daarom zoo digh bij den ingang; maar had ik je
niet gegrepen dan waart ge gevallen.

JURRIAAN HOUVAST , zijn arm bevoelende.

Gegrepen! dat is niets! maar je hebt me geknepen.

BERNARD.
Nu dat is ook niets. Knijpen is niet strafbaar,
IUBRIAAN HOUVASIT.
Dan zou je iemand wel straffeloos kunnen doodknijpen.
BERNARD.

Dat ’s wat te erg; maar anders als knijpen met gevangenis werd
gestraft, dan mogten ze nog wel een roode dorp 1) voor de vrou-
wen bijbouwen, vraag het asn de uwe maar, als je er ceue light.

En nu knijp maar uit.
JURRIAAN HOUVAST verlrekf, steeds sijn arm bevoelende.
BERNARD.
Neem niet kwalijk, juffer, maar de kerel zeurde als eene zand-
schuit, om zoo'n vrou wenkneepje.
HENRIETTE
Maar met manshand sangebragt.
BERNARD.

[k zag hem zoo gaauw niet! dat komt er van als men maar één
kijker heeft en ik had al eens op de deur getikt en hoorde spre-
ken; anders was het geweest: aangeklopt en niet opengedann; regts
omkeert! marsch!

HENRIETTE.

Maar, wat wilt gij, goede vriend |

BEENARD.
Ja, het compliment van mijn majoor.
HENRIETTE.

Uw majoor? ik ken hem niet.

BERN ARD.

Dat wil ik wel gelooven, want hij betrok eerst gisteren avond
zijne kamers hier beneden.

'} Volksbenaming van de cellulaire Gevangenis te Amsterdam.
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HENKIETTE.

Maar ik ontvang geene officieren.

LERNARD,

Nu, hij i3 geen ijzervreter, het is een besle vent, waarvoor ik
mijn oog heb gewaagd; en als je hem loon vrangt en hij oordeelt
het niet genceg, dan geeft hij uit ecigen beweging wat hij denkt
dat u toekomt.

HENRIETTE.

Maar ik heb hem niels te vragen.

BEEN ARD.

Ja, maar hij u, dat ’s ook waar. Dat komi dat die zwarte {or,
die mij fegen de beenen liep, mij geheel in de war heeft gehrugt.
HENRIETTE,

Nu dan, ter zake.

BERN ARD.

De majoor heeft wab fiju heeren-naaiWwerk, en daar hij nog nie-
mand kent, moest ik beneden aan de jufvrouw van den huisbaas
vragen of die iemand konde opgeven, en die verwees mij tot u.

HENRIETTE,
Maar, goede vriend! ik naal geen heerenwerk.
BEENARD,

En -de regiments-kleérmaker hier zegt dab hij geen zijden fou-

lards kan zoomen.
HENRIETTE,
Zoo dal is iefs anders; als let dal is, ben ik bereid zulks te

doen, — Breng ze dan maar hier.
BERNARD.
Zoo luidt mijn dienstorder niet! — de majoor wil u er zelf over
1] !

spreken, want ik gelool dat hij ze nog koopen moet en daarom
was heb bevel, dal ik moest hooren, of gij hem kunt opwachten,
HENRIETTE.
Als het ch‘keij een geschikt mensch is, dan moet ik het mij
wel getroosten.
BERNALD,
Nu, nu ik wed dat er een boel dametjes zijn, buiten u, die wel
door een officier zouden willen getroost worden.
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NEGENDE TOONEEL
HENRILTTE, afleci.

Het is heden voor mij een dag van vreomde onimoetingen. Als
jufvrouw Teemel van morgen al die steclijes in mijn kopje thee ge-
zien had, dan zouden zij voorspeld lebben, dat het heeren be-
zoeken waren. Dat  het toeval zoo dikwijls het bijgelool fe
hulp komt! Ik heb de schuld gegeven aan den kruidenier, die

mij sleelljes voor blandjes verkoopt; maar misschien is het ook

ziin schuld niet en kan hij geen beter thee leveren voor den gerin-
gen prijs dien ik besteden kan. — Intusschen hebben alle die be-
zoeken mij eenige afleiding pegeven, doch evenwel het smartge-
voel in mijnen boezem niet geheel onderdrukt. — Moedig voort-
getreden Ienriettel die rijks deurwaarder heeff u immers uw
standpunt in de maatschapplj sangewezen (biller lagchende), gij
zijt een non-valeur.

TIENDE TOONEEL

HENRIETTE, de MATOOR (mel een klein palje onder dei avi
aankloppende).
HENRIETTE
Daar zal de onbekende Majoor zijn. — DBinnen!
DE MAJOOR.
Goede morgen, mejnfyronw! want al is het reeds middag, hier
te lande kent men niets anders dan, goeden morgen, goeden avond
en goeden nacht! de middag schijnt geheel vergeten.

HENRIETTE.

Dat komt van het onzekere tijdstip. — De ambachisman houdt
zijp middag 1e fwaall ure, als wij ons koffij vurtje hebben en de
heeren beursgangers en hooge authotiteiten, gebruiken het middag-
maal, als wij, ten minste ik, ons met cen kopje thee verkwikken.
Maar wij hebben immers iets voor den middag en wenschen elkan-
der smakelijk eten !

DE MAJOOR.
Wel te verstaan als je iets hebt. Middag is het voor allen,
manr dan blijit het de vraag of er wat fe hikken valt en dan nog
af et altijd wel smakelijk is.
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HENRIBTTE.

Helaas! maar al te waar.

DE MAJOOR.

Ik heb ook menigmaal in mijn leven geen en dikwijls cen slecht
middagmaal gehad. Br. br. br. — nog voel ik de sterke boter en
het rauzige spek in de keel en de harde erwien in de masg, die
ik op mijne zeereis herwaarts moest slikken, foen onze provisie op
was en wij door tegenwind het Kanaal niet konden binnenstevenen.

HENRIETTE.
Maar dan hebt gij, met uw verlof, toch eene langdurige spijs-
vertering.
DE MAJOOE.
Neem mij niel kwalijk! ik spreek alleen nog bij herinnering.
HENRIETTE.

Die kwade herinnering hadt gij dunkt mij al lang aan den vas-

ten wal kunnen vergeten.

DE MAJOOR.
Alsof het eten in de logementen en in de restauratién ook altijd
zoo puik was. — Duur is heb genoeg, maar menigmaal wordt het ,

God beter 't, meer gevloekt dan gezesend.
HENRIETTE.
Alzoo — Leve de huishoudelijke pot!
DE MAJOOR.

Gelukkig wie bij hare eenvoud zich voeden kan. — » Bigen haard

is goud waard.”
HENRIBTTE.
Jammer maar, dat hel er niel altijd in te vinden is.
DE MAJOOH.

Gij hebl gelijk; maar het zilver van den huiskring weegt wel op
tegen het goud buiten af. — Doch! revenons & nos mountons ! zegt
de Franschman, — Keeren wij tot het eigentlijke onderwerp mijner
komst ferng. Mijn oppasser heeft mij gezegd, dat gij aan miju ver-
zock wildet voldoen,

HENRIETTE.

Waarom niet! wic met naaldenwerk het brood moet verdienen,
mag geen cerlijk aanbod van de hand wijzen, Gij hadt eenige zij-
den foulards te zoomen.
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DE MAJOOR.

Ja. Hier zijn ze. Maar dat is het eifjer-eten niet. Anders had ik
ze u wel door mijn oppasser kunnen laten overgeven. — Dit aijn
Chinesche doeken, die ik nit de Oost heb medegebragl; maar ik
wenschte er nog andere van Fransche zijde en ook eenige awarte
halsdoeken bij te hebben, want ik heb lang genceg de stropdas
moeten dragen. — Mijn verzoek was alzoo, of gij u wildet belas-
ten met een en ander voor mij te koopen.

HENRIETTE.
Waarom gant gij niet zelf. Tk zal u wel een solide winkel opgeven.
DE MAJOOR.

Ik houd niet van die modewinkelnufjes. — Ze welen wel dat wij

heerep geen verstand van de kwalileit hebben, en dan fleemen en

vieijen ze en prijzen de waar zoo aan, die ze kwijt willen wezen,
en dan spijt het je later dat je met een lagchend gezigh zijt gefopt.

HENRIETTE.
Gij vleit de winkeldochfers niet hard.
DE M AJOOR.

Maar duid hun alles niet fen kwade; het is immers de roeping
der levende winkeldochfers te zorgen dat in hel magaeijn geen
levenlooze winkeldochters overblijven.

HENRIETTE.

Die ten laatsie op den lapjesdag komen. Nu, daar gij er zulk
een tegenzin in hebt om zelf uwe inkoopen van die artikelen te
doen, zoo wil ik u gaarne ten dienste zijn. — Maar, ik vertronw
mijne keuze te minder, danr ik uwe smask niet ken. — Geef mij
dus uw adres, dan zal ik naar mijn heste welen, eenen ander uit-
zocken, waaruit gij dan kunl kiezen en mi het gekozene ter af-
werking hezorgen, als ik deze gereod heb. — Gij kunt dan ok
over mijn werk en werkloon oordeelen. —

DE MAJOOR.

Daar heb ik toch geen jota verstand van. Maak goed en reken
goed! is altfjd mijn zinspreuk. — Wie op hillijk verdiend arbeids-
loon knibbelt, is waard dat hij bedrogen wordt. — Hier is mijn
kaartje; de woonplaats zult gij er wel bijvoegen; want wij wonen
onder hetzelfde dak,
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UENRIETTR, fel kaarlje inziende.
Hoe? van..van ... van der Kolk?
DE MAJOOR.
Jovreemd u dalf het is toch een ombeviekie nzam.
HENRIBTTE.
Dat vertrouw ik, want ook ik vaer die.
DE MAJOOR.
Ovk gijf — Hebt gij nog andere famielje van onzen naam in
deze stad?
HENRIETYE,
Ja, eene behuwdtante, de wednwe eens onfvangers en lare
dochter. i
DE MAJOOR.
Dat zijn de vrouw en dochier mijns eigen broeders, waarbij ik
danstonds een bezoek ga afle

geen. — Gij zijt dus?
HENRIETTE.
De eenige overgeblevene dochter van den predikant van der Kolk.

DE MAJOOR.

Simon Paulus van der Kolk? Jal Wel, dan zijl gij ook mijne
volle nicht.

HENRIETTE.

1k vraag verschooning, sleehts voor de helft: want als ik wél
lieb, was mijn vader maar een zoogenaamde half-broeder van u,

DE MAJOOR.
Juist! maar hoe komt gij in dien nederigen toestand.
HENRIETTE,

Ach! gij weet misschien niet, dat hier ielande de dorpslecraars,
als zij geen eigen fortuin hebben of.rijke huwelijken doen, hunne
kinderen weinig anders dan eenc goede opvoeding kunnen nalaten.

DE MAJUOR.

Ja, daarin staan zij gelijk met de offieiers kinderen, Maar, hoor
eens, cen vleijer ben ik mict; en hoezeer een Ilva's kind zoo als
allen, zoo vall enbetamelijke nieuwszi
Hoe komt het dat zulk cen lief gez

igheid niet in mijn zwak, —

eije nog

geen verzorger heelt
kunnen vinden ?
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HENRIETLE.
Mijnheer!
DE MAJOOR.

Zog oom als ’t u belieft, want dat ben ik immers?
HENTIETTE.
Gij 2ijt mij nog zoo vreemd!
DE MAJOOR.
Dat s waar! Tn zeker heeft uw vader al zelden gunstig over
zijn halven broeder gesproken.
HENRIETTE.
Mijn vader sprak nooit kwaad van iemand; alleen vernam ik van
i moeder, dat mijn vader een vollen broeder in de Oost had,
maar dat dezen cen zonderling was, die weinig of niel vau zich
liet hooren eu dat hij in de Oost ook nog een hall-broeder moest

liebben, die als korporaal vaar Indié was gegaan.
DE MAJOOR.

Die kwade korporaal ben ik! — want drommels, ik was in mijne
jeugd een losse jougen. Doch, die ten halve keert, dwaalt niet!
zoo ging het mij ook, Wel kon ik, toen ik eens aan boord was,
niet terugkeeren en moest mij de rassdondertjes van Jaumaat lalen
welgevallen; maar ik kou toch van mijue liglzinnigheid lecren alzien
en de militaire tueht is een heerlijk, probaat middel voor losse
knapen; zij worden of beter, of zijn geheel voor de haaijen; dif
laalste nu is, zoo als’ gij ziet, mijn geval niet geweest, wél het
de, en daarom ben ik van lieverlede Sergeant, Officier en eindelijk

joor geworden, totdal de lans van een leelijke Dajakker mij alle
erdere bevordering in mijn been zoo vast heeft gesloken, dat ze

er niol weder uitwilde en ik wel op één gezond en één Lalfstijf
been als Majoor zal moeten blijven rondhuppelen.
HENRIETTE.
Dat is zeker op uwen leeltijd niet aangenaam.
DE MAJOOR.
Neen! maar daarom heb ik ook een lintje en een kruisje van
oekregen, ensireelt mij uiel alleen die onderseheiding,

]i:(')l:?"{‘!' TULEIT e

et heefl {oegedacht. Begrijp eens,

maar
nichtje! men wil mij heden avond eene serenade geven, en hoezeer

ben, oo heb ik mijn woord

pok de eer, die mij de burg

ik no juist niet veor dien omsl
moeten geven, dal ik de cer zoude aaunemen, aau een Ollicier van

de sehutterij, dio zich daartoe voor een uurije geleden bij mij aan-
4
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meldde. Hoe drommel heet hij nu ook? Hetl is zoo’n naam uit de
geschiedenis van Jaeoba van Be

jjeren.
TENRTETTE,
Van Teylingen
DE MAJOOR.
Juist. Maar waarom bloost gij zoo bij het noemen vau zijn naam?
HENRIETTH,

Gij waart openliarlig fegen de nicht, ik zal het jegens den oom
zijn, — Hel was mijn minnaar.

DE MAJOOR.

Wat! Heefl Lij u dan laten zitten? dan zal hem de drommel
halen en sluif ik van avond de deur voor zijn nens digl.

HENRIRTTE.

Neen! het is een braaf, edel mensch, voor wien ik sfeeds hoog-
achting en vriendschap zal bljven koesteren, Desnicllemin moest
ik eeune verbindfenis van fecderen aard verbreken.

DE MAJOOR.

Meisjes nufligheid.

HENRICTUE.

Als men het zoo noemen wil. — Bij mij was bet gevoel van
kieschheid en overleg. Ik hen arm en hij is in eene betrekking
geroepen, die aanvankslijk de uitgaven voor eene fatsoenlijke huis-
Liouding niet opdiept. Ik beb in mine ouders huishouding meer
dan te veel leeren zien, dat men bij de hartelijkste liefde wel zuinig
kan zijn, maar er niet altijd het benocodigde voor kan koopen,
vooral in dezen veel eischenden tfjde Ik beagh mijne liefde ten
offer aan ons wélbegrepen volgend geluk.

DE MAJOOR.

Dat is hard, maar branf! Het is cen les voor vele meisjes, die
maar denken dat het erinolines en zijden japonneljes zal TEgeNeH ,
als zij gelrouwd zijn. Nu, een aantal leeren dan ook bifter op

huommen nens zien; dikwijls bevorens nog de eerste lufjermand gereed
5, Duarom, verzint cer je b

gint! — Trouwew is goed, maur
zonder geld is niel fromwen beter. Nu kan ik echter begrijpen
hoe die arme telenrgestelde

jougen er hij zijn bezoek zoo treurie
uitzag en zoo gedwongen in zijn voorkonien was, :
HENRIBTTE,
Dat freft mij.
DE MAJOOR.
Kam aan, vooreerst maar verder niet getreurd — wvoor alles is
raad, kiespijn en likdorens uilgezonderd, of men moet ze laten



trekken of uitsnijden, en hoezeer ik nooit geen tandmeester of
likdoornsnijder ben geweest, zoo zal ik tueh zien of ikt die kwade
kies of dien leelijken doorn, hoe je hem dan ook nocmen wilt, kan
trekken of uitsnijden. (op zijn hovologie ziends) Doch het is tijd
dat ik naar uwe taute verzeil, en weet je nu wat? de dienstorder
van uw oom de Majoor luidt dis: Dezen middag zijt gij ten vijl
ure present en eet bij mij, dat zal mij beter smaken, want ik heb
in lang geen lief gezichtje tegen over mij gehad. — Dan gaan wij
na den eten eenc wandeling doen en helpt gij mij eenige benoodigd-
heden uitzoeken; wij keeven terug, wachten onder een kopje
mebgebragie Java-thee tante en nicht af, die ik ook zal vragen,
en hooren verder wat ze oms van avoud voor hoerafjes zullen
voordrennen. lin dan, dan moet je me er bij belooven, dat je
van avond bij al die pret de honneurs van mijn oud-vrijerschiap

zult ophouden.
HENRIETTE.

Maar zal mijne nicht er geen zuur gezicht om zeiten? en wat
zal de goede van Teylingen zeggen, als hij mij eens met u op de
deling mogh tegenkomen ?

: DE MAJQOR.

Kom, malle meid ! ik wil zeggen, lieve nicht! verschooning. Ik

kom wel uit verre landen, maar leb land der maren heb ik niet

gezien; onze scheepskaptein is het ook voorbij gezeild, want die
hield ook nict van al die maren. — Kort en goed! Uwe nicht heeft
goen reden om jaloersch te zijn, want u sprak ik hel ecrst en aij
woont het maaste bij, en wat schaadt het of van Teylingen wat
jaloersch wordt; gij wildel hem immers foch nicl hebben? — Hn
wil je nog? ja, ja, ik zie het; als slechis het groote struikelblok ,
de ziekic van Califoruie is opgeheven, welnu, dan is een beetje
jaloerschbieid niet kwaad. — Wie nooil jaloerseh is, is ook nooit
opregh verhefd geweest.

HENRIETTE.

Plaaggeest !

DE MAJOOR.

Geeslen laten tafels dansen en verdwijnen in den afgrond, en
daar je nu ecnmaal van den plaagecest de vleeschelijke nieht en
dus van de famiclje zijt, zoo luidt mijn commando: arm in arm!
marseh! en %oo nasr mijne kamer, dan kunt gij, terwijl ik naar
uwe lanle ga, eens een overzigh meb mijn oppasser nemen, dien ik

ter uwer heschikking lant, wat er zoo al heden avond noodig is.
FINDE VAN HET TWEEDE BEDRIJF.




DERDE BEDRIJF.

(Do kamer bij Meyrouw vaAN DER KOLK.)

——amTpe——

EERSTE TOONEEL.

LOUISE, opfomende.
Br.. dat geeft je eon leventjel nu list de julveonw aan de lenrt:
wat of die mijnheer van Prate

n ol weder te verrigten heelt gehad ,
ik weet het niet, maar sinfs die er weder is geweest on sints de
naaister de nieuw gemaakic goederen voor julvrouw Pauline heeft
bezorgd, is het mis. Mevrouw s geen kwade vrouw, in laar
hart goed, maar als ze het eens op de heupen kiijg
maar dat je uit de wielen komt. — Ik ben niet lange

-

, maak dan

gebleven
dan anders, en pas had ik cen voet in de kamer, of hebt was:

Wies wat ben je weér lang uitgebleven! waar heh je mezeten? Lu

ik heh in gohesl miet gezoten, en dat ik gaande

g met
: i Lieb, heeft meen vijf minulen geduurd en ik heb
er miet voor omgeloopen, Hetl is

3erm

waar, je loapt dan zoo hard
niet, maar op vliegen ben ik ook niet gehuurd, — Pat ik ook
allijdl Bernard moet teg men, ik geloof dat hij het er om doet.

Nii is hel wal anders, maar als ik eens getrouwd hen, zal ik hom

11§

, dat hij wij niet aliijd zoo achier de hiclen moct loopen
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en luistert hij niet, dan geel 1k hem de zes weéken, — Een mooije
grap! als hij dan ook eens de zes weken gal, dan hadden wij al
en heel doodsch huwelijks-vierendeeljanrs, en dat die niet pretti
zijn, heb ik eens ondervonden, toeu ik buiten dienst was. Zelf
miju kost befalen, geen loon, geen vérval! Het lijf werd dan ook
al wvrij dun, maar de klefrtjes nog dunner, de schoenen versleten
en mijue nicuwe katoenen paraplui, v

wmede ik door mijne vorige

mevrouw was verjaard, kaporum kapot, alleen met heb lisen en
weer loopen naar besleedsters en opeugevellen diensfen. Neen!
mijne moeder had

houdt het zoo la

gelijk als zjj zeide, toen il dienen ging; meisje
uit als je kuut, dan kowm je verder, wmaar icder
keer veranderen is maar

hiteruitgeboerd s en als je drie maanden
buiten'sdienst bent, dat zet je een jaar achleruit! Zie je, de

mevrouwen hebben aliemaal hoofden en je weet wel dat op jo

vaders uithangbord staat: «In de goede vrouw,” maar ze is zonder
hoofd. Wat nu min vader, die schoenmaker was, met het hoofd
en niet met de voelen alleen te doen had, weet ik niet; maar wel
dat mijue moeder cok een hoofd had en dat ze toch ooed was.
Daarom Wiesje, denk er aan, al heelt mevrouw tusschen beide
eens een boos hoofdje, uil haren aard i zij toch goed, alzoo niet
geprufteld maar gedachf: na regen komf zonmeschiju! doeh dagr
hoor ik haar, spoedig aan hel werk,

TWEEDE TOONEEL
MW. VAN DER KOLK, PAULINE.
MW. VAN DER KOLK.

Foei, Pauline! ik had nooit gedacht dat gij mijue goedlicid zoo
zoudt hebben misbruiki.

PAULINE.

Hoor dan' toch, mama!

MW. VAN DER KOLE.

Ik ben juist daarom meb w herwaarls gegnan; onze andere kamer
grenst te veel aan de keuken, en ik wil niet dat de dicistboden
gefuigen zijn van de teregtwijzingen ann mijne dochter.

PATLINE,
Maar dat die van Prateren zoo onbescheiden moesh zijn, om ons

mef zulk ecne nictige vordering fe overvallen,




MW. VAN DER KOLK.
Ik ken mijnheer van Prateren; het is een nasuwgezot, maar zoo

als doorgaans die menschen, een kleingeestiz man,
PAULINE.

Ja, zeker s hij geraakt, omdat ik ann zijne zotte verwachtingen

niet heb willen beantwoorden; een zaakwaarnemer.
MW. VAN DER KOLK.

Het beroep adelt den mensch niet, manr de mensch veredelt
het beroep; en onder de menschen van zijnen stand is hij niet de
minst achtenswaardige.

PAULINE.

Maar een zaakwaarnemer.

MW, VAN DER KOLK.

Die zich eigentlijk commissionair noemt, dat tamelifk synonicm
iy, — Ofschoon ik hem nu geen parfij voor u reken en hem dif
deed gevoelen, zoo kan men hef toch nief ten kwade duiden, dat
hij, zoo het schijut cen ordentlijk bestaan hebbende, ¢n naar eene
vrouw verlangende, bij de heperkie opvoeding welke hij vermoede-
lifk genoot, zich verbeeldde die te vinden in het meisje, waarmede
hij als aankomend jongeling zoo dikwijls heefl gedarteld.

PAULINE.

Het is zeker de eenigsle klerk niet, die omdat hij procuratie
heeft en eerlijk op de cenfen past, denkt zelf onivaugersrang te
hebben. Maar, na het voorgevallene van dezen morgen, is hef
onedel om mei een maanbriefje te komen opdagen.

MW. VAN DER KOLK.

Wanneer hij dat gedaan had, omdat hij eene zelere teleursielling
ondervend, dan zeker zoude het van hem, vooral met hetrekking
tot ons, onedel zijn; zijn wanirouwen was meer op uwe uicht
gegrond, hij is in zijne belrekking in voorschol bij madame la
Grange, en omdaf uwe wicht de schuld niet erkende, moest hij zich
overtuigen dat zij verhaalbaar was, en daar hij dezen morgen de
halfjarige vitkeering heeft withetaald, zoo begreep hij te regt de
schuld {e kunnen opvragen.

PAULINE.
Nu; ik heb hem dan ook terstond betaald.
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MW, VAN DER KOLK,

Maar ik merkte dat het u moeite kostte en gij reeds het geld

voor andere cogmerken had afgezonderd,
PATLINE,

Dat ontveins ik niet! madame lu Grange heeft aan mij zulk eene

goede klant dat zij wel ot eene volgende keer kon wachien.
MW, VAN DER KOLK.

Als of die mensehen mict verlangen eu blijde zijn dat er zich
onder den fufscendelijken burgerstand, waaronder wij, vermeen
ik, behooren, menschen bevinden, die humne rekeningen meer
prompt betalen., daar er onder de hoogere standen genocg zijn,
die zich niet schamen, den winkelier langer dan een jaar te laten
wachten.

PAULINE,

Preule van Gasenburg, zegh dat haar vader eerst na drie jaren
de rekeningen belaall en nooit wordt gemaand, en als ik dan
binnen het jaar betaal, heelt madame la Grange geen reden tol klagen.

MW. VAN DER EKOLK.
De vader van de freule 2l welligh denken dat hij drie javen

rente van bet geld kan trekken, als hLij dit den leyeranciers ont-

houdt; maar geloof mij, hij bedriegt zich, De leverancier zal hel
wel op de rekening der freule verhalen, en dus den adellijken papa
toch miet bevoordeclen. Het engelukkigsie van dat nlles is, dat
cenmaal in sehuld zinde, madame la Grange u het goed wour
dezolide prijs aanrckent, dewijl anders de frenle hel kwalijk zoude
nemen, dat zij u geedkopper leverde. Gebruikb gij daarentegen
uwe econfanie penningen, dan zijf gij nan niemand sebonden; en

er zijn magazijnon genoeg, om u, wanneer zij w als cone grediets

klaut behandelt, elders te kunnen voorzien. — Doch, hoe dif zij!
heeft. madame la Grange geen reden tob klagen, ik heb die.
PAULIN %
Gij, lieve mama?
MW. VAN DER KOLE.

Ju, ik. — Toen onverwacht de heer van Prateren oms kennis
zaf dat een uwer ooms in de Indién, uif welke beweegreden is
mij oubewust, een kapitaultje had overgemaaki, om u daarnib eene
jaurlijksche renie te verstrekken, heb ik dit te goedwillig ler uwer
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vrije beschikking gelaten; mijn vrij ruim pensicen voldeed aan onze
behoefle, maar niel om u steeds dat toilet fe kunnen verschaffen,
waarop ieder meisje prijs stelt. — 1k lieb u dus die som als zoo-
genaamd  speldegeld, verondersiellende, dat gij er met verstand
gebruik van zoudt maken; het tegendeel is waar. Hefb eerste jaar
werd het geld geleel voor uwe kleeding gebruikt, doch dit liet
ik ditmaal gelden, omdat bij het afleggen der ronwkleeding uw
toilet mocsk worden verniouwd; dit juar was duarfoe geene hehoefte,
en in plaats dat gij nu gelden hadt kunnen overbonden, hebt gij u
in schulden gaan wikkelen; zelfs el door uwe nicht zuur verdiend
naailoon hebt gij niet betaald.

PAULINE,

Het was mijn plan Lionise daarmede te zenden en ik konde toch

hezwaarlije belalen védr ik het bedrag harver rekening wist,
MW. VAN DER KOLK.

De rekening loopt cok over reeds vroeger vervaardigde voorwor-
pen, en wat denkt gij, daf die menschen die van huunnen handen-
arbeid moeten leven, er nog eene kas op na houden om voor de
dames in voorschot te kunuen zijn?

PATLINE,

Maar, als zij het zoo noodig had, dan had zij mij immers kun-
nen vragen. -

MW. VAN DER KOLK.

Dank haar beter kiesch gevoel, dat zij let niet heeft gedaan.
Als zij u eens gevr

ed had en gij hadl haar niet dadelijk kunnen
voldoen, hoe bescliaamd had dan de zich oppronkende dame fe-
genover have naaisler gestaan!
PAULINE.
Opprankend ?
MW. VAN DER KOLK,

Ju. Uwe kleeding was nog goed en onversleten, en gij hebt dus
dwaas gehandeld met zouder mij e raadplegen, een nicuw toilet
asn te schaffen om fe schitteren. Weet gif wat beter ware ge-
weest

PAULINE,

Welna , Mama!

MW, VAN DER KOLK.

Gij hebt een korfe, maar zware zickfe gehad; mijne kenchten
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lieten niet toe w dag en nacht op te passen. Tene liefdadige pleeg-
zuster heelt dit gedaan. Dankbaar hadl gij dit moeten vergelden.
PAULINE.
Maar zij mag immers geen geld aannemen?
MW. YAN DER KOLK.

Doeh wel de liefdadige inrigting, die gaarme de lijjders en lijde.
ressen hulpe biedt, en waarvoor de stichlers zich groote opofferin-
f
jke dankbaarheid der meervermogenden, daar
door deze bijdeagen, des te beter minvermogenden kunnen worden

gen hebben getroost, doch die dan ook niet onverschillig zijn ten

anuzien der geldel

gebaat. ledere vrouw is zeker niet geschikt voor pleegausier, maar
hoe verre staat uwe handeling achier, bij die edele vronwenschaar,
dic mel opollering van vele wereldsche gencegens, met een echt
godsdienstiz gevoel bezield, haar leven belangloos toewijden aan
de oppassing van den lijdenden natuurgenoot.

BAULINI.

Voldoe ook ik nief aan mijue vronwelijke verpligting, Ik ben
immers lid van twee Dorcassen?

MW. VAN DER KOLK,

Ik heb dit nooit willen tegengaan; maar anders er zijn reeds
meer dan te veel Dorcassen van dien asrd. —— Geloof mij, wan-
neer ieder meisje nit den fatsoendelijken stand, hare talenten be-
steedde, om de giffen onzer Vorstelijke famielje, en daardeor die
verlotingen te verrijken, die nu eenmaal aan de orde van den dag
zijn geworden , dat zij vermoedeliflk meer nut zouden stichien dan
de Dorcassen; onze beroemde 'Tosselschades warven ook geen Dor-

cassen in den peest der tegenwoordige {ijd. Thans geeft en ncemt
men mel dezelfde hand. — Waar men met het geven van een en-
kel hemdje den armen weldoet, beroolt men het naailoon aan eene
nasister,, die dan op hare beurt arm wordd.
PAULINE.
Gij teekent al te scherp, mama!l
Mw. VAN DER KOLK.

Dat doe ik niet! Ik ben zelf lid van cenc Doreas geweest, die
zoo als meestal uit verschillende bestanddeelen der maatsehappij
begint zamengesteld te worden, en wat zag ik? dat de minste
onder de zusteren, die het wél meende, zat te pieken, te picken
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vier uren achtereen; en wab deden de voornamen? Zij hadden al-
tijd twist over het knippen der patronen; en was dit eindelijk be-
slecht, ja! dan deden zij een enkel steekje: maar voor het grootst
gedeelle van den avond was het, als zij zoogenanmd fijn of vroom
waren, over de preek van dominé die of die, of over Chinesche
zendelingen ; waren zij wereldseh , over de opera of de¢ modes,
PAULINE.
Iin dan toch de anderen?
Mw. VAN DER KOLK.

Och! die zagen nooit op hun minderen, en volgden de neiging
der meerderen, zoo als ook gij deedt. Denkt gij, dat ik blind ge-
noeg was, om niet te zien welke rigling gij naaml? Omdat freule
van Gasenburg en de dochter van den schafrijken Guldenaar, een
bluf sloegen om fe schitteren en ieder keer van toilef veranderden,
volgdet ook gij haar en liel even als zij de heide burgerdechiers
van de Werken, maar pieken. Xu, als bet dan op let verdeclen
van et vervaardigde annkwam, wic waren dan de eersten?

PAULINE.

da, zcker de freule; 2ij had altijd een legio vroegere dienstboden
van haar mama, met cene zee van kindertjes en wier mannén geen
werk konden vinden.

Mw. VAN DER KOLK.

Praatjes! meerendeels trouwlustige meiden, die zich aan den eer-
slen, den besten hali-leeglooper en kroeglooper vergaaplen; dan
sanvankelijle luije schoonmaaksters worden, om eindelijk mel hunne
kinderen in lompen op de soeploodjes ie teeren,

PAULINE,

Maar moel dan het misbruik de algemeene weldadigheid be-
lemmeren.

Mw. VAN DEBR KOLK.

Neen! In dit weet gij beter uil hetgeen ik met mijne gerinse
krachten doe. Laat ieder in zijn kring dearme huishoudingen helpen ,
die zich aan hen voordoen; voeg raad bij daad, tracht van vol-
slagen armoede te wetrhouden, wab tot armoede dreigt te ver-
vallen. Koop voor een deel van uw speldegeld, dat u geen arbeid
kost , het benoodigde goed, [alsoeneer het des woods in vvercen-
stemming wel uwe smask en betere ondervinding; laat dan de be-
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hoeftige weduwe of de dochler van den minderen burger er ook
haar naaldegeld aan verdienen, en schenk dén als patronesse van
de u bekende armen het vervaardigde daar waar het noodig is, even
als de moederlijke weldadigheid dit aan de kraamvrouwen der be-
hoeftigen doet; zoo en eerst 266 helpt de eene hand de andeve.
PATULINE.

Ik wil niet ontveinzen dal in uwe eigene zienswijze veel goeds
ligt opgesloten, en dal wij wel icts van ons speldegeld daaraan
kunnen ten beste geven; manr door hel anderzijdsch te besteden,
leven toch ook fabriekant, winkelier en modemaakster.

MW. VAN DHEE KOLK.

Ik weet niet of het zoo geheel onverschillig is, of onze cigene
weefoetouwen of die der vreemden blocijen; maar bij den slrijd
over uifslnitende nijverheid zeide ww vader steeds: de handel moet
ook blocijen. Laten dus de rifken zich met Lyonsche zijde en
Parijsehe crinolines touijen, de burgerstand behoelt dit niet na fe
apen; wie dan geen buitengewoon fortuintje heeft, zoo als u te
beurt viel, wordt met haar fladderzijden kleeding meb medelijden
aangezien, of geraakl in onedele verdenking, als 2 met cene & la
erinoline geforceerde hoepelrok langs de straten zwiert en haar
frisoh en blozend uitzigt alleen het vermoeden weert, dat zij in
geen verdachten toestand is,

PAULINE.

Ja dat °s waar, men ziet somtijds al heel bespottelijke cri-
nolines,

MW. VAN DER KOLK.

Bespottelijk is alles “wat overdrijit of meé wil doen waar men
niet kan. Bespottelik is de dienstbode, die geen geld hespaard
hebbende om echt goud e koopen, hare handen en ocoren met
ralsche rinwen tooit. — Bespolielijk de burgerdochtér, die geen
echie fransche erinoline kunnende betalen, haar omvang met hoe-
pels of met matten strooken zoo uitbreidt, dat men reeds op cen
straatlengte toeziet, hoe best uit te wijken.

PAULINE.

Wij arme meisjes!

MW. VA¥ DER KOLK.

Troost u, onze sekse staat in dit opzigt niet alleen. Ovk de hee-
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nuel, of sikken & la Garrabaldi dragen , zijn..

ren die meb grijze of geprnikle hoofden, knevels & la Vietor Ema-

PAULINE.

Bespottelijk.

MW. VAN DER KOLK.

En daarom, dewijl gij dat niet door overdreven kleederdragl
zoudt zijn, en gevaar mogt loopen dat men dacht door u eene belle
partie le doen en aw fond slechis eene eenvoudige ambtenaars-
dochter vond, wil ik het beheer van uw speldegeld op mij nemen
en dan zullen wij oons zien of moederlijk overleg het niet verder
brengt dan de dechterlijke overbodige spilzucht,

PAULINE.
Gij waarl mij altijd eene zoede moeder
MW. VAN DER KOLK.

Vleister! Hebt gij dit ook al in uw Doreas geleerd? Doeh er

er koml iemand.

DERDE TOONEEL,
MW. VAN DER KOLK, PAULINE, LOUISE, daarie DE MAJOOR.
LOUISE.
De Majoor van der Kolk vraagt belet.
MW VAN DER KOLK,
Zet cene stoel, Louise! en laat de Majoor hinnen komen.

DE MAJOOR, i burgerkleeding, doch met zijne ridderorde versiord.

Heb 1k de eer mijue behuwdzuster, mevrouw de weduwe van
der Kolk te zien?
MW. VAN DER KOLK.
Ofschoon mij alleen bij name bekend, desmisttemin harlelijk

welkom in het vaderland.
DE MAJOOR.

Iin deze dame?.... vermoedelijk....
MW, VAN DBER KOLK.

Mijne eenige dochter,
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DE MAJOOR,

Niet te veel. Manr gij zijt dan toch nog rijker dan ik, ennaar
ik zie, vergoedt de kwaliteit de kwantiteit.

MW, VAN DBE KOLK.
Dus zijt gij waarschijnlijk ongehuwd! maar ga zitten.
PAULINE, ter 2ijde.
Hen erfoompje!
DE MAJOOR.
Ja, nog ongehuwd!
MW. VAN DER KOLK,

Bn teruggekeerd met groot verlof, om eens het oude vaderland
en uwe famielje te bezoeken en fevens in onze koele noorderlucht
u van de Oost-Indische vermoeijenissen te herstellen?

DE MAJOOR.

Misgeraden. lk heb de krijgsdienst moeten verlaten, omdat mijne
regter ondervleugel eenigsints verlame is geworden in een gevecht
in DBanjermassing, waar con Dajakker lust had mij aan zijne
lans te rijgen.

PAULINE,

Hoe barbaarsch!

DE MAJOOR.

Zoo erg niet; als wij dat bruine volkje op gloeijende erwlen
tragteren, is het geen wonder dab zij ons een houten aspergie in
de maag willen duwen. Het is van weerszijden een » wel helkowe

u de manltijd!™ — als zi] maar eerlijk vochten, maar dat verraderlijk

weskruipen in bosch en viet heeft zoo wal van cen L

b

aauw verdienen, en daarom is er

A N
agrd., Trouwens heb is mijn eizen schuld, ik was fe voor

wilde de Generaal-sterretjes te g
een dubbele streep én in mijne épauletien én in mijne militaire

dgien blijven doorloopen.

PAULINE.
En denkt gij u nu hier te vestigen?
DE MAJOOR,
Voorloopig, ja!
MW. VAN DER KOLK.
Dau zullen wij nu en dan het genoegen hebben u bij ons te zien.
Blijlt gij dezen middag familjaar bij ons elen?




PAULINE,

Ja, doe dat, lieve oom!
DE MAJOOR,

Aan uw verzoek, zuster, herkent men dadelijk de gulle Hollander,
maar dilmaal zal oom eens niet lief zijn, om de doodeenvoudige
reden dat hij niet kan, daar hij zclf reeds cene gast heeft genoodigd.
Maar ik houd mij aanbevolen vour cene volgende keer, wanneer
ik Lier blijf.

PAULINT.

Och! dat zult gij immers wel doen!

MW. VAN DER KOLK,

Belalve uwe famielje, vindt gij voor een ongehuwd licer hier
alles wat op eenc aangename wijze de tijd doet korlen en de ver-
veling van het eenzawm leven verdrijft.

DE MAJOOR.

Gewis, maar ik ben nog onzeker. Vroeger, toen ik in mijue
jemgd van hicr verirok, was de mililair hier alleen din tamelijk
gezien, als hij zijne knoken te Waterloo of te Leuven had gewaagd.
Doch het werd spoedig in de handels-speculatién verzeten. Of het
nog zoo is, zal ik zien, en zoo jal dan houdt men mij hier niet.

TAULINE,

O!het is sinls lang anders geworden , sedert er meerder beschaying
onder de officieren is gekomen,

MW. VAN DEX KOLK.

En sints men heelt leeren inzien dat de krijgsmast de steun is
van de onafhankelijkheid van onzen stast en mel onze brave zee-
helden, de beschermers onzer winstgevende koloniin,

DI MAJOOR,

Nu, dan is het mij wél en dan kunt ge meer dan één roshiefje
aan mij slijten. Van den kok krijgt men toch altijd maar liflafjes.
PAULINE,

Maar waarom, oom! hebl gij geen eizen huishouden opgerigh?

DE MAJOOR.

Omdat ik geene vrouw heb, die behoorlijk zorg voor de huis-

lionding kan dragen. Zoudt gij het willen wezen, nufje?
PAULINE, lagchends,

Het is te na in den bloede. Eu, mama heeft mij nog kortelings

opgemerkt, dai il al eene heel slechte huishouding veer
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MW, VAN DER KOLK.

Dat juist niel, maar dat gij wat te roekeloos met uw speldegeld
omgaat.

DE MAJOOR.

Nu, nu, het was ook maar eene weggeworpen vraag, zonder
bedoeling, zij kwam zoo in het rijm fe pas. Trouwen, zal ik ver-
moedelijk nu wel niet meer doen,

MW. VAN DER KOLE.

Waarom niet? na let woelige krijgsmansleven is, dunkt mij,

het stille huisselijke leven de aangenaamste afwisseling,
DE MAJOOR.

Gij denki er mniet san, dat ik slechts cen gepensioneerd Oost-
Indisch Majoor ben. — Ofschoon het pensicen ruim genoeg is voor
mijn eigen ik, zoo is hel dit niel om daarvan naar belooren eene
viouw te onderhouden, fenzij op een afgelegen dorp; maar ik heb
op mijn leeflijd nog geen lusl om kippen te voeren en de boeren
alle dagen te hooren liegen, dat het weér niet dengt en zij daarom
meer geld voor de boter en aardappelen moeten lebben,

MW. VAN DER KOLK.

Dat refrein hoor ik {rouwens hier ook alle weken tweemaal van
onzen boterhoer.

DE MAJOOR.

Te DBatavia ben ik eens tronwlustiz geweest, maar zin om mij
ann een faan- en oliekleurige rijke inboorlinge te verhangen en
fen laatste mef eene mummie naar bed te gaan, had ik niet. 1k

gde dus min oog op deze en gene, talentvolle derwaarts
vaside Gouvernante; maar de eeme was mij te nuffiz; de
voor te langen tijd verbonden en eene derde werd mij door
don Kolonel voor de neus weggekaapt; en nu van achieren hen
ik blijde dat ik oud vrijer ben mebleven, liever dan met een pen-

sioenfje , met cene vrouw die ann Oosi-Indische vitzaven gewoon
Is, en met cenige kriwiwissen e moeten rondhaspelen,
PAULINE,
Maar ik dacht dat allen die uit de Oost terug kwamen rijk waren.
DE MAJOOR.
Dat hebl gij zeker gedacht omdat gij hier en daar zooveel suiker-
baleizen hebt zien houwen, en suiker-ekwipandjes zien rondvliegen.
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MW. VAN DER KOLK.

Pauline heeft een paar malen bij zulk cene famielje gelogeerd en
daardoor de weelde van dien nicuwen stand in de maatsehappij
leeren kenuen.

DE MAJOOR.
Ja, die knapen zijn rijk seworden, onder het rooken van eene
manilla-cigaar, terwijl wij den kruiddamp opsnoven.
MW. VAN DER KOLK,

Een ongelukkig land, waar het niemand wel gaat! — Maar hadt

ouk gij geen gelegenheid zulk een fortuintje te benaderen.

DI MAJOOR,
suiker- en fabak-contracten hebben gefiasd. Ik was reeds lang
officier en het is een flaanw militair, die zijn eens gekozen wapeu

Ik was geen neefje. — Buitendien zoude ik nimmer op die

verlaal, om in burgerlijke belrekking meer geld dan roem in te
oogsten. De snaken die het om het geld en alleen om het eeld
te doen is, moest men naar Californie of Nieuw-Holland zenden,
soorl zoekt soort.
PAULINE.
Maar hebt gij dan oom! geen ander voordeel behaald, dan uw
stijf been en een matig pensioen.
DE MAJQOR,
Gij vergeet mijne ridderorde,
PAULINE.
Er ziju zoo vele en zoo veelsoortige lintjes.
DE MAJOOR.
trafseh, — De Militaire Willemsorde
regelt zich niet napr gunst, maar nanr werkelijke verdicuste.

Mgar op het mijne ben ik

MW. VAN DER KOLK.

Dut geeft echter niet genoeg om de schoorsteen te doen rooken.
DE MAJGOR.

Bukkerloot! bij ons pensioen, genceg voor de militaire cer. Jammer

maar dat wij die niet altijd alleen met onze Nederlandsche joneens

kunnen behalen en het voor het vreemde fuig uit alle natié

L OVELr

Lulll. _ ;"-.)i]t k.l‘i:! !\ .\‘4! 1\ !‘.LII met ]!(I (‘:'_- lll-:l‘_‘.".,‘;{;} Mit'l nemen,

dat 2ij zoo gl nief zijn om naar het peperland te stevenen, als
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zij daar genoeg warme lucht en kruiddamp hebben gesnoven en
kippen met rijst geslikt, dan willen ze ook wel cens weder de
vaderlandsche hutspot proeven en een meid van melk en bloed zien.
Dagrom wenschte ik wel, mij onverschillie of ze die rijke suiker-
en andere confractjes aan neefjes of nichtjes of werkelijk verdienste-
lijke mannen geven, dat zij hen eenige percenten lieten dokken
voor een militair fonds, waaruit dan hef pensioen van den Neder-
landschen vrijwilliger konde worden verdubbeld of verdrievoud. Ik
geloof dat er dan meer lust zou zijn, om het vaderland ook in
Indié {e dienen, liever dan hier dikwijls als sjouwer in armoede
rond te slenteren.

Allen kunnen wij het op de wereld niet even goed hebben, dat
ligh zo0 in die hoogete verordening, waarvoor wij in de diep-
ste gehoorzaambeid, de militaire groet van eerbied moeten ma-
ken, maar de ijversucht werd opgewekt en de jaloersehheid en
nijd den kop ingedrukt; want die dan zulk een suikerhuis of ekwi-
paadje zag, zou leeren denken, ook ik heh immers een klompje
vit de groote pot gekregen. Wat kan hij thans worden, als hij eens
een kreupele poot beloopt, zoo als ik: orgeldraaijer?

MW. VAN DER KOLK.

Hier en daar is uwe schets wel wabt overdreven, maar geheel
ongelijk hebt gij niet. Doeh van iets anders. Ik ountving heden
eene uitnoodiging van den Notaris uwer famielje, om morgen aop
den middeg met mijne docliter bij hem te komen, wegens [amielje-
aangelecenheden. Weet gij ook wat wij daar te verrigten lhebben?
Ik ken zoo weiniz de fmmielje-aungelegenheden van mijn over-
leden man,

DE MAJOOR.

Waarschijnlijk geldzaken, waarin gij of uwe dochier befroklen
zijt; ook ik ben nifgencodigd alsdan present fe zijn; wat de
hieromtrent wilo ik u wel eene

famielje-aangelegenheden aangaat,
korte opheldering geven, schoon ik zelf nict alles weet.
MW. VAN DER KOLK.

Doc dat! mijn overleden man was ten dien asnzien altijd eenig-

zins gehein.
DB MAJODR.

Weet dan, dat wij vier broeders waren, twee uit het cerste
huwelijk mijus vaders met uwe micht, de thans nog in Indié
wonende oudgast en de overleden Predikant.
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PAULINE.
De vader van mijue naaister.
DE MAJOOR.

De dochter van uw oom en dus ook eene nicht, aliijd in den

bloede .. .. begrepen!
PAULINE.

1k begrijp u, aom!

Mw. VAN DER:KOLK.

Laal oom toel unitspreken.

DE MAJOOT.

De beide andere broeders, uw man en mijn perscontje, nit
een tweede huwelijk, dus hoezeer hall en halfjes, foeh allen van
der Kolken; uw grootvader en de mijne waren bloedverwanten,
mase de uwe was van een anderen tak, en daarom crfde hij vol-
gens de toenmalige welgeving, het vermogen van een anderen
bloedverwant, die in den noodloftigen oudejaarsavond-mist in het
water was geloopen, verdronken en zonder {esiament gestorven.

MW. VAN DER KOLE.

Maar ik meende steeds dat de kinderen in het erven de ouders
opvolgden.

DE MAJODR.

Toen waarschijnlifk niet. Als ik wél onthonden heb, was uw
grootvader in heb vierde, toen opsluitende, de mijne in het vijfde,
dus nieuwe gelid, dat in de geldkwosiie niet te pas kwam. Het
was zoo wat als bij ons; het cerste gelid heeft dikwijls de blaauwe
boonen reeds beet, als het derde er nog naar staat te gapen.

MW. VAN DER KOLK.

En dat toevallig verkregen vermogen.

DE MAJOOR.
rognan en daarom dacht zeker mijn broe-

Is eindelijk op n overg
der, dat zulk een lief, rijk achternichtje niet als vrouw te ver-

Werpen was.
MW. VAN DER KOLK.

Ach! dat uit mist en water toegevlocide vermogen is ongelukkig

weder in de olic verdronken, waarin uw broeder, om ons fortuin

te vergrooten, speculeerde.



DE MAJOOR,
Daarom heb ik de roep van den nachiwacht, die mij jong

zijnde, altijd te tien ure uvil den corsten slaap ratelde: Bewaart je
vuur en keersj

> well gewijzigd en mij zelven gezegd: Bewaar je
geld en goedje wel! en zonder gieriz of verkwistend te zijn, heb
ik mijne wereldsche gencegens genomen, en alifjd gesorgd ecen
halve stoivers broodje daags voor den eecrsten honger over le
houden.
MW. VAN DEE KOLK.
Neem die les over, Paunline. — Verder.
DE MAJOOR.

De onaangenaamheden wegens die famielje-geldkwestie namen
geen einde. Zi zouden cchter reeds dadelijk gedempt zijn gewor-
den, wanneer nick cene oude fante, ik ril er nog van, als ik mij
de magere tang voor de oogen haal, steeds na kerktijd hier en
daar haat kopje koffij was komen lepperen en uit nijd het fumielje-
vuurtje aanstookte, maar ze zal zelf ook nu wel stof enassche sijo.

MW, VAN DER KULK.

Als het dezelfde tante is, die gij bedoelt, dan heelt zij hasr
haat en nijd in bet graf medegenomen, uwe famiclje geheel onf-
erfd en alles aan haar mans famielje gemaalkt,

DE MAJOOR.
Bn alzoo zich op de onschuldigen gewroken. — Echli ehristelijk!
MW, VAN DER KOLE.

Het zijn nict allen koks, die lanpe messen dragen en ook nicl
allen ware christenen, die de neepjes-mufs glad over de wang
strijken. Doeh dit had immers geen invloed op uwe verdere
[amielje-belangen.

DE MAJOOR.

1

Meor dan gij denkt; en dab is de vloek van het geld, dab niet
door arbeid verdiend wordt, vraag het masr san de spiritualisten.
Onzigtbare goesten voeren cen tafoldans uib en maken dab het
zilversn lokaas op den grond wordt gestrooid. Bij uwen tak be-

reikte de toevallig verkremen schai niel eens het vijlde gelid, en

bij de mijne wekte het de nijd op. Men wedijverde en trotseerde
en wilde doen gevoelen, dab men zonder die vangst even goed

5
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oesters kon eten. Kortom! de famielje ging de kreeftengang. Uw
man gelukte hel een postje bij de belastingen te krijgen; ik, mel
zucht voor den militaiven stand bezield, ging als korporaal nuar
Indié; mijn ouderen broeder had het geluk cene beurs fe he-
komen en zich {of Predikant te vormen, en de alleroudste was
reeds vrovger als super-cavgn naar Indié gegaan.
MW. VAN DER KOLK.
En leeft daar nog?
DE MAJOOR.
Toen ik wegging ja! zoon uitgedroogd leven van vel en heen,
PATLINE,
O! dan is hij zeker niet de oom, die mij eene Jjaarlijksche in-
komst van vierhonderd eulden schonk P
DE MAJOOR.,

Zoo! kreegt gij zulk een hapje. Maar je zult dan toch wel

weten of het Pieter of Paulus was, die het u toedacht.
MW. VAN DER KOLK.

Neen! wij kregen het door den heer van Prateren alhier, en
die sprak altijd maar van de gift eens coms, en daar er nu fwee
zijn, weten wij niet van welken. Misschien is het nwe wrijgevig-
heid, aan wien....

PAULINE.

Ju, 2ijt gij, lieve oom ?

DE MAJDOR.

Kijk! daar kom ik nu eens asn cene deugd die ik niet bezit,
om .., emdat ik niet zulk een rijke heurs heb; een gepensioneerd
majoor en viethonderd gulden uvitkeering ann een nichtje! Heht
gij het ooif op de viool hooren spelen ?

PAULINIE.

Dat juist niet, maar ik heb wel gelezen, dab de Fngelsche Offi-
cieren groote huit in Indié maakfen.

DE MAJOOR.

Nichije! dal is in een ander kwartier, en dal zijn Engelschen,
die palmen alles in wab 23 krijgen kunnen.




69

MW. VAN DER KOLK.
En de Franschen dan?
DE MAJOOR,
Och! die annexeren maar.
PAULINE.
En wij dan?
DE MAJOUR.
Wij? ja je kindermeid zal je ook wel eens hebben voorge-
dreund het :
Ik heb mijn geld op hoopen gesteld,
Gestapeld op zijn kanten.
Maar, wasr was ik ook gebleven? ja, bij com den oudgast. Ik
wist wel dal er zoo'n halve broer vé6r mij manr Indié was ver-
trokken, maar hij correspondeerde alleen met den Predikant en
met zijn ouden schoolkamerand , den ouden van Prateren. Nu houd
ik van geen recommandatiebrieven, die zijn goed voor de nullen

en ik wilde als een echt hagje aitijd de één ziju; eerst wijn ge-
weer en laler mijn degen, waren mijne beste manbevelingen, en
ik zou ook welligh mijn ouder broeder niet hebben gesproken,
daar ik steeds buit

en Batavia werd gezonden, wanneer niel mijn
been verdere verpleging had wevorderd en daartoe in liet groote

rijkshospitaal fe Batavia de 1
landsohe heelmeesters toeh zijn

eelegenheid was; onze Neder-

cemesn beroemd. Nu was heb

bekend geworden dat er een mujour van der Kolk gekwelst in
het hospitaal lag, en mijn ouder broeder deedt wat ik Vroeger
had moeten doen, hij zocht mij op.
MW. VAN DER KOLK.
Dus is hij toch cen beetje famicljezick #
DE MAJOOR.

Dat lijkt wel zoo wat, schoon het anders het zwak niet is van
degenen, die deé linic zijn gepasseerd , maar , als men als klimaal-

sehicter, bij zijn Manilla-cigaap zoo wat uilgedroogd s en een
Zeurig leven leidt, dan zoekt men gaarnc een oude kennis op.
Kortom, wij knoopten den ouden broederband weder vaster; hij
deedt mij veel beleefdheden en had gaarne gewenscht dat ik bij
hem ware gebleven.




MW. VAN DER KOLEK.

En waarom deedt gij het nief ?
DE MAJOOR.
Omdat ik niet wilde uitdroogen en veel van mijne vrijheid houd.

PAULINE.

0, nu geloof ik het, dat hij de lieve oom is, dic mij zulk een
aardig speldegeld {oekende.

DE MAJCOR.

T ik geloof het ook, daar er geen ander buiten mij is en gij
het door den heer van Prateren onfvingt. Hij heeft er mij echfer
nooit van gesproken, masr het raadsel zal zich morgen wel oplos-
sen, want vroeger wilde hij mij een paket voor de firma van Pra-
teren & C° medegeven, maar uit het Handelsblad vernemende dat
zijn ouden schoolmakker den weg van alle vleesch was gegaan,
veranderde hij het en bestemde het voor onzen ouden famielje-

notaris van Doorn, die ons morgen zeker wel eenige ophelderin-
gen zal geven over den inhoud, daar hij ons allen heelt ontboden,
ook onze nichl, de predikantsdochier.
MW. VAN DER KOLK.

Misschien krijet die ook wel een uitkeeringje, maar zij heefi
het noodig.

PAULINE,

Ik wenschte het haar van harte toe.

DE MAJOOR.

Tk ook. Ik heb in haar een lief, opregh meisje leeren kennen ,
dat een kroonfje verdient, dewijl zij op haar zelve staande, braaf
is gebleven, niettegenstaende zij zich alleen van huar verdiend
naaldegeld heeft_onderhouden.

PAULINE.

Wij hebben haar dan ook steeds bij voorkeur ter vervaardiging
onzer kleederen gebruikf,

DI MATOOR.

Maar zuster! Dhadt gij nict beter gedaan, haar in uw huis en
onder uwe bescherming te nemen. Gij hebt het hier toch ruim

genoeg
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MW. VAN DEE KOLK.

Behalve dat zi hiertos geene groote gencigdheid scheen fe
hebben, acht ik het ook beter anders. Wanneer men zijn nichtje
in huis neemt, dan dient men haar overcenkomstiz onzen eigen
stand te kleeden. Is zij met de dochter des huizes bevriend
Adfin gaat het goed; maar trouwb deze eens, wat wordt er dan
van de arme micht; ziekenoppassier der moeder, enals deze sferft

en haar, zonder haar eigen kind te benadeelen, geen onalhankelijk
vermogen kan nalaten, din keert zij in gevorderden leeftijd tot
de behoefte terug, die zij niet heeft leeren bestrijden.

DE MAJOOR.

Hene welberekende philantropic. Maar de dochier des huizes,
hare vriendin blijit dan immers nog over.

MW. VAN DEE KOLK.

Gij denkt er miet aan dal die dan een echivriend heeft, en
de heeren algemeen nict geneigd zijn om een ook al ouder gewor-
den famicljestuk met haar eigen humeur in huis te nemen, of er
moet eene naaister, strijkster of kindermeid mede kunnen worden
uitgewonuen.

DE MAJOOR.

Per saldo hebt gij toch melijlc, maar dat hebben de vrouwtjes
alifid. Nu, ik heb uwe nicht heden middag by mj te clen ge-
viaagd en verzoek de dames mij met eene thecvisite te verceren
en verder den avond te blijven.

PATLLINE.
Mama! gij weet dat ik heden avond mijne Doreas heb.
MW. VAN DER KOLK.

Dig kunt eij laten afzeggen. Voor het eerst dat wij kennis ma-
ken met een der broeders van uw vader, zoude ecne weigering
onbeleefd schijuen.

DE MAJOOR.

Buitendien heb ik, nichtje! eenige lokaasjes uwit de Oost en
van de Kaap medegebragt, en toen ik uwe andere nicht daaruit
fefs wilde laten kiezen, verkoos zij het miet le doen, bevorens
g} beiden uwe keuze hadt doen kennen, Nederigheid is de grond-
slag van alle dengden.




PAULINE.

Dus om dengdzaam te ziju, zoude ik ook moeten weigeren de
eorste keuze te doen.

DI MAJOOR.

Uw nichtje was in dit geval de Primulaveris; doch ik heb wel
schikkingen onder mijne soldaten moeten maken, wanneer er iets
te verdeelon viel en zal dit ook wel mef een paar nichtjes vinden,
Bij voorbeeld : Uwe mama kiest als oudste eerst voor haar zolf,
dan voor de heide nichten en gij muaakt regtsom keert! — aly ik
dén vraag: wic wil dat hebben! dan kunt ge het beste aan je
zelve toswijzen.

PAULINE.
Als ik dan maar cogen in den rug had.
DE MAJOOR.

Dan zoudt ge maar vorlegen worden, nu blijft gij onpartijdig,
en als de verdeeling geschied is en de eene wil liever tood en de
andere zwart , dan kunt gij nog altijd ruilen.

MW, VAN DER KOLK.

Gij weet voor alles raad.

DE MAJOOE,

Maar minder met dezen avond. Omdat ik cergisteren Officier
van de Hikenkroon goworden ben, wil de schutterij en eenige
leden van de Liederfafel mij eene sercnade geven , nu dien ik de
Officieren wel op een collationnetje te vragen en daarom wenschte
ik gaarme dat de dames mij de. eer zounden willen aandoen , om
het genoogen van dezen avoud te helpen verhoogen.

MW. VAN DER KOLEK.

Nu ziet gij wel, Pauline! dat men nicts moet afslaan dan vlie-
gen. Hen Oost-Tndisch cadeautje en dan muzijk en ZANg, WARLVAL
glj zooveel houdt.

PAULINE.
Och! in die gevallen hen ik gaarne een zeer gehootzaam kind.
DE MAJOOR,

Muar, niets geschiedt op deze wereld zonder eigenhelang,  Miju
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oppasser heeft mij gezegd dat gij een geschikh kamermeisje hebl en
nu wenschte ik ook, dat gij mij haar dezen avond voor de be-
diening afsiond.
MW. VAN DER XKOLE.
Zij is tot uwe dienst. Maar ook hierbij speelt het eigenbelang
van uwen bediende eene rol.
DE MAJOOE.
Neen! die kerel is zuiver als goud; diens eerlijkheid is onver-
wrikbaar.
MW. VAN DERE KOLK.
Zoo meende ik het niet! maar als ik wel heb opgemerkt, dan
vrijt hij naar onze Louise en is zij hem niet ongenegen.
DE MAJOOK.
Is dat het meisje dat mij heelt opengedaan?

MW. VAN DER XKOLE.
Ja.
DE MAJOOR.

Nu dan heeft hij niet kwaad uit zijn één-cog gezien; dat zieb
er beter uit dan zoo'n {amig liplapje. — En nu gegroet tot heden
namiddag,

MW. VAN DER KOLK.

Tegen hoe laal wenseht gij ons bij u fe zien?

DE MAJOOR.
Tegen zes ure. — Adieu!

VIERDE TOONEEL

MW. VAN DER KOLK, PAULINE, LOUISE.

MW. VAN DER KOLK schell, Tovuise binnenfomende.

LOVISE.

Wat is er van uwe dienst?

MW. VAN DER KOLK.

Zoodra wij gegeten hebben, gaal gij naar den Majoor, alwaar gij
heden avond eenige dicnsten zult verrigten; ook wij gaan daar
dezen middag theedrinken, Maar neem eene mand mede, want
misschien heeft de Majoor eenige beschikkingen, die gij beter dan
ziju oppasser weet te verrigten. — Kom, Pauline!




VIJFDE TOONEEL,

Louisy alicen, dagrie BRRNARD,

LOUISE

Dét heet ik nu de kat bij het spek brengen.
gelooven, dat de verkeerde wereld ks amn,

schoalprenten lieh gelezen. Meveouw

heefl en als of #ij zelve nooit van

Nu zoude ik haast
waarvan ik op mijne
A (hc 200 tegen meiden-vrijers

iaar leven gevrijd heeft, alle
vrijers van de diensthoden met een 5(.1!@6[ oog aanziel en ze wel
met een bezem van de stoep wil boenen, zendt mij thans in
gezelschap van den mijnen en lualst was het nog,

toen ik maar
even met Bernard sprak: ik wou dat di

> sergeant op de Mookerhei
zal; daf is zeker nog verder dan Qaost-Indié.

BERNARD Aaastiy opkonende.
Lanise.
LOTISE,

Wat doet oij nu weer hierd

BERKARD,
Weel je het al?

LOUISE.
Wal?

BERNARD,
Wel, ik moest den Majoor hier afw: achten, omdat hij mij nog eei

boodsehap wilde geven en zoo als bij wegging, maakte ik regis

om keert, wipte even door de deur, dio gelukkig aanstond, om u
luicllulz,lcrul raad eeus?

LOUISE,

Dat ik van avond bij den Majoor moet helpen bedienen,
gij zeker fe lomp zijt.

omdat

BERNARD ($pijtiy).
Ik groet je Wiesje.
LOUISE.
Dag Bernard 1
BERNARD.
Jelui bent toch altijd als de katjes; zonder uagelkrabjes kunt
ae niet blijven.
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LOUVISE,

Dat is zoo onze aasrd en daar moeten de manunen maar tegen
kunnen. . . Je bent immers gaarne gestreeld ook? En daf is nu zoo
de aard van de poesjes, dab zij krabben en streelen, naar het te
pas komt.

BERNARD.

Nu, kus het dan even af.

LOUISE.

Ik sprak nmiet van kussen, maar van streelen (fem over de wang
slrijlende) ; is het nu z6d good?

BERNARD.

Ik geloof waarachtig dat er dan nooif een plooi in mijn oenigh

komt, als je dit, wanneer wij getrouwd zijn, dikwijls doet.
LOUISE.

Dan zouden ze je op het laafst glad-bakkesje noemen en dat
sinat ook miet goed voor een man; daarom, als het eens gebeurt
dat wij man en vronw worden, dan zal ik het bij tempo’s doen.
Allednngsche kost voedt wel, maar wekt de eetlust niet op.

BERNARD.

Fn daarom weiger je zoo dikwijls een zoen, omdat hij dan cen
eukele keer te lekkerder smaakf.

LOUISE. hem een tik op den mond gevende en wegloopende.

Daar, dat is voor je onbescheidenheid.

EBERNARD.

Dat heb je er nu van, als men zich met de vrouwen afgeelt. Je
soudt ze zoo vierkant laten zilien; maar ja wel! wordt eens boos
als ze weigeren; je wordt er des te happiger om, en dat weten die
Eya's kinderen wel, als je van daag wil adien zeggen, dan kruip
je er morgen te digter bij. Ik geloof dat ze daarom expres haken
en hreijen leeren, omdat ze je dan te gemakkeliker in het net
kunnen krijgen.
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ZESDE TOONEEL.

Het tooneel stelt voor Ten hunrtplein, van wederzijde en op den achter-
grond met huizen; op den luatsten is een doorgang of poort waardoor
men op een ander plein ziet. Ter linkerzijde van den aansehouwer is aen
huis met een balkon, verder hestugn de wouingen uit huizen met boven-
huizen en onder de eerstgenoemde een tapper en een kruidenier enz. lu
het midden van de poort een gaslantanrn. Ifier en duar brandt licht ,
niet alleen in de winkels, msar in de bovenverdiepingen. Het geheel
levert het aanzien op eener wilbebouwde vrolijke straat.

{Bij het onderlinge buartgesprele worden reene hepaalde lokaliteiten
aangewezen, de winkeliers spreken van de straat of van de stoep
hununer woningen; de andere, of vun de straat of uit de veusters,
naar gelang de tooneel-dircetie dit voor de mise en soine noodig
cordeelt),

Uitgezonderd de Notaris, van Prateren en den Deurwanrder Houvast ,
bevat dif toomeel het geheele personeel van het stuk, met bijvoeging van
scliudterij, liedertafel, tapper, winkeliers , buren, volk en jongens, be-
nevens een matroos.

DE MAJOOR in antforn, mel zijn beide wichien gearmd aplpinende.

Dat hebben wij niet te guauw afwelegd; ik zie in het verschicl
al schutterij en muzijkanten bijeen op het andere plein; mama zal,
als zij niet gewoon is een uiltje te knappen, zich tamelijk verveeld

hebben. — Nu, gij hebt beide ook lang over de keuze in de erépe

awls gehandeld, het was of men een paar Francaises zag, kom-
plimenten voor en na. En dan in die winkels! ik weet nief wat
je de menschen al zoo hebt doen omhalen. Mijn foulards en zijden
dassen en boordjes werden fer nasuwernood geteld. Als de dames
taar vroegen: Heb je dit of heb je dat? — din regende het kar-
tonnen doozen, en dan wvroer die schelmachtige winkeldochter:
willen de dames niet dit eens szien, dat is zoo kers-versch wit
Parijs gekomen, en dan was het, eerst meesmuilend , neen, dat
hebben wij nu niet noodig; maar dan, een onderling wenk, ja en
een glinsterend cogje: ja, Jaat bet ons voch maar eens zicn. Alwedr
een scheepslading doozen, jo zou er eene Chinesche batterlj van
kunnen maken. — Kijk! als de meisjes 's nachts niet van prullen
droomen, dan weet ik het niet,



(i

PAULINE (schallsch).

Wij laten die zoogenaamde prullen voor den dag; "snachts droo-

men wij van geheel iets anders.
DE MAJQOR.

En waarvan dan?

HENRIETTE, Pauwline wenkende,

Van goede ooms. -— Niel waar Paulinet

DE MAJOOR.
Ta, ik zie het wel; ik sta hier als Suzanna tusscben de twee
hoefjes.
PAULINE.
Dat is mis, Qom! je staat als cen boefje fusschen twee Susanna’s.
DE MAJOOR.
Zoo! dat is een mengsel van beminnelijke vrijpostigheid.
HENRIEITE,

Pauline heeft toch geen ongelik. — Gij hebt ons en al onze
handelingen gespionueerd en een spion ¢ immers niet veel beter
dan zoo'n hooswicht.

DE MAJOOR.

Met u, wijsnensje! wil ik verder geen vorlog veeren. Weet je
wat? gij zijt beide ook al als de Dajakkers en vecht met scherpe
lanspuntjes. Maar, kom asn, ingerukt; anders zeb de vrouwelijke
commandant, die de vesting bewaart, maar een lang gezigh; lange
vragen zol ze genoeg hebben, even als alle bejaarde dames.

PAULINE.
Gij moct van mama geen kwaad spreken,
DE MAJUOR.
Daar heb je nu het firailjeurtje ne. 1.
HENRIETTE,
Ne, 2 is er ook bij.
DB MATOOR-

Maar de zware dragonder ook, die zegh: marsch, ingeruks.

(M3 leidt zijne wichijes naar de deus der balkon-
woning en volgtl hen).




LOUISRE, et eene zware mand.
Poeha! dat weegt! ik hoop maar dat ik niefs vergeten heh, en
dim is medbrengen beler dan laten bezorgen; want ze komen toch
doorgaans te laat en dan zijn de dames ongeduldiz. Louise is er
dit, Louise is er dabt nog niet? — Ga eens even looren waarom
het miet is bezorgd?® en dan moct je toch dric-dubbel loopen en
krijo je eerst nog op je brood: heb je het wel goed besteld? wat
heoft de man gezogd? wie heeft de boodschap aangenomen? zoodat
je van anbwoorden en heen en wefr loopen nog moejjer wordt, als
dat je zelve de boel maar dadelijk inpakt en er meé voortsjouwt.
Als ze dan alles zoo prompt bijeen zien, dan heet het toeh wel
ceus mel een vriendelijk lachje; nu daar heb je wél aangedaan!
manr daar komt Bernard ook aansukkelen (fegen Bermard); je hebt
veel van een wandelende vrachiwagen.
BERNARD, met een wmand mel flesschien en ecn
vaatje onder den arm.
Bn jij veel van cen half beladen ezelinnetje, met je hengselmand.
LOUISE.
Moet ik je weér bij je lange aoren trekken ?
BERNARD,
Maar als ik een vrachtwagen ben, dan kunt gij ook wel voor het
ezelinnetje spelen, dat dien voorttrekt.
LOUISK.
Kom, alle gekheid op een stokje! dat je wijn in die flesschen
hebt, geloof ik wel; manr wat heb je in dat vaatje?
BERNARD.
Wat heb jij in die mand?

LOUISE.
Och, van alles en alles; — als je boven in de keuken komt, zal
ik je alles laten zien.
BERNARD-

Nu, omdat je zoo openhartig bent, zal ik je maar zeggen daf
het gen der kloine vaatjes Constantia-wijn i¢, die de Majuor van
de Kaap heeft medegebragt, en als je heel zoel bent, dan zal ik
Je van avond wel cen glaasje laten proeven.

LOUISE,
Het zal wat lekkers zijn — een glas trochele wiju.
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BERNARD,
Neen! hij is bij den wijnkooper geweest en je weel, die maken
alles zoo klaar als water.
LOUISE.
Dagrom zeide de Mijnheer in mijne vorige dienst, Wiesje! breng
mij maar mijn coghac en mijn pompejac; maar het laatsic was ook

waler.
BERNARD.
Och! dat was voor sen grogje. — De wijnkoopers gebruiken geen

pompejae meer, maar doinwater en dan zetlen ze op de befjes
Kraniae en noemen het een nicuw comeet-wijnije van Anno zooveel.
LOUISE.
Ja! het bedrog is groat in de wereld.
BERNARD.
Noem je dal bedrog? Schaam je! het is louter mdustrie.
LOVISE.

Nou ga jij dan maar met die infanterie — hoe heet je het ook P —
de denr in enik volg je.
BERNARD.
Honneur aux dames! les eochons vont devant.
TOVISE.

Kom, ruk maar in! al versia ik geen Fransch, dan weet ik foch
wat let zeggen wil. De vrouwen hebben altijd een krulletje meer
dan een varkensstaar(!

FERDINAND VAN TEYLINGEN, in awiform, als le Luife-
naint der schutlerii, op zijn horologie ziende.

Het is op slag van tien, het afgesproken wur; maar ik zag
hen langs het plein naar huis gaan. Ik zal hun dus cenige tijd die-
nen te geven, anders is men zoo onvoorbereid ; zonder mijn com-
mando kan men toch den optogl uiet beginnen. Ik zal dus maar

cerst den Majoor vragen, hoe lang hij wenscht dat wij nog toeven.
hij alleen ware geweesl, dan zoude de onde krijeer wel op
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ziin {ijd hebben gepast, maar nu hebben hem de dames zcker walb
opgehouden. Wat was Henrietle aan zijn arm opzeruimd: zij dachb
zeker miet aan mij. Nu, wie weet wat die oom in den zin heeft?
Maar, al iz het zijne halve micht, toch muoel hij dispensatic van
den Koning vragen en wie weet of ik wil oude betrekking nog de
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gunst niet krijz om het adres te stellan? Het zon cen der bitterste
pillen zijn, die ik van mijn leven geslikt heb. Ik heb haar zao
mnig lief, zag reikhalzend uit naar het tijdstip mijuer benoeming,
als mijn hartewensch zullende bevorderen.... en nu? eene bere-
dencerde weigering! ncen, eene caprice. Ja, wél is het: ssouveut
femme varie!” doch in *s Hemels naam! mijn nienwe werkkring zal
mij verstrovijing en afleiding geven. Mijn tegenwoordige patroon
bleef ook ongehuwd en is gelukkig, waarom zoude ik het ook niet
kunnen zijn. Moed gevat,
(legen Bernard die in de dewr versclijnd.)

Sergeant! vraag eens aan den Majoor, of ik Lem voor een oogen-
blik kan spreken?

BEENARD.

Hij zag U reeds door de ramen en zend mij juist om U te vra-
gen, of gij nict boven wilt komen.

VAN TEYLINGIN.

Zeg hem dat ik reden heb om voor ditmaal te bedanken on hem
beleefd verzock beneden te komen. (Bernard verireft.) Het is wel
niet zoo als het behoort, daf ik den Majoor met zijn stijf been
eene exira-frapgang laat maken; maar #ij is boven en ik ben nog
niet genoeg voorbereid om haar te sprelen.

DE MAJOOR.

Wel Luitenant, Tuitenant, kondt gl Uwe gezonde beenen niet
wagen, om de mijnen cenige trappen te besparen? Gij mist tevens
daardoor een paar lieve gezigtjes,

VAN TEYLINGEN.

Ik most U wel verschooning vragen; al zijn de beenen gezond ,
dan kan het hart wel ziek zijn, en niet gestemd om zoo beleofd
tegen dames fe zijn, als 2ij regt Lebben te vorderen.

DE MAJOOR.

Vizevazen! ik weet al zoo half en half wat er aan mankeert;
maar voor die kwaal zal er ook wel het een of ander cajapoet.-
olielje 2ijn, al heb ik van die soort niet nit de Qost medegebragt.
Maar waarom wenschiet gij mij eigentlijk nu nog te spreken ?

VAN TEYLINGEN.

De serenade was {e tien ure bepaald, doch daar ik U eerst voor




51

korte oogenblikken zag huoiswaarts keeren, zoo dacht ik U be-
vorens te vragen, of gij gereed waart ter ontvangst.
DE MAJOOR.

Zie eens aan, de beleefde Mijnheer! en die is nog bang dat hij
niet beleefd genoeg bij de dames zal zijn. Maar, ik dank U voor
Uwe oplettendheid; de vrouwen hebben mij wat opgehouden, dech
ook zij zijn gereed. Ik zal dus de heeren afwachten. Alvorens
echier moet ik U nog vragen; zijt gij de eenige officier van geleide?

VAN TEYLINGEN.
Neen, nog een 2e Luitenant is mij foegevoegd.

DE MAJOOR.

Hoor eens, ik heb op mijne apartementen geen ruimte om allen
die mij de eer aandoen mij ie begroeten, {e ontvangen, eneen vader-
landsche groet vorderl cen vaderlandsche dronk, U en Uwe kame-
raden verwach{ ik na den afloop op een klein collation met de
dames.

VAN TEYLINGEN.

Ik verzoek U mij ditmaal te verschoonen.

DE MAJOOR.

Gekheid, daar komt niels van, &f gij kunt mel uwe serenade op
het plein blijven, 6f gij volgt het commando van den Majoor; dat
heel, dat gij na den afloop der screnade bij mij binnen komt. Geen
insubordinatie Luitenant.,

VAN TEYLINGEN.

Daar ¢ii het eischt, zal ik asn Uw verlangen voldoen.
s J o
DE MAJOOR.

Wat de overige heeren betreft, verzoek hen. dat zij zich na den
wven: ik heb daar voor hen een klein

afloop in den Stads-Doelen beg

onthaal laten gereed maken; als wij dan zelf een beetje voor den
nwendigen mensch gezorgd hebben, dan zult gij en uwe kameraad
mijue zuster en hare dochter wel naar huis willen geleiden en
den Doelen, alwaar wij dan nog

ga 1k inmiddels U voornif ua
et cen feseh champagne op heb welzin van Koniug en Vaderland

zullen klinken; als sasthieer dien ik mij toch eens in den Doelen

te vertoonen.
6
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VAN TEYLINGEN.
Ik zal ook hierin aan Uw verlangen voldoen.
DE MAJOOR.

Nu; tot strakjes! denk intusschen maar: geduld everwini alles.
van Teylingen vertrekl en de Majoor gaat in zijne woning feruy.
De klok slaat tien ure, men ziet van tijd tot tijd meerder licht voor de
vensters, hier en daar wordt er ecn open gedaan, en vertoanen zich
Is half ontkleed. Ook
voor de slospen en voor de denren vormt zich hier en daar cen groep.

bewoners voor de vensters, deels nog gekleed,
BEN OUDE BUURMAN,
Lijsje, repje wat; het slaat daar tien ure: zij komen,
REN OUDE BUURVROUW.
Ik moet foch eerst een doek omdoen, Het is zoo koud in de
nachtiueht; maar ik hoor nog niets.
DR OUDE BUURMAN.
Ik heb de musijk al gehoord.
DE OUDE BUTRVROUW.
Och! dat ziju zinkings in je ooren.

EEN KRUIDENIER.

Zoo vader Krol, kijk je ook eens uif?
DE OUDE BUULMAN.
Ja, dat geell me nog zoo'n verheugingje, Ik ben ook “reis zoo

ingehaald; maar dat is al e leden.

n zestiz jaar

EEN TAPPER,
Dat s een oude koe it de sloot; wal was je dan?
DE OUDE BUURMAN.
Wel, ik ben yitgetrokken geweest mef de vaderlandsche vrij-
willigers.
DE TAPPEL.
Wel, daf kon je korter

moen; dan was je con Palriot,
DE KRUIDENIER.
En nou is hij een afschaffer; dat Lijkt jou.
DR TAPPER.

Die moeten er ook wezen, anders verkochtik geen Beijerseh bier,
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DE KRUIDENIER.

Beijersch? een in Holland gemaakt moffendrankje — neen, dan
houd ik meer van cen kras Brabantseh gersiebiertje.

EEN KAPPER.

C'est vrai en dan ouns Leuvensch?
DE TAPPER.

Ja, dat s zoker kras, daar zitlen Hollandsche ijzeren kogels in.
DI KAPPER.

Gij zijt altjd, ik en weef het niet, zoo bizar. We leven ini=
mers nu bij de verbroedering.

DE TAPPER.

Jelui bent mooije broers! nou je bang hent voor Napje, wou je
wel dat je den ouden Prins van Oranje weér had.!

DE KRUIDENIER.

Dat was scens een opperbeste Prins; maar laat de dooden rusten.
Ilij is met den goeden ouden Willem ook al narr de grondver-
gadering.

DE OUDBE BUURMAN,
Wal zeg je van grondvergadering, dawr was ik ook lid van.
DE TAPPER.

Jij, och! daar denken we niet meer aan, we hebben thans kies-
vergaderingen.

DE KRUIDENIER.

Daar ze meestal heel leelijke kiezen trelken.

DI TAPPER.
Ja, jij benl een behoudsmau , omdal jij de rijke lui bedient en
de leverauntie aan de stads-kantoren hebf.
EENE MBLKEOERIN.
Hij heeft gelijk, hij houdt graag wat hij heeft. Ik ook.
DE TAPPER.
Ja, jij houdt de melk en geeft ons het water.
DE MELKBOEEIN.
Nou, dat kan je goed gebruiken, om je jenever aan te lengen.,
G*
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EEN JONGEN, (zingende.)

Zoo als de ouden zongen,
Piepen nou de jongen.
DL MELKBOERIN.

Zeg, lummel! wat meent ge daarmeé?

DE KRUIDENIRR.

Och! dat niets werkelijk verandert, en alles weér op zijn oude
beenen komt (legen den owden buwwrman.) Wal zeg jij er van Krol?
DI QUDE BUURVROUW.

IT3j heelt zinkings in zijn coren, en verstaat je niet goed! maar
verandert is hij niet wveel, want toen ik, onder het Hollandseh
Napje met hem {ronwde, was hij reeds van een Patriot een Slijm-
gast geworden en dat is er met den ouden dag niet op verheferd.

DE TAPPER.

Dat komi van het nalte weder, dan erceijen de slakken het
meest.

DE KAPPER,

Dat isse goed voor de hoest, als je ze in de suiker laal dood-
loopen,

DE TAPPER.

Hadden we dan fe Leuven maar wat potten met sniker meé-
gebragt.

KEN MEID VAN DE KATPER. )

Gij scheldet altijd op ons Tieuveken. Dat komt dat gij zoon
poehal maakt met je stalen kruisken.

DE TAPPER.

Zwij

st

len gepakt,

j maar, als er van suiker mesproken wordt; van het snoe-

pen it geen kal! anders bad een achilles je al lang bij je hie-

DE KAPPER.
Ikke keune jou Gillis niet; wmaar luat mijne servanie mel vrede
en zorge maar ze U niel pakt in de haren,
DL TAPPER.
Ja, dat zou ze alleen doen, om jou wat cenlen fe lalen verdie-
nen, om %e weér uit te kammen,



DE EAPPER.
lkke niel minder coiffeer als voor tien cenfen.
DE TAPPER,

Van de ligle Belgische troepen, met den leeuw op de hurken.

DE MELKBOERIN.
Kibbel jelni maar niet verder, mijn grootje zel altijd: als de

manunen hﬂbpﬁ:tﬁil, komt er maar wargareir vall

DE JONGENS, (zingende.)
Zoo als de ouden zongen,
Piepen ook de jongen.
DE MELKBUERIN.
Hou je mond! daar komen ze al aan.
Voorafgegaan door eenig volk ¢n jongens, treedt onder eene vrolijke marsch

de Luitenant van Teplingen aun, gevolpd door ounder-officieren, schut-

ters, muzijkaoten en leden van do Hedertalel, Zj haren zieh aan de

regferzijde der aanschowwers: op den wenk des Luitenants, pluast de
Korporanl hier en daar een schulter en weert het volk en de jongens:
overal worden de vensters geopend en zief men mannen en vrouwen in
verschillende kleeding san de ramen.

De Majoor met de Dames verschijuen op het balkon, alwaar zij dvor van
Teylingen worden gesalueerd, waarna ap zijn wenk, ounder begeleiding

der muzijk wordt gezongen.
HET KOOR.
1l

Fer, eer, zij den hLeld,

Die Nederland’s krijgsroem hielp staven,

Zijn naam zij reemrijk vermeld,
Hier en bij Oost-Indische braven,

Die daar streden op 't oorlogsveld.
Die muiters en roovers verjoogen,
De moordzieke Dajaks versloegen.

Tin door wie de rust is hersteld,

I1.

Roem, roem, zij alom,

De krijgsimagt in Indié gegeven,

vq
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Die onder geschufgebrom
Den oproer’gen vijand deedt sneven,
En muoedig hun beutings beklom,
Waar Neérlands vlaggen ook wapperen,
De krijgsroem van Neérlands dapperen.
In Oost-Indis, webrgalme alom!

BEN MATROOS, wil het volk fegen een Schutfer.

Met je permissie, stads Soldaatje! (fegen den Luitenant.) Zeg
eens, kommandant! mag ik ook een liedje zingen P

VAN TEYLINGEN.

Ga uw gang maor, als et niet ondeugend is; dan hebben de
anderen cen oogenblik rust.

DE MATROOS, (#ingende.)
¥

Ker, eer zij U, soldaatje!

Die als trouw kameraadje,
Meé hebt de zee beploegd,

Fn na gelukkie landen,

Met ons van kust en stranden
Het roofgespuis verjocgt,

Wat jeukten ons de handen;

Ioe kon de moed ontbranden,
Als 't klonk hij hoorn en trom:
Pief poef, pief paf, bom, bom!

II.

Als zeerob en soldaatje,
Steeds blijven kameraadje,

Dan heeft onz' Oost geen nood.
Kort-Jan in onze tanden,

Zij bajonet in handen;

Fen dikbuik met wat schroof:
Xin, als getrouwe makkers,
Verjagen wij de Djakkers

Van strand en kust alom
Mei, pief, poel pafl, hom, bom!
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BERNARD, die infusschen mel een flesch en een

paar gluzen beneden ds gekomen, legen den natroos.

De Majoor laat U hartelijk bedanken en verzockt dat gij van

hem een glas wijn aanneemt, die bij van de Kaup heeft medegebragt.
DE MATROOS.

Dat wil ik graag kameraad! dun weet ik hoe Iij smankt, als ik

ook eens bij die Kalfers en lottentotien verzeil, Schenk in dan,

(tegen den Majoor.) Op je welzijn, oudje!

DE MAJOOR.
Ik dankje! maac op €éu been kan je niet staan.
pE MATROOS, (fegen Bernard.)

Nu, schenk dan nog eens, lekker is het (drinkente) den Koning
en het Vaderland! — Berst de Kapitein en dan het Scheepsvolk.
DE JONGENS.

Hoerah!

DE MATROOS.
D¢ dromiiel, kamernad, dab smaakt; hoe zei de mof ook toen
hij veor het eerst een bittertje dronk? o ja, dass schmekt, wie
mansendreck und ecoriander! — Jongen! driemaal is scheepsregt!

nog eentje. — Voor wie nub blikslager jal

De mootje meisjes uit de stad

Zou *k gagrn, als ik mijn wensch eens had,
Omhelzen bij *t ontmoeten.

En sehoon ’t niet webtis strafbaar is!

"t Geeft toch op strast ligt ergernis:

Maar 'k wil toch, ’t geen geoorloofd is,

as begroeten, (bes.)

Haar met dif §
Leve de mooije meigjes!
DE JONGENS.

oerah !
De Matross trebt zich onder kel volk lerug ; BERNARD verwijdert

zich, ceygende hedngaande:

Het zijn toch beste ronde jongens die zeerobben: jammer maar,
dat als zij aan wal komen, zij langs de grachten rondzwieren met
het verslefensle en smerigste fuig, dat de danskroeg-tagrijnen in

hun magazijn in veorraad hebben.
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De wuzijh words fervat, térwiji

HET KOOR, ket slolvers cingé.
1L

Ter, eer, zij den vorst!
Die der krijgeren moed wil beloonen,
En wal er naar lauweren dorst,
Met vorsilijke lauwren wil kroonen.
Door 't eerekruis op ’s helden borst.
Waar dus, na het roemvolle streven
Den helden wordt eere gegeven,
Weérgalme ook het: Leve de vorst!
DE MAIOOR, van ket balfon.
Ik dank U, mijne heeren! voor de eer mij cn nevens mij den
Koning en het leger geschonken. De Luitenant heeft U zeker mijn

verlangen medegedecld. Straks hoop ik U te zien en onder een
vaderlandschen drouk op het heil vau aller belangen te klinken.

De troep stelt zich weder in orde om af te marcheren; hij gaat het too-
neel rond, defileert voor den Majoor en vertrekt door den doorgang ,
onder het spelen der muzijk en het Zingen van cen couplet nit lhet
Volkslied: »»Wie Neérlands bloed door de adren vloeit enz.,” " het volk

en de jongens accompagueren en bij den laatsten regel valt de gordijn.

EINDE VAN HET DERDE BEDRIJE.




VIERDE BEDRIJF.

(ene zaal bij den Notaris.)

— e —

EERSTE TOONEEL.

VAN DDORN, VAN TEYLINGEN.

VAN DOORN.

Ik heb de stukken, die de Majoor mij uit de Oost heelf mede-
gebragt, nagezien. Ieb wordt dikwijls eene lastize zaak om die
famiglje pangelegenheden te behandelen, maar daarveor ziju wij No-
tarissen geroepen. lk zeg wij, want ik kan U tot mijn genoegen geluk
wenschen, dat gij eindelijk het radikaal hebt verkregen. Liang wach-
ten is geen kwijtschelden! En gij hebt het ook door Uw voldoend
examen en door Uwe frouwe behartiging van mijne praktijk ver-
diend. Uit grond van wijn hart konde ik U, toen het te pas
kwam, bij den Miuister van Justitie aanbevelen en het deed mij
genoegen, dat de kamer van Nolarissen, mij als deken van onze
broederschap steeds betuigd heeff, dat het allen aangenanm is, U
in die broederschap te zien opnemen. Geloof mij van Teylingen!
dif zegt meer, dan door gunstbejag in cen ligchaam te worden in-
gedrongen, of om famielje-nangelegenheden opvolger eens vaders
e zijn. Wie een post door eigen verdienste bekomt, heeft steeds
het: streelende zelfbewustzijn, dat het talent niet altijd voor guust
moet onderdoen,
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VAN TEYLINGEN.
Mijne getrouwe beharliging Uwer zaken is niet anders geweest,

dan eene pligtmatige dankbare erkenlenis, voor hetmeen ik door

oudervinding en voorbeeld heb kunnen leeren.
VAN DOORN.

Het ware te wenschen dat alle jongelieden 266 dachten en er
zouden minder brekeheenen en minder gebrekkige akben zijn. Thans
denken velen fe onregte, wie God lhel ambb geeft, krijot het ver-
stand o bij! doch zij berekenen niel daf de beschaming laler komt,

als zij in gewistize saken geroepen worden, en op eenen leoftijd
zijn, dat het SL',‘EJMU('II:H_]I\' 13, om over Qig'(:n onknnde te bloozen: —

Hebt gij er ul aun gedacht, waar en hoe gij U vestigen zulf?

VAN TEYLINGEN.

Gij weet dat ik eenige buitenvriendew heb, die mij hunne prak-
fijk hebben beloofd, zoodra ik benvemd zon zijn; voor de behandeling
hunner zaken is, zoo zij hun woord honden, mij aanvankelijlk de
voormiddag genoeg. Wanneer ik dus de namiddagen of ’s avonds
nog bij U koude werkzaam ziju, om van Uwe ondervinding' voor-
deel te frekken en mij verder te bekwamen, daw zonde mij dit op
nieuw verpligten.

VAN DOORN,

Nederig en dankbaar fevens. Nederig, omdat ik oordeel dat gij
op alle punten bekwaam zijt; dankbaar, omdat gij weel dat Uw
opvolger zich meer door liglzinnigheid dan wel door vaste begin-
selen onderscheidt en ik dus in de eorste oogenblikken, meer dan
ooit Uwe hulp zal missen.

VAN TEYLINGEN.

Gij denkt te goed over mij.

VAN DOORN.

Dii 2ij zoo! maar ga uu eens bij onzen ouden Hendrik en zie
hoe hij het mankt; hij is in mijne dienst versleten en ook zijne
goede vervanging baart mij nienwe zorgen. Daar (ecuiy geld in
een papier wikkelende) geef dit aan zijne vronw fol onderstenning
en verkwikking.

VAN TEYLINGEN.

Ook omfrent hem, waarvan gij geene diensten meer kunt heb-

ben, strekt gij uwe vrijgevigheid uit.
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VAN DOORN.

Ik heb voor mij zelven genoes en beklaag de beknepenen van
harte, die een ouden en trouwen diensar, wanneer hij wiet meer
voort kan, met cene bedelpenning afschepen. Ik doe niels meer dan
at; door ontrouw of lompheid had hij mij enkele

menschelijke pli
keeren groot nadeel kunnen berokkenen; hij was ecliter levenslang
Z0re

ziam en getrouw, en door hem nu, zell genoeg hebbende, op

zijn ouden, gebrekkigen dag te ondersteunen, woeker ik alleen mef

de zilveren talenien, die Hooger bestuur mij heeft fochetrouwd.
VAN TEYLINGEN.

En bereid U hierdoor een zegen, waarvan de adem Uw graf
heerlifk zal omzweven, als een lichtstraal, die Uwe geest nanr die
gowesten der onsterfelijkheid voorschemert, waar de hoogere dengd
haar belooning te gemoet snelt.

VAN DOORN.
Gij zijt een gevoelvolle dweeper! maar go nu en keer spoedig
terug met het berigf, hoe de onde Hendrik het maakf, Ik wacht

f, om mis-

hier, zoo als gij weet, de geheele famielje van der K
sechien blijde, en vermoedelijk ook enkele spijtize gezichten te ma-
ken, en heh daarnij welligt uwe hulp voor de eene of andere be-
sehikking noodig. Doch bevorens moet ik eenige opheldering van
den heer van Prateren hebben, hij wacht reeds in de spreckkawmer.

Zez hem bij nw heéngaan, dat hij boven komt en zes op het kan-
toor, dat ik dezen voormiddag woor niemand ben te spreken, dan
i de hoogste noodzakelijkheid wegens sterfgeval of niel nif te stel-
len wisselprotest.
VAN TEYLINGEN.
Ik zal aan Uw verlangen voldoen.

TWEEDE TOONEEL
VAN DOORN, daarna VAN PRATEREN.

VAN DOORN.
Ik ben benieuwd welke ophelderingen van Prateren zal geven,
len aanzien der fondsen aan zijne firma tochetranwd; zijn vader
was gen van die enderwetsche pruiken, die geen stap wijder de-
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deden dan hunne heenen lang waren, en goed op de beenen hleven
staan; maar zoontje, speculeert ook al in effecfen, en sints de ont-
dekking der goudmijnen van Californié, de leeningen en het schep-
pen van spoorweg-actitn, jagen er zoo velen om millionairs te
worden, die nooit de één berciken, maar bij de zes nullen st
blijven. Doch daar is hij!

ATl

VAN PRATEREN.

U heeft mij laten onthieden?

VAN DOORN.

Jal ga zitten!

VAN PRATEREN.

Wat is er van uw dienst?

VAN DOORN.

Ik heb U laten ontbieden om eenige ophelderingen van U te
ontvangen; waartoe ik U fovens heb verzocht, de briefwisscling
Uwer firma met den heer van der Kolk in Oost-Indié medo te
brengen.

VAN PRATEREN.

Le heb dit gedaan wat de ticn laatste jaren betreft en zij bevat

niets meer dan een enkele brief; — de weer harteliike briefwisse-

ling tusschen dien leer en mijn vader was reeds sints lang ver
flaauwd en bevat ook niets wat voor U van ceniz belang kan Ziju.
VAN DOORN.
Die enkele brief zal dus wel voldoende zijn.
VAN PRATEREN.
Maar wat wilt gij dan toch?
VAN DoORN.

Niets dan iets raadselachiios onteijferen, dat mij ook ten Uwen
aanzien bedenkelijk voorkomt en wanrbij ik Loop dat Uwe cer on-
bevlekt zal blijven.

VAN PRATEREN.

Mijn eer?

VAN DOORN.

Ja, Uwe eer! maar luister. Uw vader was de oude schoolvriend
van den ondsten heer van der Kolk, die, eenig fortuin in Oost-
Indié gemankt hehbende, aldaar is overleden. Kennis bekomen
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hebhende van uws vaders overljden, nadat hij hem een kapitaalije
ter hesehikking voor eene zijner nichten had foegezonden, zoude
hij misschien verder met U in briefwisseling zijn getreden, maar

hij entving geen antwoord wegens het gezondene, en de ouderdom
is wantrouwend.
VAN PRALEREN.

De gezomden gelden zijn door mijn vader ontvangen, maar daar
hij eersi later overleed, wveronderstelde i1k dat door hem kennis
van de onbvangst was gegeven.

VAN DOORN.

Dit sehijnl wel niet te zijn gesehied, want juist om die reden

beeft de heer van der Kolk mi geschreven als oud Notaris van

ie {amielje.
VAN PRATEREN,
Mijn vader heell, hem altijd eerlifk bediend.
VAN DOORN.
Ook gij?
VAN PRATEREN,

Die vraag is inderdaad eenigsints scherp om niet te zeggen on-

beleefd en zou mij mis en regl geven om....

VAN DOORN.

.o.. Om te weigeren aan mij ophelderingen te geven; doch dan
zoude ik de hulp der regtbank moeten inroepen, cn gij weet dat
deze, ofschoon nooit het regt verkrachiende, foch niet hard is
ingenomen met de zaakwaarnemers, omdat er, zonder U fe willen
rs onder zijn. Doch, ter zake! Uit de

kwetsen, zooveel zaakbederv
stukken die ik ontviug blijkt, dat aan uwen vader is overgemaakt
de som van tien duizend gulden, ten behoeve van mejuivrouw
Pauline Henriette van der Kolk, om uit te keeren bij hare mcerder-
jarigheid en om haar inmiddels ot dien tijd de rente daarvan te
doen geniefen, Mijn ondste klerk staat in  Dbefrekking tot die

dame en verzekert dat zij nimmer zoodanige rente heeft ontvangen

heeft verkeerd en met haar ver-

en dien fen gevolge in hehoefte

diend naaldegeld baar onderhoud heeft moste vinden,
VAK PRATERDN.

Ik heb die rente aan eene mejulvrouw Pauline Henriette van der
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Kolk uitbetaald. Ik kende teen geen ander dan de dochter van

den overleden ontvanger, wiens kantoor ik langen tijd als klerk
heb waargenomen. Terst dezen morzen heb ik toevalliz ontwaard
dat er nog eene andere julvronw van die naam bestond en heb zal
dus nader dienen te worden opgehelderd, wie der beide jonge
dsmes de hedoelde is.

VAN DOORK,

Was U werkelijk het bestaan van de tweede onbekend en heeft
uwe voorliefde voor de dochter Uws voormaligen palroons, U niet
in dezen geleid?

VAN PRATEREN.
Als gij mijn woord wilt vertrouwen. Neen!
VAN DOOEN.

Intusschen blijkt uit de mij gezondene stukken dat de bedoelde
is, des overleden Predikanis en nict des Onlvangers dochter; dit
ligt ook meer in het eigenaardige der gifi, want de eerste is de
dochter van zijn vollen en de anderc van zijn halven broeder,
Waaruit bewijst gij echier dat gij gerechiigd waarb, hel aan de
dochter des Ontvangers te geven?

VAN PRATEREN.

Ik zeide U, dat mij het bestaan der andere tot dusverre onhe-
kend was. Voor het overige, zie hier den brief, die als lasigeving
aan wijlen mijn vader, de overmaking der gelden vergezelde.

VAN DOORN , (den brief lesende.)

Gij zijt op dit punt geregtvaardizd; het bestaan eener tweede
nielit van gelijken naam, was vermoedelijk den ouden heer van der
Kolk onbekend en heeft hjj daarom geene bepaalde aanwijzing ge-
daan: de gemofen rente zal dus door de trekster aan de andere
dienen te worden teruggegeven.

VAN PRATEREN.

Dit zal beswaarlijk gaan; want hare moeder heefl geen ander
vermogen dan naar pensioen en dit voldoende zijnde, heefl zij die
rende aan hare dochter voor speldegeld ter beschikking gegeven;
en ik twijfel niet of deze zal daarover wel ten volle hebben beschikt,

YAN DOORN.

Dan wordt het ecene netelige kwestie, waarhij alles afhangt van
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de edelmoedigheid der werkelijk begiftigde. Maar hoe is het kapi-
taal belegd?
VAN PRATHHEN,
In Ooslenrijksche fondsen,
VAN DOORN.
In vreemde fondsen P
VAN PRATEREN.
Omdat zij de meeste rente goven,
VAN DOOQRN.
Hoeveel hebt gij dan ’s jaars aan mejufvrouw vAN DER KOLK
kunnen uitkeeren ?
VAN PRATEREN , (herinnerend),

VAN DOORN, (er:

Nu?
VAN PRATEREN,
Vierhonderd eulden,

YAN DOORK.

En dus twee derde van de ren

die gij van de belegging kondt

Waarom ¥ Tk zal w dat zegoen. Omdat gij mel hol kapi-

zoudt kunnen speculoren en zoo als hel geval is geworden,

Lferuite;

g van de koers, U door het overschot der rente,
zooveel mogelijk dekken.
VAN PRATEREN.
Ik heb niemand benadeeld, want wanneer ik hel in Nederland-

sche fondsen had belegd, dan had de renle (oeh welnig meer he-

dragen, dan ik lieb uitgekeerd,

VAN DUOORN,
1
onthoek insehrijven. De Staatse
schulden hebben daarin hare nuttigheid, dat hel Gouvernement

Dit doet niets lor zake. Gij hadt het in Nederlandsche fondsen

moeten beleggen, of op het G

ruimer over gelden beschikken kan, en dat die weduwen en weezen,
il

Zon.

j : o4
Ge hij den Staat hunne eelden

waurborg nitzetten, cene zekers
Tente tot levensonderhoud entv:

VAN PRATEREN,
Mnar de Nederlandsche [ondsen zijn ook al dikwijls in koors

fedasld,
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VAN DOORN.

Maar Nederland lLeefl sleeds zijn crediel gehandhaafd door ge-
trouw de renfe van zijn schuldenlast te betalen. Uw wvader had
zeker niet zoo als gij gehandeld,

VAN PRATEREN.

Die leefde in een ander tijdvak,

VAN DOORN.

Dat wil zeggen in een tijdvak toen men ook wel geld wilde win-
nen, maar niet zoo bepaald op de beurs van anderen azen. De
boer begroel toen zijn geld en hoezeer thans wijzer geworden,
zoekt hij nog meerder zckerheid dan eene beursspeculatie en keopt
zich land dat wel geen groote renten geelt, maar Let is zekere bezit-
ting, en door de outwikkeling die de landbouw verkreeg en door het

belang dat de buitenlander in onze uifmuntende veestapel en in
zijn overheerlifk bewerkf zuivel stelt, vermeerdert hi) die rente.

Wat doet gijlieden? — gij belegl U toevertrouwde fondsen en lokt
andere tot gelijke belegging in vreemde fondsen, die naarmate de
Stafen minder solide zijn, meerder rente geven maar ten leste de
kapitalen verslinden,

VAN PRATEREN
Het is de geest des tijds; ieder wil speculeren.
VAN DOORN.
Ja wel de geest des tijds maar van hare donkere zijde, Merkt
gij dan niet op dat bankiers, handlangers van die wankelende Sta-
ten, ongehoorde rijkdommen opstapelen en inwisselen fegen papi

B-
ren waarden, wamrmede wmen nog cens, even als mel de aetién
van Law en met de assignabitn is geschied, op een maskerade hal,
de domino’s zal hehangen, wanneer het nakroosl zich het treurig
vermaak gunt de ligtainnigheid en spaarloosheid hunner vaderen,
dansende te bespotten. — Mel ons cigen land te staan of te vallen,
dat is de geest die ieder Nederlander moel bezielen, en daarom
mijuheer van Prateren, wanneer gij weder gelden te beheeren heht
of anderen in het heleggen raad moet geven, doe dit dan ten be-
hoeve van enze Vaderlandsche fondsen, of van de inlandsche nij-
verlieid, wanneer deze voldoende waarborgen aaunbiedt.
VAN PRATERLN,
Is er nog iets van uwe dienst?




VAN DOORN.

Ja, de verrekening der verkeerd uitbetaalde rente neem ik op
mij, maar wab het kapitaal aangaat, zoo eisch ik van u, of de
tienduizend gulden in contanten, Of certificaten van werkelijke
schuld, tot den koers van den dag waarop gij het geld hebt ont-
vangen,

VAN PRATEREN.
Maar die was immers loen ook hooger dan nu?
VAN DODORN.

Doch, dank de soliditeit van ons vaderland, niel zoo laag ge-

daald, als uwe vreemde speculatie-fondsen.
VAN PRATEREN.

Zoo dat ik dan die schade nioet lijden. Ik kan u den aankoop
hewijzen.

VAN DOORN,

Gij kunt die realiseren, doeh daar thans de koers laag is, en
men verbetering e gemoet ziel, zoo neem ik ook op mij, om u
drie maanden fijd te geven voor die verevening.

VAN PRATEREN.

Het is wel hard en ik zal er mij nog ecens over bedenken. Ik
had toeh wiijheid van handelen.

VAN DOORN,

Dat hadt gij, maar denk om uwe smokkelarij met de renten en
ik raad u, laat de zaak tusschen ons blijven.

(VAN PRATEBREN werfrekt moesmutlende).

DERDE TOONEEL

VAN DOORN afleei,

Geest des fijds! daar rammelt thans rijp en groen van; tijd is
zeker geld, en het ware ie wenschen, dat dit door den ambachts-
man en de dienstboden in let algemeen wal meer werd betracht
en de tijd minder werd verbabbeld. Tlet is echter de{ijdzeest niet
genoep dat 2ij voorwaarts gaat, fer verkrijging van eenen maat-
schappelijken toestand en gelukkig volksbestaan, maar zij jaagt naar

e

i
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de schatten van Aladin, om aan de buitensporigsie weelde e kun-
nen voldoen. Goud, goud! is de hekende God dezer eeuw, en wan-
neer wij in dezen standbeeldigen tijd, even als in het oude Grie-
kenland , slechits een altaar voor den onbekenden Geod hadden, dan
zouden wij thaus cen altaar voor den geest des tijds stichten, en
daarop als standbeeld een Saturnus plaatsen, die zijne eigene kin-
deren opeet; want het laai zich aanzien, dat er met den tijd meer
goud zal zijn om legers te betalen dan hrood om de soldaten fe
voeden, en de burger loopt gevaar, meer en meer dure dan wel
duunrzame levensmiddelen fe krijgen. Verlichiing en beschaving en
émancipatie der volken ziju tevens schoone woorden en eigeuschap-
pen; maar bij onze vroegere talkkaarsen hleel de beschaving toch
niet geheel achier; en dat wij die volks-vrijheden wisten te hand-

haven, bewees onze roemrijke worstelstrijd fegen de Spaansche

dwingelandij. Dat was de ware, waar geen lompe vrijheid , waarbij
men u over de voeten rijdt of van hel voelpad afduwt en schreeuwt.:
Ik ben net zoo goed als jij! de geest des tijds is geen beduard ,
beredeneerd wezen meer, hef 13 een hollend paard, dabt met zijn
hoefslag hier en daar de hoofden verbrijzelt en de lig
minkt. Onze ondjes die van het wapperen der zeilen hielden, wa-
ren ook geen slechfe watervogels; zij zeilden voorwaarts hij goeden

chamen ver-

wind en laveerden nu en dan als het noodig was; thans moet alles
mel spoor en stoom en electriseh lieht gaan; niet dat ik tegen die
nuftige en versnellende uitvindingen bewn, maar men moest zeniet
overdrijven. Vroeger zeilde men elkander in donkere nachien in
den boeg, het is fhans de vraag, of men elkander door het ver-
blindende licht uiet steeds reddeloos in den grond zal stoomen!
bn wat er verder van onze lieve moeder-sarde in Buoropa worden
zal, als ieder stadje en ieder dorpje in een spoorwegret wil wor-
den opgenomen? ik en weet hiet niet; maar, nd mij de Zondvloed.
Hol en hos maar déér {ijdgeest! als het hier ie benaauwd wordt,
dan is er nog plaats genoeg in de andere werelddeelen. Pruitel
maar niet, oude! misschien alleen omdat gij niet meer mede kunt
doen; alles staat immers onder de leiding en beschikking eener
hoogere Vaorzienigheid !
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VIERDE TOONEEL
VAN DOORN, DE MAJOOR.
DE MAJOOK.

Hier ben ik, gelukkiz tusschen drie crinolines uilgekropen, die

ik mel kunst en viiegwerk door het portier leb moefen toeveren,
van poo'n rolkeetsje, dab ze vigilante doopen, waarveor ze knol-

len spannen, wier eenige vi

ailantic bestaat in hard achteruitloopen,

het oprijden eener brug te zwaar wordt.

als hun de vracht bj
Bijua hadden wij een modderdoopje gehad. Kijk! het zoude een
raar gesicht hebben gegeven, als wij plomp! in de gracht hadden
gelegen en doar waren zoo vier druipnatie wezens je vesling binnen
gerukt. Ilet is alles gelukkiz aflgeloopen en thans heb ik mijne
lading gaaf, maar ik gelool niet geheel ongedeerd, ingevolge de
uitnoodiging van een uwer dienstbare geesten, in de kamer bij
uwe zuster gebragh, en ben nu maar terstond herwanrts gerukl, om
te vernemen wal ge zoo al met mij nog vooraffe verhaspelen hebi.
De dames hebben intusschen tijd, om zich niet aan hun kopje koffij
te branden.
VAN DOORN.

Ons onderhoud zell zal echter niet van langen duur zijn, aange-
zien ik u alleen eene veaag had e doen, die niet in verband tot de
hoofdzank staat, en waarin de dames niet onmiddellijk zijn betrokken.

DE MAJOOR.

Spreek op!

VAN DOORN.

Het is over uwen sergeanl-oppasser, omlrent wien gij mij vroegl
of ik door mijne befrekkingen geene gelegenheid had, hem stede-
lijk-commies te maken.

DE MAJOOE.

En zal dit gelukken?

VAN DOOBN.

Ik leb hieromirent mog nicts kunnen verriglen. Hel besbuur
zelf Leeft zooveel gunstclingen, en gij weet wel....
DE MAIODE.

Dat dan de verdienste dikwerl achterstaat., Bi het rijk staab hij
s
ik
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op de kandidaten-lijst, maar toen hij zich laatst ging vergewissen,
of hij spoedig aan de beurt lag, bleek het dat hij numero twee-
honderd twaalf was.

VAN DOORN.

Dal komi dat er zoo vesl halfhakken in hun burgerlik beroep
zijn, die e vroeg van knecht meester hebben willen worden ;trou-
wen, armoed lijden en dan, wammeer zij wal lezen, schrijven en
rekenen konnen, het gemakkelijk vinden, om huon bestaan bij den
Staat te vinden.

VE MAJOOR.

Men doorziet dit by °t hooger bhestuur zcer goed, en daarom
wil ik guarne gelooven, dat Bernard wel een groof aantal zal over-
springen, maar ik hield die brave kerel gaarne hier, omdat ik aan
hem gewend ben en hij mel opoffering van zijn ééne oog, de red-
der mijns levens is geweest.

VAN DOORY.

Is het daarom geen vooringenomenheid dat gij hem oo op den
voorgrond stelt?

DI MAJOOR,

Geenzints! ware hel ongeluk niet gebeurd, dan was hij thans
recds Luilenant, daar hij bij zijne braafheid en moed, voldoende
talenfen bezif,

VAN DODORN,
Gij oudl hem dus niel gaarne geheel willen missen,
DE MAJOOR.

Geheel! Gij begrijpl ligt dat 1k een gewezen onder-officier niel
als schoenpoetser gebruik; maar hij zorgh voor mijne overige garde-
rohe en waar ik verfrouwde boodschappen heb, is hij gaarne tot
mijne dienst, al zijn zij eenigzints beneden zijn karakter.

VAN DOORN.

Welnu! Ik beb in mijne uitzebreide praktijk steeds een vertrauwd
kantoorlooper noodiz; mijn vroegerc, zoo hij niet reeds is overle-
den, is in ecuen foestand dal hij mij nimmer wetr diensten wzal
kunnen doen. Als ik uwen Bernard dat posije cens asnbood.

DE MAJOOR.

Wel ik goloof dat hij dasvvoor niet ongesehikt is ; maar wal geelt
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bet? want hij is, en dat is op zijne jaren te vergeven, ock al
frouwluslig en vrijf naar het kamermeisje mijner nicht,
VAN DOOLRN.

Aanvankelijk kan hij op acht gulden 's weeks rekenen, behalve

nu en dan het voordeel van getuigen-gelden, en als Lij bij drokie

schrijfwerk kan verrigten en niet uit de sehool klikt, dan kaw ik
fiem des noods tien. gulden °

5 weeks f_;'!‘.\'l.:ll.
DE MAJOUR,
En dan moet ik hem geheel missen?
VAN DODRN,

Dot niel; bij mij behoeft hij slechts van 's morgens negen ure
tot °s avonds acht ure in het louw te zijn; védr of na dien tijd is
hij ter uwer beschikking,

DE MAJOOR.

Dat s voor mij voldoende, en al ware hel zoo niet, dan mnag
ik zijn forfuin niet in den weg ziju — alzoo, fop! mag ik hem
met de zaak bekend maken?

VAN DOORN.
Dat is overhodig, Hij heeft mij =iju sluapsiede opeegeven, en
als gij hel vergunt zal ik hem laten ontbieden,
DE MAJOOR.
Prompijes! van Doorn!
VAN DOORN.

Ga nu een oogenblik bij de dames, want ik verwacht mijn oud-
ste klerk, die ook notaris is geworden, en met wien ik vooral nog
een enkel woord wilde wisselen.

DE MAJOOR.

Is dat mijuheer van Teylingen, de Luifenant bij de sehutferij?
VAN DOORN.

Dezolfde.
DE MAJOOR.

Fien :x||¢.’.l‘gea‘c|lik:~t mensch, dien ik gi:’s{ur::n avond heb leeren ke~
nen, en die ook gaarn met eene mijner nichtjes wilde huwen, maar

ik heb dat been nog niet goed in het gelid kunnen zetten,
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VAN DOORY.
Ik draag kennis van zijue betrekking op dat nichije, Hel is al-
gemeen bij de jonge lieden: trouwen eer het verboden wordt.
DE MAJOOR.
Maar zijt gij dan nooit gehuwd peweest?
VAN DOORN, (lagchende.)
En gij ?
DE MAJOOR.

Och! bij een officier zijn er zooveel lormalifeiten aan verbonden,
dati men tijd heelt om zich zevenmaal {e hedenken. Maar bij een Notaris ?
VAN DOORN.

Tweemaal zeven malen. Als klerk kan men niet huwen; eersl
op rijper leeftijd wordt men Nolaris en dan, als menuniet dadelijk
in eene gevestigde prakiik infreedt, heeft men nog eenige jaren
werk, ecr die voldoende wordt tof onderhoud van een fatsoenljjk
gezin,  Heeft men nu niet reeds in joudigen leeftijd een alter-ego
gevonden, die forfuin heeft, of een ander die dweept met een
hut en zijn hartl on hel wachten niet moede is, dan gaat het er
op los; maar in lhet laalste geval, vooral wanneer er kinderen
komen, moet dikwijls de notaris prakiijk inzijne praktijk gebruiken,
die hem nimmer op de hoogle van zijn maatschappelijk standpunl,
doet blijven, en waarbij hij zich dan meestal ot de klasse der
zankwaarnemers verlaagt.

DE MAJOOR, (fer zijde.)

Ik geloof dat mijne nichi, met hare bedenkingen uiet geheel
ongelijk heeft.

VAN DOORN.

Blijft men ongehuwd, wal gebeurt dan? Dan hebben wijin onze
betrekling zooveel huisgezinnen en zelden geheel volmaakte leeren
kennen, dut men overal op vrouwelijke gebreken stuit, die men
al zijn #ij betrekkelijk van geringen aard , gnarne vermijdt. Kortom,
wij worden fe kieskeuriz. De ounden schilderden daarom reeds de
liefde als blind.

DE MAJOUR,
Jongens! jongens! wij mannen zijn ook niet vrij van gebreken.
VAN DOORN.

Ja, maar de dames hebben maar eene keer verlof om te kunnen
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vragen, dal is op vrouwendag van cen schirikkeljaar, en dan denken
zij er zelden san, en tasten daarom niet zoo ligt mis als wij.
DE MAFOOR.
En nu huist gij met uwe bejaarde zuster!
VAN DOORN.
Om u fe dieen.
DE MAJOOR.

Er zijn geen regels zonder uitzonderingen, maar dal zijn anders
ook niet altijd aancename fanfes. Toen ik jong was hadden wij
er zoo eene in de famielje, die ofschoon gehuwd geweest zijnde ,
geene Kinderen had, maar bij gebrek aan huisselijke zorgen een

brandhouf was om het lweedragls vuurtje in onze famiclje
aan te sfoken,
VAN DOORN.

llc heb hasr gekend.
DE MAJOOR.
En wat is er eindelifk van haar geworden?
VAN DOORN.
Wat er dikwijls van die haatdragende schepselen wordt, oud en
arm! Toen zjj uit hekrompen famielje-haat , wegens het missen van
i

amielje wilde maken, en mij deswegens raadpleesde, vermeende ik

declte cener erlenis, haar toenmalig vermogen aan haar mans

als regtschapen mensch, haar tot min hatelijke gedachten fe moeten
brengen en trachtte eene famielje verzoening te bewerkstelligen:
zij versmaadde mij echfer en ging terstond bij cen ander mijner
ambigenvoten.
DE MAJOOR.
Dus was zij toen toch werkelijk vermogend.
VAN DOOEN.

Ja! maar bevarens zij haar einde had bereikt, was er een zoo-
gengamde vrome broeder, die haar yan lieverlede van have effecten
wist te ontlasten.

NE MATOOR.

Dus geen @/ maar een aanschafler.

VAN DOORK.

Zoo als er velen onder dat volkje gevonden worden, die onzen

Lieven Heer en den Mammon dienen; van die advocaten Eiterhorn
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in Kofzebue's Verzoening en Broedertwist, dieroepen: » Tk ben een
cerlijk man, dit weet de gansche wereld!" maar die het eigennardic
talent bezitten, om de vrome vrouwen Griesgram te begoochelen,
Kortom, zij werd arm, en had het alleen asn mijne tusschenkomst
te danken, dat zij eenige renten tot onderhoud terug kreeg.
DE MAJOOR.
Verdiend loon! Maar ik heor iemand komen en ga de dames
apzoeken.
VAN DOORN.
Doe dat. (Jagehende.) Gij wull echter in mijue zuster geen yronw
Glriesgram vinden.
DE MAJOOR.
Begrepen |

VIJFDE TOONEEL.

VAN DOORN. VAN TEYLINGEN, Dinnen komende.

VAN TEYLINGEN.

Zijt gij eindelijk alleen?

VAN DOORN.

Ju, ons aanvankelijk niels beteekenend gesprek, dijde zich van
lieverlede wit; ook wij oude vrijers, worden als wij cens aan hef
praten komen, regfe babbelaars — maar hoe is het met onzen
onden, trouwen dienaar.

VAN TEYLINGEN,
Il heb den laataten handdruk aan den stervende gegoven.
VAN DODEN.

Het spijt mij! maar de dood kiest zijne offers, zonder ons vooraf
te randplegen. Doch ik hoop heb gemis min gevoelig voor ons zal
worden, daar ik in eenden Majoor dienenden gepensioneerden ser-
geant een nog geschikier plhatsvervanger meen te hebben.gevonden,
die des noods ook kopij-werk kan verrigten; trouwens onz¢ tegen-
woordige onder-officieren hebben le veel gelegenheid zich in alles

te oefenen, dan dat zij domooren zouden behoeven te blijven, als
zij niet willen.
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VAN TEYLINGEN.

Dat komi goed, want ouze jongste klerk van Ujje, is te veel

vervuld met guitenstreken om vooralsnog een naauwgezet kopi
te ziju, en er zit te veel vernuftige sanleg in den jongen, om niet
te verwachten, dat er, als de jongens-schoenen eens zijn versle-
ten, nog een fikschen klerk van groeif.

YAN DOORN.

Het is maoglifk! maar ik heb er zooveel gehad, die meer aan
eene biljard-partij, dan aan het n

uwgezet alschrijven eener akte
dachien en liever nnar cen tlhedtre de varietés gingen, dan een
unrtje langer te =zitten, om zelfs eene spoedeischende zank af te
maken. Gij zijt altijd rusteloos werkzaam geweest,
VAN TEYLINGEN.
Moest ik niet, om mij een zelfstandig hestaan te verzekeren.
VAN DOORN.

Dat gij dan ook wel zult vinden, daar gij thans op den weg zijt.

Maar, zeg mij eens ongeveinsd, hoc is het met uwe vrijaadje?
VAN TEYLINGEN,
Gij fast mij op een feeder pumt aan., Ik wil niet ontveinzen dat
die op een wanklen voel staat.
VAN DOORN.
Hoe zoo? Zijt gij met elkander amn het kibbelen geweest?
VAN TEYLINGEN.

Dat niet! daartoe denken wij te eenstemmig; alleen op één punt
verschillen wij.

VAN DOORN, lagehende.

Wat het eerste kind worden zal?

VAN TEYLINGEN,

Dal nog minder. Zij vordeelde dat de uvitzigten op een geves-
ligd bestaan in overcoustemming met mijuen muatschappelijken
Sland, te verwijderd zijn om daarop te wachten, en wilde dus al-
breken, ten einde mij mijne vrijheid ferug le goven.

VAN DOORN.

Hene edele gedachte. Ieb ik heb u niet dadelijk gezend foen

Zij mij met uwe asngevangen verkeering bekend maaktet, dat er

cene bron van zwarigheden uit zoude voorlvloeijen. Wie een fat-
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soenlijk meisje, zonder vermogen wil luwen, moet zell vermogen
hehben, anders wikkell hij haar in huisselijke zorgen die wrevel
verwekken.

VAN TEYLINGEN.

0, dit zal bij hasr edel karakter nimmer het geval #ijn; ik ben
overtuigd dat zij mij innig bemint en hare handeling werkelijk eene
groote opoffering mag heeten.

VAN DOORN.

Maar de wrevelmoedigheid komb niet altid van de zijde der mel
liefde duldende vrouw. Wanneer de man ziet, dat hij, of de kos-
ten der huishouding niet kan bestrijden, ol #ijne kinderen seene
voldeende opvoeding kan geven; of wel zijne vrouw niet overeen-
komstig haar stand kan kleeden, dan ontldemt dikwijls bij liem de
spijt. van miet alles vooruit beter fe hebben ingezien, Dit alles
heeft uw verstandiz nufje goed doorkeken. Hel is in de daad jam-
mer dat de zaken zoo staan, ik gunde u gaarne zulk eene herede-
neerde vrouw,

VAN TEYLINGEN,

Nog is daarfoe niet alle hoop verloven, Gisteren avond fen se-
volge de serenade in kennis gerankt met haren com, heelt deze
het in zijnen gewonen fterm, visevazen genoemd ; al die zwaartillerij,
zeide hij, is maar gekheid; als de nood het hoogst is, is de hulp
het maast; je bootje dobberf nog op den levensstroom met wat te-
genwind en nu wildet gij, nichfje ! de zeilen al dadelijk strijken?®
diit niel! met een tijd la
haven het waait niet altijd uit denzelfden hoek,

ng laveren, komt men eindelijk in behouden

VAN DOORN.

En wat zeide nw meisje?

VAN TEYLINGEN,

Haar hart liep over en mef tranen in de oogen stemde zij toe
onze verkeering onafgebroken door fe zebten, tof er een gunstig
oogenhlik om behoorlifk te kunnen huwen, kwam opdagen,

. VAN DOORN.

De Majoor had geliik. Door uwe vlijt en arbeidzaambeid hebt
gij cene belooning verdiend, die niet zal achterblijven, want door
uw zedelijk gedrag en cerlijkheid hebt gij u vrienden verworven,
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die u willig zullen begunstigen en uwe jonge praktijk vestigen
en verbeteren.
VAN TEYLINGEN.

Ik hoop het, dat de regte weg, dien ik steeds zal trachfen fe
bewandelen, den grondslag zal leggen, is het al niet tot groot for-
tuin, althans tot een voldoend zelfstandig bestaan.

VAN DOURN-

Dit wal het! zie slechis op het lot der knoeijers, die zich onge-
lukkig genoeg, ondanks alle wettelijke voorzorgen en hiet toeziet der
broederschap, ook in ons vak bevinden. Ik zal u die knoefjerijen

waarmede zij, of hun beurs vullen, of om meerder prakt
krijgen, der schatkist hare geregte penning onthouden, niet behoe-
ven te herinmeren. Hun praktijk is gelijk san die in massa netr-
vallende sueeaw, die een korten iijd ocogverblindend is, doel bin-
nen weinige dagen vuil wordt, als de zon er wat te hard op sehijnt,
wegsmell, en bezoedeld langs de goten wegdrijlt.
VAN TEYLINGEN.
Gij schildert sterk, maar waar.
VAN DOORN.

Het notariaat is eene hoogst vertrouwde en bij eerlijke waarne-
ming, cene cdele betrekking. De nofaris is niel alleen de dorre
akfenschrijver . waarvan men door eenige studie zich gemakkelijk
de vormen kan meester maken; dif kan een kundig zpakwaarnemer
ook. Neen! de notars is ook de vertrouwde en de raadgever inde
onderlinge famielje belangen, en somiijds, zonder partijdigen in-
vloed te willen uitoefenen , de leider ten goede asn een slerfbed.

VAN TEYLINGEN.
Zoodanig waarl gij steeds. Tk wil nw voorbeeld volgen.
VAN DOORN.

Ga nu heen. bmng de famielje hier, maar zeg alyorens aan den
klerke van Uije, dab hij den sergeani Bernard en Louise, het ka-
mermeisje van Mevrouw van der Kolk, aanzegt om onmiddellijk
hier te komen,
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ZESDE TOONEEIL

VAN DOORN , alleen.

Een braaf mensch, die verdient gelukkiz gemaakt te worden: ik
zal hem dan ook straks verrmssen. Ik heb al zoo dikwijls voor
huwelijks-contractmaker moeten spelen, dat het vak van huwelijks-
makelanr, mij hoop ik wel gedijen zal. Trouwens, en Lot is zou-
ling, het is hefi ongepatenteerds beroep van cen aantal oude vrijers
en vooral van oude vrijsters,

ZEVENDE EN LAATSTE TOONEEL.

VAN DOORN, VAN TEYLINGEN, DE MAJOOR, MEVIOUW VAN DER
KoLK, en hare dochter; HENRIETTE VAN DER KOLE.en daatua
BERNARD N LOUISE,

DE MAIOOR , z¢jne beide nichijes geleidende, terwijl van
Teylingen mevrouww van dey Kol opbrengt,

Daar hebi ze ons nu, Heer Nolavis! als men zoao tusschen fwee
;
lalve luchthallons voortgedreven wordt, dan loop je van zelf. Pas
maar op je akien, wanf ze zijn luchiledig | Br zijn wel meer dames
geweest dic testamenten wisten weg te mollelen,
PAULINE,
Eon fraajje aaubeveling! oom denkt dat hij nog altijd onder de
roovers is.
DR MAJOOR,
Onder de hartjes-kapers zeker, niet waae Henritie ?
MW. VAN DER KOLK.

Ik moef de arme meisjes te hulp komen. Als er werkelijk zoo-
voel gekaapt werd, broeder, dan zouden er zooveol heeren-aanbie-
dingen mniet in de Haarlemmer Couranl staan.

VAN DOOBN,

Aangeboden diensten zijn zelden aangenanm. Maar ga zitten.
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Mijnheer van Teylingen, heb de goedheid aan de dames een stoel
aan te bieden. Als gij ook wilt zitten, heer Majoor, dan.....

DE MAJOOR.

Als hel u belieft niet! Tk kom zoo van eene dameszitting af,
dan wordt ge van zelf uagelvast en hebt groot verlof om luisfer-
aar fe zin.

MW. VAN DER KOLK.

Maar, wie heefl u belel een woordje meé te spreken?
DE MAJOOR.

Ja, kom er eens mel een woordje tusschen, als ge met elkander
over de modes aan hel rammelen zijf. De vrouwen zijn hang voor
kruid, maar als er over een nieuwen hoed gehandeld wordf, al
kwam er dan een bombardement, ze vlugten niet, bevorens nog
het laatste lintje was besproken.

MW. VAN DER KOLK.

Maar toen Mejulvrouw van Doorn, over Indié met u aan pra-

len ging, kondt gij den mond wel open doen,
DE MAJOOR.

Ieder zijn stokpaardje. Notaris, ik heb in uwe zusler eene he-
lezene vrouw leeren kennen,

VAN DOORN.

Al is hef maar bockenkenuis, het kan ook geen kwaad; het ver-
levendigt hef onderhoud, vooral als men ongehuwd is en den ae-
heclen dag in de akien hecfi gezeten; maar laat ons nu tot ons
hoofd-onderwerp overgaan. Gaat zitten dames (ki neemt een brief
van zijue schrijfiafel en gaot in "¢ midden zitten), de heer Majoor
heefl. mij een brief medegebragh van zijn broeder Jacob van der
Kolk te Batavia, die beschikkingen bevat, waarin gij allen meer
of min belang hebt en die ik u thans wil voorlezen.

Balavia enz.
Mijnheer !

#Toen ik in mijn jeugdigen leeftijd Nederland verliet, was onze
famielje iengev:

der verdeeling eencr erfenis van ecen neef in
bweespall, Ik en mijne broeders stoorden ziclh hier weinig aan, dit
alleen wisten wij, dat bij het overlijden van onzenvader, ons wei-
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nig fortuin~zoude overblijven en ik beproefde het mijne in Indié
te maken, hetgeen mij tamelijk gelulte.

Hoezeer geen vijanden, zoo bestond er toch minder hartelijk-
heid tusschen de broeders uit mijns vaders tweede howelijk, dan
wel fusschen mij en mijn oudsten broeder uib het eerste huwelijl.
Oock waren wij reeds jongelingen, toen onze halve broeders nog kiu-
deren waren; alleen nu en dan met mijn oudsten broeder hriefwis-
seling houdende , vernam ik van dezen datvan onze halve broeders,
de een in de krijgsdienst was gegaan en de ander burgerlijk amb-
tenaar was geworden. Hij zelf was Predikant op een dorp en had
eene brave vrouw maar zonder vermogen gehuwd, ‘en dat zij
slechts eene eenige dochter hadden, die zij naar eene hrave vronw,
onze grootmoeder, Pauline Henriétte hadden gedoopt.”

PAULINE , der zijide.

Zico heet ik ook,

VAN DOORN, vervolgende.

«Ik entving de tijding dat de heide ouders aan de fyphus waren
overleden en dat hunne doechter dus onverzorgd was achier ge-
bleven.”

HENRIBITE, fer zijde.

Tlelaas!

VAN DOORN, verzeloende.

#Hoezeer nog geene laatste heschikking over mijn vermogen ma-
kende, zoo achfe ik hef noodig dat meisje te onderstcunen en
daar de Heer van Prateren, een vriend en oud schoolkameraad van
mij was, die nu en dan zaken voor mij in Nederland had verrigt,
zoo zond ik hem een som van fienduizend gulden, om die bij hare
meerderjarigheid of bij een goed huwelijk aan haar tof nifzet te ge-
ven en inmiddels haar de rente van dat kapitaal halfjaarlifks uib
te betalen.”

MW. VAN DER KOLK, fer zjde.
Wat zal dasrvan worden?
VAN DOORN, verzolyende.
vk zag kort na de afzending, dat mijn vriend overleden was en
in zijne zaken was opgevoled, door zijn zoon; daar ik echier nim-
mer van dezen eenige lijding ontving, zoo heefl mij dit engerust
pemaakt, en daar ik dien jongen van Prateren niet ken, besloot
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ik @i als bekend oud-Notaris onzer famiclje, met mijne geldelijke
aaugelegenheden ie belasten.”

PAULINE, ler zijde.

Van Prateren heeft toch mijue rente allijd witzekeerd.

HENRIETTE. frid.
Ik heb nooil iels onvangen.

VAN DOOEN.
Wacht maar, de zaak zal zich wel ophelderen,

MW. VAN DER KOLK., ler zijde.

En naar ik vermoed niet ten onzen voordeele.

VAN DOORNW, wmel de lezsing vervolyends.

#lk zend u hierbij een wissel op de Nederlandsche Handel-Maat-

wppij te Amsterdam, groot {wintiz duizend gulden, die ik u
verzoek in ontvang te nemen, en daarvan de helft mede te bestem-
men voor mijue vroeger bedoelde nicht, de dochfer van mijn broe-
der, den Predikant Simon Paulus van der Kalk, en danrmede te han-
selire-

delen als deor mij, fen aanzien van den andere som was vOOIY

ven, wasromirent ik u verzoek onmiddellijk onderzoek te doen en
zoo daarvan mishruik mogh zijn gemaakt, alle middelen aan te wen-
den ter terng verkrijging. Ik heb in de overhrenger van die gel-
den, mijn balven brocder den Majoor van der Kolk, een braaf
ki

Ve

man leeren kennen, dien ik gaarne bij mij had gehouden, zijn

ngen trok hem echter naar zijnen geboortegrond.”
DE MAJOOR,

Zijn huid moge uvitgedroogd zijn; zijn bart is het niet!

VAN DOORN, vervolgende.

oIk beklaag hem, omdat zijne verkregen wond hem van alle

verdere bevordering uifsluit, ‘en daar wij zooveel ann de dapper-
heid van ons O, L. leger te danken hebben....
DE MAJOOR,
Ja, waarachiig! hef is wel cen magere oudgast, maar hij heeft
toch een goed barl in zijn Ljf.
VAN DOORN.
Majoor! Majoor! als ge me altijd zoo in het lezen ophoudl, dan
komen wij van daag niet verder,
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DE MAJOOR.

Mondje digt!

VAN DOORN, zervolyende.

«Zooveel aan de dapperheid van ons 0. L leger e danken heb-
ben, zoo wil ik in hem, die zijn loopbaan zoo onverwacht zag af-
hreken, die dapperheid huldigen, en verzoek ik v aan hem de
andere lienduizend gulden ler beschikking {e geven.”

DE MAJOOR.
Daar kan ik een lekker manilletje van rooken.
VAN DOORN.
Jda, zoo gaat het in de wereld, wat de een uit den grond heelt
geput, blaast dikwijls de andere in rook weg.
DE MAJOOR, fer zijde.
Dat is er al weér eentje boven waler.
MW, VAN DER KOLK.

Tin alzoo ontvangen wij niets? Gij had mijnheer, dan mij en
mijne dochler de mocile kunnen besparen, van ons hier fe roepen.
VAN DUORN,

Dat konde ik niet, omdal ik tengevolge der beschikking, nog
andere punten heb af te doen, Ock gij zijt niet bepaald in den

briel vergeten.
PAULINE, fer zijde.

Misschien heeft hij het heste voor hel laatsie bewaard.

VAR DOORN,

De volgende regelen luiden: (fezende) »Wat mijnen broeder, den
amblenaar betreft; ik weel niel anders van hem, als dat ik wit de
courant heb gelezen, dat hij meb de nicht is gehuwd, aan wier
moeder de zooveel twist veroorzaakt hebbende erfenis te heurt viel.”

MW. VAN DER KOLK.

Dic uil het water is opgeraapt; maar ongelukkiz reeds bij hef

leven mijns echtgenoots, in de olie is verdronken.
VAN DOORN.

Hel spijt mij voor u en uwe dochier; maar een rijks-ambtenaar
en vooral geen onfvanger, moet zich in beurs-speculaticn mengen,
Wie bij zijne rijks-inkomsten nog een kapitwal heelt, waarvan hij
rente irekl, heeft genoeg en mag zijn eigen vermogen niet op het



113

spel zetten, daar bij verliezen, voor de herwinning ook wel eens
‘s Rijks gelden op het spel worden gezet,
MW, VAN DER KOLK.

Mijn man was een eerlijk ambtenaar, heeft alleen ons eigen
vermogen verspeeld en met het edel vogmerk zijne dochter een
grooter fortuin natelaten,

VAN DOORN.

Dit weet ik, maar ook dat zijn verlies aijne gezondheid heeft
gekuakt en mensehelijkerwijze geovrdecld, als de oorzank van cen
vervroegden dood is te beschouwen.

PAULINE.

Miju arme vader!

VAN DOORN.

Intusschen wil ik u wel mededeelen, dat verder de hrief inhoudt,
dat uw com van mij raad en leiding wenscht te ontvangen in de
beschikking over zijn verder vermogen, en mijtevens heeft verzocht
ook onderzoek naar den toestand van dat gedeelte zijner famielje
te doen, schrijvende: ral waren wij niet van ééue moeder, wijwa-
ten toch van denzelfden vader” en weest dus verzekerd, dat ik
ook de belangen uwer dochler zal behartigen, zooveel dil in mijn
vermogen is.

PAULINE.

Tk dank u.

DE MAJOOR.

Kom, kom, alles zal wel teregt komen, en dan ben ik er immers
ook nog.

VAN DOORN.

Maar nu blijft mij noz over cen anderen nagel in beb vleesch te
moeten slaan. Luister! de Heer van Prateren, de vader, liceft de
Vroeger gezonden gelden ontvangen en zoo de zoon daarvan geen
kennis heeft gegeven, is dit een onwillekeurig verzuim geweest,
Waarvoor hij thaus dubbel moet boeten ; want die gelden op eene
Wijze belegd hebbende, die nit eene minder geoorloofde zucht om
ongepast voordeel te behalen, voortsproot, zoo heb ik van hem
gevorderd, daf hij binnen drie maanden dat kapitaal zoodaniz ver-
Mlwoorde als ik hem leb voorgeschreven. (legen Henridtle) Gij
keurt immers dat uitstel goed ?
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HENRIBITE.

Al wat gij ten dezen doet, is wél gedaan.

VAN DOORN (fegern Henrielle.)

Ja, dat is goed! doch er is nog iets waarin ik niet handelen kan
en waarvan ik de schikking bepaald aan u moet overlafen.

TENRIETTE,

Het is?

VAN DOORK.

De Heer van Prateren kende u niet en in den geleidbrief van
de eersle toegezonden som, werd alleen van eene Pauline Henriétte
van der Kolk gewaagd; daar nu de Heer van Prateren vroeger
klerk was bij den onivanger van der Kolk, en zijne dochler ook
naar de grootmoeder gelijken naam had ontvangen, zoo heeft hij aan
deze als de genige hem bekende Pauline Henriétte van der Kolk,
de renten, die eigenlik volgens lateren brief u toekwamen, aan
Mevrouw van der Kolk voor hare dochter uitgekeerd. Zie hier Me-
vrouw, wasrom uwe tegenwoordigheid noodig was.

MW. VAN DER KOLK.
Wij zullen toch dat geld niet moeten teruggeven?
VAN DOORN,

De billijkheid brengt het mede. Het is een te onregte genofen
voordeel, dat hoezeer uit misverstand gekweten, men niet vermag
zich aanteeerlijken,

PAULINE,

Mama heeft het mij als speldegeld gegeven en ik heb er geheel
over beschikt.

HENRIETTE (Zegen Pauline.)

En gij hebt gelijk gehad, ik zou hefzelfde gedaan hebben. Ge-
lukkig ben ik nog vrij, kan dus over mijne pemningen beschikken
en heb minder behoefte leeren kennen dan gij; niet alleen verzoek
ik u de toevallic genoten gelden te houden, maar ook voor het
vervolg....

DE MAJOOR.

Halt! ik ben er ook, ik leb ook wat in den famieljeraad te
zeggen, Gij zijt eene besie, edelmoedige meid en braaf vind ik het
van u, dat ge uwe tante en uwe nicht niet met eene feruggave
plaagt, van iets dab fter goeder trouw, al is het missehien een
beetje te spilliz, — niet waar Pauline? kijk maar niet te bedeesd , —




115

is verbruikt; maar wat verder betreft, dan heb je andere verplig-
tingen, die nader het harl raken. Gij moogt met de cene hand
niet weldoen en mel de andere kwetsen, Ga maar weér op uw
plaats; daar staat er al een zoo droevig achter je stoel te kijken,
of ge het stranltje van hoop voor hem weder achier eene wolk van
edelmoedigheid wil doen wegschuilen.

HENRIETTR ({egen LPauline).

Pauline! nu laat ik je aan com snorrebaard over, dan komt ge
in nog krachtiger handen.
PAULINE.
Dank, dank, intussclien voor uwe goedheid.
MW, VAN DER KOLK.

Gij kunt hieraan een lesje nemen Pauline! maar in het ongeluk
geene verwijten!

DE MAJOOR,

Tut er le tuf, wat ongeluk! Ik zeg je zusier! ik ben er immers
ook en ik ben immers haar lieelen oom. Hoor eens, zuster! ik heb
al gezien dal de scep en de aardappelen in de logementen nief
altijd lekker zijn, en dat ik mij drommels verveel, als ik met een
regenachtigen dag thuis moel zitten en de rheumatiek mij in het
gewonde been plaagt; daarbij krijgt min Bernard eene vaste be-
trekking en zal wel spoedig met uw kamermeisje schoot gaan.
Nu had ik, en dab is hef eerste artikel van mijn protocol, ge-
dacht, dat wanneer gij mij eens eene kamer bij u invuimdet en
ik bij u in de kost kwam, dif voor ons beiden voordeeliger, en
voor mij aangenamer zoude zijn.

PAULINE. -
Doet het mama! wij hebben toch die ruime voorkamer met dat
mooije uitzigh, die wij nimmer gebruiken.
VAN DOORK.
Inderdaad, de Majoor heeft het nmiet kwaad uitgedacht.
HENRIRTTE,

En als ik dan eens een famielje bezoek wil afleggen, dan sla ik

twee vliegen in één klap.
DE MAJOOR.

Drie wilt ge zeggen, als we allen te huis zijn.

8%
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MW. VAN DER KOLK.

Maar wal zoude er de wereld van zeggen? Fene weduwe en een
officier.

DE MAJOOR,

Il wist juist niet dab ik tot de verdachte troepen behoorde;
het is immers hel aardigsie klaverblaadje, dat men kan vitdenken:
en wal de wereld betreft? hoor, zuster! er is een gedeelle gaede
wereld dat zal zeggen: de Majoor heeft gelijk, want dan heeft
hij maar een half ongezelliz oudevrijers leven, en Mevrouw van
der Kolk heefl ook gelijk, wanl nu kan zij en hare dochter, ender
de vleugelen van zwager en com, nu en dan een schouwhurg of
coneert hezoeken. En wat de booze wereld aangaat, stoor je daar
niet aan zusje! als ik een oppasser, die mij besteelt, de deur uit
gooi, dan verspreidt de kerel, dat ik cen vloekbeest en een zuiper
ben, en als gij eene snoepster of ecene diefegge wegjaagt, dan ram.
meli ze de geheele buurt door, dat gij haar honger liet lijden. De
wereld die wij moeten raadplegen, is ons geweten: als dat zegt, dat
er geen kwaad in steekt, wal geeft men dan om anderen.

VAN DODRN.

Gij hebt gelijk; het is de beste leiddraad in der menschen han-
delingen.

MW. VAN DER KOLK.

Nu, het zij dan zoo; maar gij moet een paar weken geduld heb-
ben, want ik moet eerst nog eenige schikkingen maken,

DE MAJOOR.
Ja, dat begrijp ik, dat heet nog zoo wal schoonmaken en poets

sen. Gij, vrouwljes! zijt altijd ceuwigdurende stofverplaststers.

MW. VAN DER KOLE.
En gij Heeren, eeuwige rook-aschmakers,
DE MAJOOR,
Och! de lucht van ecen gearize cigaar hindert de Dames zoo niet,
Weet pe waarom men op het huisselijk rooken zoo vit
MW. VAN DER KOLK.
Nog niet!
DE MAJOOR.
Om de wifte gordijntjes. Maar dat is nu maar gekheid, even
als wat ik daar strak van de Manilla cigaven zeide, (fegen Pauline)
hoor michtje! ik heb daar straks cen bres in de edelmoedigheid van
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nicht Henriéite geschoten, die ik dadelijk voornemens was te hee-
len; omdat mij juist zoo onverwaecht een kamtaaltje is aangewaaid,
waarvan ik de rente niet noodic heb. Neem dus voorloopig van mij
de helft der rente amn ter vergoeding van uw verloren speldengeld,
de andere helft zullen wij kapitaliseren, en als er dan eens een

Jjongen knevelbaard, of een jong onfvanger mogt komen, die bei-
der hart-uurwerkjes aan het tikken takken brengt, dan is er aliijd
een appeltie voor de huwelijksdorst.

PAULINE (hem de hand lussende),

Lieve Oom!

DE MAJOOR.

Ja de Ooms zijn in het algemeen allemaal lief als ze ar present-
kassjes op na houden... Maar bijzondere liefde, dat is kinderlijke
goedhartizheid hoop ik te ondervinden, als ik eens de huisselijke
vesting van mama ben ingerukt, en dan mooet ge lieve Oom zeg-
gen, van den morgen tot den avond.

(Zulusschen heeft van Teylingen op een wenk van vaw Doors,
Bernard en Lowise wezen halen, die thans op den achter-
grond wachies.)

MW. VAN DER KOLK.

Maar wat zie ik, Louise hier,

VAN DOOEN.

Vergeef mij, Mevrouw! ik heb buifen uw voorweten de vrijheid
gebruikt haar hier te laten komen; de dag was er toch aan gewijd ;
morgen heb ik weder andere famiclje asngelegenheden af te doen.

DE MAJOOR (fegen M. van der Koll),

Laat hem maar begaan, hij zal er nog een paar in den hemel
helpen.

VAN DODRN.

Bernard

BERNARD,

Present,

VAN DOORN.

En gij Lonise?

LOVISE.

Onpresent.
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VAN DOORN,

Wat zegt dit?

LOUISE,

Ja, ik wil niet present wezen. De kleine snuiter, die mij daar
uit Mevrouw’s werk heeft komen halen, en wien ik vroeg waarom
ik komen moest, zeide mij, dat er een kabanl tegen mij was ge-
maakt, dat ik vuilnis in de gracht geworpen had en nu drie gul-
den boete moest betalen en (sehrefjeride) nu een dag in  het
kotje ging, Och, me lieve mijuheertje! ik heb het zonder erg gedaan
en het was maar stofy (fegen Bernard) hei is jou schuld, dat je me
zoo opgehouden hebt, het was dat vuiluishlik met die malle zoenen,
weet jel!

VAN DOOEN (fegen van Teylingenr).
Dat is wefr een streck van dien klerk van Uije.
LOVISE.
Zoo, een streek! Als ik hem zie, dan zal ik zijne coren ook
gens F\ll'.l.]klln; ten lfl(‘l!ﬁ(']] zoo benanuwd e ‘.l']flkl'fll.

VAN DOORN (fegen Lowise).

Nu, dab is geene doodzonde, en als je geen andere zonde hebt
dan dat ge met Bernard vrijt..
LOUISE.
Nu, vrijen is ook geen doodzonde,
VAN DOORK,
Maar, er kan cen levendige zonde uit worden.
LOUISE.
Yoei, mijubeer! wat denkt gij?
VAN DOORN.

Ik denk niets, maar zeg steeds: vuur en stroo branden ligh, als
het te digt bijeen komt.

LOUISE.

Hoor je wel, Bernard? ik weet wel niet regh, wie van ons heb
stroo of het wuur is, maar ik heb mij eens gebrand en daf doet
drommels zeer, daarom altijd op drie ellen afstands.

BERNARD,

Ik ben altijd gewoon geweest voornit te marscheren.
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DE MAJOOR.
Alle _
neesten bij kapitulatie,

worden uiet met den sformpas genomen. De

VAN DOORN.
Daarom juist kom ik als parlementair met de witte viag. Bernard,
de heer Majoor heeft mij gezegd, dat gij gaarne met Louise wil-
det huwen.
BERNARD,
Ja, en zij geloof ik ook,
LOTISE.
Dat beb ik nimmer aan je Mujoor gesegd.
VAN DOORN.
Zondt gij Bernard gaarne willen huwen ?

LOUISE,

Ziet gij, ik heb eenmaal omdat hij zoo wanbield Jja gezegd, (le-

Beruerd), maar laat ik je nog eens fer deeg bezien! Zoo! nu

je weet wat ik gezegd heb; als je commies werd dan zoude ik op
dat ééne oog niet zien; het ziet er toeh net uit als het audere en
als je me zell niet verteld had. dat het een lanteerntje zonder
heid
Ja zeggen, mifs eerst een postie; van de

licht was, zoude ik hel niet hehhen gewelen: om je opr

zal ik dus masr w

maneschijn kunnen wij niet hnizhouden,
VAN DOORN,

Dat is ook niet noodig! Bernard! onze oude kantoorlooper is
overleden, en de Majoor heeft mij zoo veel goeds van verteld ,
dat ik o die betrekking aanbied. Wilt gij

BERNARD.
[ién vogel in de hand is beter dan tien in de lucht.
LOUISE,

Maar bedenk eens, looper, jij Bernard! die mij verteldet dat gij

altijd haantje de voorste waart.
VAN DOORN.
Ja, maar hij wordt geen achieruitlooper, en hij zalzoolen genoeg

‘ceren versliiten, wmaar dastvaor geef ik hem ook acht gulden
" weeks en kan hij op tien rekenen, wanneer hij goed akten kan

i ven.
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LOUTSE.
Kan ik hem uiet een handje helpen.
VAN DDDRN.
Dat vronwen gekrabbel zou wat schoons zijn. Als getuigen zou
men u misschien kunnen gebruiken, als gij maar zwijgen kondet.
' LOUISE.
Zwijgen! ik had al zes maanden gevrijd eer hel icmand wist en
had men het niet gemerkt, dan had ik het nog niet gezegd.
VAN DOORN.
Ja, daavyan te zwijgen, dat kunt gij beter dan wij mannen.
LOVISE,

Toor je wel Bernard ? nu top! als je maar niet te hart loopt en
eindelijk wegloopt, dan zal ik je maar nemen met al je gebreken.
BERNARD.

lin ik zal voor de uwe maar een oog digh doew
LOUISE.
Maar, kereltje! dan ben je immers stekeblind?
VAN DOORN.
Dat is de liefde ook: maar de zaak is dus beklonken?
Lovisy (Bernard de hand toestekende).
Houw en trouw!
DERNARD.
Man en vrouw.
Louisk (legen van Doorn.)
Mauar zeg eens heer Notaris, komen ze nu ook als in Kloris en
Roosje, als we bruiloft houden, ons het huisraad brengent
DE MAJOOR,
Daar zal ik voor zorgen, slimme feeks! Bernard je moogt ze wel
goed onder commando houden.
BERNARD.
Ja, Majoor! als we getrouwd zijn en ze is niet zoet., dan krijgt
ze de zes weken.
LOUISE.

Groot verlof!
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BERNARD,

Neen! vastendaagjes.

LOUISE.

Ei, ei!

MW. VAN DER KOLK.

Muar, Louise! Ge zult foch zoo in eens niet de huwelijksfuik
invliegen en mij zonder hulp laten zitien,

LOUIsn (erustig).

Mevrouw! ik ben verrast; de heer Notaris heeft zoo in eens
zijne maatregelen genomen, dat mijne zwakkere vesting zich wel
moest overgeven, alvoreus met u, die echier van mijne betrekking
wist, te kunnen raadplegen; maar gij hebt mij toen ik nog een
uankomend meisje was onder uwe bescherming genomen, wat ik
ken, heb ik bij u geleerd en ik zoude mij schamen tot die on-
dankbare wezens te behooren, dic om eene teregtwijzing of om
ecne geweigerde kermisnacht, het goede versefende van dienst tot
dienst hollen, om sieeds in eene nieuwe dienst de oude te belaste-
Ten en om..

MW. VAN DER KOLK.

En om eindelijk een goed ambachisman, door misschien verbruikt
schoon en daarvoor gekochte sieraden in een net van huwelijks-
cllende te verwarren en even slechle moeders te worden als zij ligt-
zinnige dochters zijn geweest.

LOVISE.

God heeft mij daarvoor onder uw toesizt bewaard en daarom zal
het mij sangenasm zijn, als u dezelfde tronwe zorg voor mijne
longere zuster wilt voeden; ik wil haar dan gaarne eenige weken
leeren, hoe zij naar hehooren hare dienst moet verrigien en ook nog
in mijn huwelijk hare raadgeefster ziju.

MW. VAN DER KOLK.

Gij waart steeds een braaf, eerlijk cn oppassend meisje en daarom
wil ik uw aanbod aannemen en het gaarne op die wijze met uwe
zuster beproeven,

LOUISE (dariel legen Bernard).

Hoor je nu wel welk eene kapitale vrouw je krijgt; maar omdat
Je mij nu met de zes weken gedreigd hebt, zoo geel ik je die b
voorrgad en kunt ge zoo lang naar den wittebroodstijd wachten.
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DE MAJOOR.
Wat in het vat is verzuurd niet!
BERNARD.
Ik zal mijne schade wel inhalen, Majoor!
LOUISE (plagende).

Dat denkt ock al dat zijn uil een valkje zal zijn. Ik zie je s avonds
als je moé gepierewaaid zijt al aankomen. »Jongens! wat ben ik
mof, wat hob ik van daag veel moeten kuijeren.’” Nu ik zal je cen
paar pantoffelijes koopen, dan kan je op je gemak uitrusten.

BEENARD

Ik hou je aan je woord; gemak dient ieder, wmaar onthoud heli

Wiesje, wel! op, maar nooit onder den pantoffel.
VAN DOORN

Huppel jelui maar zoo dartel en plagende het leven door, dan
zult ge wel vrolijk aan het einde komen, doch (fegen van Teylin-
gen) hoe is het van Teylingen, ge hebi niet eens naar de overgave
van de eene vesting geluisterd, en u zoo geheel verdiept met ecne
andere besig gehouden. Hoe is het, eindelijk overgegeven?

VAN TEYLINGEN.

Helaas! nog nict geheel.

VAN DOORN
Wat ontbreelkt er dan nog aan de slotartikelen!
HENRIETTE

De hemel weet en ik schaam mij niet het andermaal te betuigen,
hoe innig ik van Teylingen bemin; maar juist daarom mag ik ons
beider geluk niet te liglzinniz in de waagschaal stellen en ons
reeds van den aanvang af in een reeks van zorgen wikkelen. Ik
Leb duor de goedheid eens coms eenig vermogen verkregen; madr
mijn verdiend naaldegeld was schaarsch genceg voor mijn onder-
houd; ik breng dus geen andere bruidschat mede dan dat vermo-
gen, Qok van Teylingen heeft uit zijn loon zijn onderhond moeten
bestrijden, wat blijft er dus over, wanneer wij een gedeelle van
mijn kapitaal gebruiken om ons behoorlijk te vestigenf Ook bij de
voordecligste rente niet genceg om overcenkomslig onzen stand
te leven; zelfs al bragh de jeugdige praktijk van van Teylingen
zooveel op als mijne rente. Ik wensch dus te wachten, Lot dat wij
zonder witzigh van schulden te maken, in het huwelijk kunnens
treden.
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DE MAJOOR.

De drommel nichtje! je redeneert als onze veldprediker, maar ge
hebt gelijk.

VAN DUORN,

En als ik nu eens aan het preeken ga, dan wed ik Majoor, om
een pakje van je lekkere manilla cigaven, dat ze mi ook gelijk
geeft.

DE MAJOOR.

Top! om een kistje als je wilt.

VAN DOORN. (legen van Teplingen.)

Van Teylingen! Ik heb zooveel klerken gehad, die geen geduld had-
den, van het notariaatnaar de registratie overliepen, en als het hun ook
daar te lang duurde, of een examen hwil te moeijolijk viel, mel de
extra-post wegvlogen. Gij zijt steeds de leerzame vasthouder van
goede beginselen gewcest en hebt het groot vertrouwen, dat ik u
wel nu en dan moest geven, nooit te schande gemaakt. Ik word
oud, heb mij zelden van miju beroep kunnen verwijderen; nu wil
ik, véér de krachten mij hegeven, ook wel eens met mijue zuster
hier en daar de bergen en valleijen zien en eene versche levens-
lucht inademen. 1k heb derhalve beslofen reeds dadelijk uwe zor-
gen, maar ook ievens uw bestaan te verbeteren. Wij zullen de
voordeelen onzer praktijk zamen declen,

DE MAJOOE.
Bravo! Een heele kist manilla’s.
VAN TEYLINGEN.

Grootmoedig man! tweede vader, ik dank u.

VAN DOOEN. (fegen Henriélle.)

Nu, en wat zegt nu de mangdelijke vesting?

HENRIETTE. (varn Teylingen de hand gevende.)

Overgeven! van Teylingen! ik ben de uwe; uw geluk zij het
mijne.

VAN TEYLINGEN (hear de hand kussende).
En het mijne het uwe.
DE MAJOOR.
Amen!
VAN DOORN.
Dat is afgehandeld. en mijue provisie als huwelijks-makelaar zij,
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behalve een kistje manilla cigaren, Majoor! dat ik het geluk van
twee wezens heb bevorderd en het ook van de anderen hoop te
doen. Doch nu heb ik van daag dan ook genceg en zoo ik geloof
voldoende gewerkt, en daar er niets noodzakelijks te behandelen
valt in mijue praktijk, zoo wil ik verder den dag genoegelijk door-
brengen. Gij blijft allen dezen middag bij mij eten. 1k heb er mijue
zuster al zoo wat op voorbereid en als er eene boodschap bij u
noodig is, zal Bernard wel zijne eerste proef in mijne dienst wil-
len afleggen en met zijne Louise ous aan tafel hedienen. Op het
dessert zullen wij dan een vriendsehappelijk onderhoud over het
verhandelde hebben en na den goeden afloop elkander vrolijk en
zelf-voldaan kunnen toeroepen: Goede nacht! Droom genoegelijk!
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